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T0

Maradék se maradhat,
beléled, mint a levegd
tid6ébdl, testbdl szall a hé,
stiveges Hold, kalapnap,
sziv a szivbe belend,
kitaposott Gt magadnak,
hizhoz hivott szereld,
hangot szogez a szavaknak
(az igazi térfi fele nd),
némasigot csapolnak,
igetér és igeidd,

kik verset irnak, magolnak,
megtestesiilt szineibdl

4j tegnap lesz maholnap
emlékszel, de: mire, mirdl?

sury

Tavasz—8sz—pdrhuzam

Egyiitt szaladnak, tavolsaguk banto.
Kiilonb6z4 a hosszuk, persze, mindig.
Kevésbé szerencsések, mint az 4tlé.

Kell§ tavolsagbdl egynek tekintik.

A perspektiva megtanitja Gket
hangos hélara, némitott haldlra.
Tavasz kézepi undorité Gsz lett:

esds csendet vignak egymds szavaba.

Beismerés

Olelése fijdalmasabb lett, mint

a megfeszitett merdlegese.

Pedig akkor nem maradt mar semmink,
és nem csinaltunk semmit. Tev8legesen.

Facér

Szakadtal, atomrdl az 1j elektron,
barmit tehetsz, és ez mindig foldalt,
kirdlynak ilyen a tdl meleg trén,
vandornak az elgazosult foldut,

a szabadsag, rossz értelemben
szakadt rad, mint apad kabatja,

nem 4ll j6l rajtad a gyorsétteremben,
Apatrdl keriltél lapétra,

szétszaggat a sok vélemény,
mért vagy nagy, pokféle 1ény,
a legyet és a hilot is unod mar,

sik udvaran a kis urad var.
Az okok gytlnek, a célok fogynak.
Kacér facér, hogy vagy?

Apokrit tantvallomds

Es megmaradt a férfinemiszerve,
mint minden mas is, feleslegesen.
Némik tekintetének tlzkeresztje,
mint tiiskés bokor, szirt, a semmilyen.

Ki nének latta, megmenthette volna.
Ki hésnek latta, cserbenhagyta csak.
Azért, hogy ne legyen senki halottja,
a meg nem ismert istené maradt.

Kovekbe jaratot vajt volna vére.

A s6s vizbdl, az ecetb8l mar nem kért.
Mert rakialtott végiil is az égre:

a megforditva megtelt té6 szemerkélt.

JONAS TAMAS
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» SZABO T. ANNA

Megolt teketerigd

Juhdsz Ferencnek

A kert a havas koratavaszi kert

a héba fagyott magokat kutaté
madarak

az ég a komor koratavaszi reggel
az égbe fagyott dalokat felejtd
madarak

a csend a hideg koratavaszi csend
a csendbe fagyott szarnyakat kitaré
madarak

a hallgatis a kert felett a tGré

a talélg a varakozé a fazé

a lazas tarka nytizsgé éhes
madarak

vorosbegy villanasa cinkék vibralé ropte az etetén
verebek tiilekedése pintyek izgdgasaga az etetén
puha gerlepar mohé

eszegetése csuszkak zoldikék

tengelicek és meggyvagok az etetén

lenn lakkfekete turkdl6 rigé
havas avart forgat fel sirga csér
di6t maradék zsiradékot talal

az §j fészekre gondol és keres
az 1j tojasra gondol és kutat
4j fiokdra vér eszik siet

de siet mas is

mds is var és éhes

egy villanas

és a karvaly

lecsap

a sir6 rigot
leszoritja a héra

hasba v
a ragadozé csdr gorbe karom

és csettegni és sikoltozni kezd
és vijjogni gyaszolni kérni kezd
torkaszakadtan kiabdlni kezd
és konyorog

az égre sir a kert

az egész madarsereg nézi korben
riadt haraggal tehetetlentil

a karvaly foltos mellét kifeszitve
irdatlan karmadval szoritja tartja
tépdesni kezdi

az €18 rigot

és kormos tollat kop sziirke pihét
a rigd rang még

reflex

rettegés

leveg6t nem kap kegyelmet se kap
szarnyat nem tarja tobbé semmi fényre
roptét dalat benyeli a sotét

a rig6 feje felemelkedik

a rigd csére néma kinban titog

a rig6 szive diiborogve ver még

a leszorfitott testben fekete karmok
a szemében fekete vér

fekete ég

tagra nyilt sdrga cs6r soha mar hang se dal se

nincs trilla tébbet

csak egy nyikkands

a vergGda test €16 etetd

a verg6dg test élet forré fészke
¢hes testet taplalo eleven his

a karvaly a kerek fészekre gondol
a karvaly pelyhes fi6kara gondol
tépi-falja a rdngd véres rigbt

SzABO T. ANNA
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kitépi
beléle

az életet

elnémulnak az 6sszes madarak
a forr6 vérre ég pihéje hull
beszél a fagyott ég

igy sz6l hé

hallgass mert minden kész
minden
elére elddle

ne sz0lj
mert minden

minden
j6l van

igy

Egy csabai a magyar Vadak kozott. A XX. szdzadi magyar piktira egyik forradalmérdnak tekinthetjiik Perlrott Csaba
Vilmost (Békéscsaba, 1880. februdr 2 — Budapest, 1955. janudr 23.), kinek pdlydja a nagybdnyai mivésztelepen indult. Itt
dolgozva — igen kordn — a harménia megragadasa helyett a szinkontrasztokban rejlg lehet8ségeket vizsgdl6 nedsok sordba
lépett. Elhagyva Magyarorszdgot a francia f6vdrosban telepedett le. Egyik els@ tanitvinya volt Henri Matisse legendds ma-
géniskoldjdnak, és a fauvizmus torekvésével azonosulva a késébb magyar Vadaknak nevezett alkoték korének képviselgje
lett. Elsé jelentGs sikerét is Parizsban aratta. A realista térekvésektSl indulva az dltala ismert alkotéi metédusok dsszeveté-
sével majd szintetizdl4sdval alakitotta ki egyéni, 4m pdlydja sordn valtoz6 stilusit. Festészeti mtikodését teljes palydja sordn
virtudz rajztudasrél drulkodé egyedi és sokszorositott grafikai munkak kisérték.

VARGA IMRE 4

Alomversek

24.

Néma orszag arnyalakja —
tivegeserép a fejalja.
Csontja ropog, dél az agya,
sotét ) a virradata.

*

A sz6 nem hoz vigasztalast,
keresel s keresét taldlsz.
Minden ami lehetsz, valdl.
Rimhelyzetben erés H

fal all.

*

Nincs mds segitség:
csak a mésik segithet,
de sosem neked.

*

Szé€l emelgeti
egy babu kék szoknyajat.
Megdermedt vagyak.

25.

Dobogis, liiktetés.
Folyton kézelednek.
Barhova menekiilsz,

bentedbdl meglepnek.

M¢észbdl vészbe iszkolsz,
s maradsz a fondkja;
minden rémképednek
nézgje és vaszna.

*

Ady utcija.
Virdgz6 hirs alatti
perc: egy évszazad.

*

VARGA IMRE

(Kisgyarmat, 1950) — Tinnye
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10

Fényébe rintja
a tizezer format
csendjiik egyetlenné.

26.

Langolni lata a széket.

Szétdobilt csontjain ébred.

O az, akit épp metélnek.
Magit rémiszté kisértet.

*

A szavak, a formak,
a tények sem azok.
Hoéhérod kisérget,
nézed alkonyodat.

*

Lapos tengerké.
Fehérkés rovésai
mit jelenthetnek?

*

Magad és kozted
tinében a sok sz6 s kép
ami megkett§z.

27.

Ramcsap vadul a kertben,
megforgat bent a hdzban,
de hat kit érdekel most,
hol morajlas és nyar van.

Megallit két mozdulat
kozt. A szoba ram szorul.

Sététen peng a huzat.
Ni: belélem alkonyul!

*

okijo okijo

vaga tomo niszen
nuru kocsé

Ebredj, hé, ébredj!
Egyediil borozgatok,
légy tarsam, lepke!

GYOREI ZSOLT — SCHLACHTOVSZKY CSABA 4

V/

Magyariné szeretdje

részletek

A f8biré azon nyomban Ldcsey uram latdsara sietett, mid6n az a gondjaira bizott brigdddal vissza-
tért Tokajbdl. igy végignézhette, amint a tblabiré négy 16ketben a mosdétdlba okddta, ami epe csak
taldltatott belsejében. Nem az 1ti viszontagsdgok kavartik fel ennyire, hanem a kudarcvallds.

— Miképp orronthatta meg Hatvani, hogy kajtatjuk? — kérdezte Domokos.

— Ho6666h! — csobbant rd a tal feleletiil.

— Valaki tdn eldrulta a had jovetelét? — kérdezte megint Domokos.

- f]gy lehet. Hanem ha megtudom, kicsoda, szijat hasitok a hdtabél. Bizonyosan hasznil ez az
epebdntalmakra? — kérdezte Ldcsey, z6ldre vilt sdrga arccal a hajdit, ki egy kotla savanyd kdposztdval
lépett be.

— A felcser ar melegen javallja. A napan is ez segitett, mikoron szoruldsa volt.

— Kifelé! — rikdcsolta Lécsey.

— Nanési hadnagy (r izenetét dltaladhatom-€ elébb? — batorkodott a legény, bizonyos Csépld tizedes.

— Ho6666h! — mondta r4 a tal.

— Csak adjad dltal, iam — biztatta Domokos. — Ne a kdposztit! az izenetet, te toklyd!

— Hit hogy méltéztassanak lejénni a kapu elé.

—J6jjon fel kelme, te gazember! — horgott Lécsey.

-0 még csak-csak, hanem odale van a Hatvani professor r, avégett.

Ldcsey gy pattant fel, mint aki pardzsba tilt. Domokos még azzal sem t6rédétt, hogy a felborulé
mosdétdl minden leve a csizméjdra 6mlote.

— Merre? — bémbélee.

— Lattdk bejonni a Péterfia kapun. Sdrkdnyhéton.

— A kirelejzumit! Ezt mar megnézem magamnak! — és igy déntvén, Domokos uram o6les [éptek-
kel, Lécseyvel, Csépld tizedessel és némi gyomorfacsard szaggal a nyomédban meg sem 4allt a tandcs-
terem széles ablakdig.

Letekintvén a Piac utcdra, ujjongaté sokasdgot latott, az emberek friss zold dgakat lengetve tidvo-
z61ték a Péterfia utcabél érkez8 Hatvanit.

— Ez sdrkdny néked? — csorditette nyakon a vérmes f6biré a tizedest. — Ezt a szamarat nézted sér-
kadnynak?

— Ez sarkdny bizony, csak Hatvani uram szamdrra véltoztatta altal, hogy tiizes lehelével ne por-
zsoljon fel mindent. 6) maga mondotta. Azért is hejehujdznak a népek néki.

Hatvani kézben felléptetett a templom el8tt a nagyhidra, amint a gerenddkbél dcsolt, utcahossza
pallét nevezik errefelé, s kométosan kozeledett a tandcshdzahoz.

— Fegyverbe! — lelt végre szavdra Lécsey 1s, Csépld tizedes pedig oriilt, hogy ily stirgetds dolga akad
mdésutt, nyaka koz¢é kapta ldbat, és mar ott sem volt. Hamarost fel is zendiilt a kiirt, és az drmddia,
mely alig oszolt szé&jjel, sebten Gjra egybegy(lt az udvaron. Domokos letivoltott az emeletrdl:

— Vonuljatok ki, a tandcshdza elé, és fogjdtok el a gazembert! — azutdn visszaszaladt, hogy sajét
szemeivel is ldssa triumfusit.

Hatvani higgadtan nézte, amint az eléront6 hajdik félretaszingéljik a népet, és flintdikat red sze-
gezve korbeveszik. Ekkor szamara olyat bddiilt, hogy az sarkdnyorditdsnak is bizvast beillett volna.

11
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(Budapest, 1970) — Budapest

(Hatvani uram seggbe bokte a pipaszurkdl6javal.) Lett erre akkora csend, hogy tdn a Hortobdgyig is
elhallatszott.

— Sub pondere crescit palma! — térte meg Hatvani hangja a csendet. — S bizonnyal igazsiga vagyon
a régi monddsnak, hiszen én is a reim méltatlanul mért nyomordsigban er8sédtem meg olyannyira,
hogy imméron szemiikbe nevethetek kinzéimnak.

Ezt mondvin isz4kjibdl egy apré konyvecskét rantott eld, és mutatta fel az egy emberként meghd-
kols sokasdgnak.

— Ez itt a Mégyika — mondotta, és harsogva felkacagott, ezzel leplezvén feltord kuncogdsit —,
avagy a Satdn sajit kezével {rott brevidrioma.

Rémiilt zhagéds soport végig a hallgatésdgon. Domokos oldalt nézett, ennek hallatdra nem lett-¢é
ismét rosszul Lécsey, de az epebajos tdblabiré ezittal csupdn kereszteket hdnyt.

— Mire virtok, gydva mihasznik? Fogjatok meg! — rivallt Domokos a fogdmegekre, de mieldtt azok
megmoccanhattak volna, a szamar ismét felorditott (dldott legyen az a derék ember, ki a pipaszurkalét
feltalalta).

— Noli me tangere — kidltott Hatvani. — Tudjitok meg: aki redim kezet emel, vagy fegyvert fog, az
a haldl fia!

A cs6eselék, mintha csak kottdbdl olvasnd, megint zigott egy rovidet. A hajdik dérmolték a basszust.

— Hidjemne! — toppantott nagy garral Bugyi Andris, felhdgvan a nagyhid deszkiira. — Kegyel-
med csupdn dmitja itt a jonépet! — Ezt mondvdn Domokos uramra bokte tekintetét. — Ha elfogom,
visszakapom-¢é fGporkoldbi rangomat s hozzd ama harminc forintokat?

— Akdr harminckettét, csak hegyibe! — kurjantotta a f6biré.

Bugyi Andris el6kapta mordalyat, s célba vette Hatvani uram mellyét.

— Itt a vége! Adja meg magit, maskiilonben keresztiillovom, hallja!

— Ej, Bugyi, kend még fiatal a haldlra — viszonozta Hatvani.

— L&) mdr, mire varsz? — rikdcsolt L&csey uram, mélyen felajzva s felette kivincsian az 6rdongos
latomanyra.

Es a mordaly eldérdiilt.

Azt rogvest lehetett 14tni, hogy Hatvani uramnak haja szédla sem gorbiilt: diadalmasan, sértetlentil
meredt felsiilt gyilkosdra. Egy szusszanattal késébb Bugyi a szivéhez kapott. Midén feltépte dolma-
nydt, ingén szilajpiros, mindegyre terjedd vérfolt tlint eld. A népnek ezittal még felzigni sem volt
ideje, és a porkoldb miris villimverte szilfaként zuhant végig a pallén.

— Andris! — sikitott fel ekkor 6zvegy Mildkné, gondolvin, hitha javdra {rjik, hogy ennyire odavan,
meg azért kicsit szerette is ezt az § emberét.

— Mire vartok? — dithéngétt Domokos az ablakbél. — Ljetek, az apdtok valagit!

— Majd szépen! — dérmogott egy hajdd, 1abdhoz tévén flintdjat. A tdbbiek megszeppenve kovették
a példat.

Hatvani letérdelt a test mellé, mellyére tette jobbjat, és bélintott.

— Exitdlt — mondta komoran. — I::ppen oda kapta a goly6t, ahovd nékem szdnta.

— Hiszen lélegzik! — kottyantott kézbe Somogyiné.

— Gézok tdvoznak a holttetembdl — sz6lt Hatvani, majd felemelt egy piciny, véres 6lomdarabot. —
Imhol a goly6bis.

Felegyenesedett.

— Szdnom ezt a balgdt, j6 ember volt, csak hitetlen.

Szétnézett a néma sokasag felett.

— Kivénjitok-é, hogy 6rdogtdl kapott hatalmam 4ltal feltdmasszam 6t?

— Kivénjuk — séhajtotta a nép.

Domokos uram erre odastagta Lécseynek: — EIébb talin megcsiklandozhatndk a talpat lddtollal.

— Ne kisértse az Istent, t6biré uram! — mordult r4 az elkdprazott tdblabir6, amire Domokos uram
jonak litta semmit sem felelnie.

Hatvani, a boszorkdnymester, kinyitotta konyvét, és harsinyan rdolvasta a néhai Bugyi porhiivelyére:

— Hominis mortalis stultis, in nomine Dei nostri Satanas Excelsi, tibi dico, surge!

Nem tortént semmi.

— Hominis mortalis stultis, in nomine Dei nostri Satanas Excelsi, tibi dico, surge! — ismételte Hat-
vani uram hangosabban.

Bugyi holtabban fekiidt, mint valaha.

— Hominis mortalis stultis, in nomine Dei nostri Satanas Excelsi, tibi dico, surge! — mennydérogte
Hatvani uram harmadizben, s a nyomaték kedvéért csizmdjaval oldalba is bokte a balga halandottat.

Aki erre feliilt.

— Hol vagyok? — rebegte méldn. — Az imént még félaton voltam a Mennyorszag felé.

Ennek hallatdra tébben a foldre borultak, és mellytiket verték.

— Andris — sikitott fel Gjra 6zvegy Mildkné, most még illendébbnek érezvén. — A legszebbik in-
ged! — fzte hozza Gszinte fijdalommal, majd a kériilotte 41l6khoz fordult. — Hajnalban békopogott
hozzdm egy viseletesebb ingért, de nem volt tiszta.

— Mér akkor tudta? — rebegte Keresztesiné, a gyertyaontd asszony. — Csoda ez, valésdgos csodal

— Az lesz a csoda, ha ki tudom venni ezt a ronda, nagy foltot beléle — diinnyogte Potyike.

— Aztassa hideg vizbe — javallotta Keresztesiné. — Mentiil hamarébb, antul jobb.

— A végtelen hatalmi Sitdn segedelmével és dicsGségére feltdimasztottam kendet halottaibdl — tu-
désitotta Hatvani Bugyit, aki igencsak kdbanak ldtszott (nem ok nélkiil, ugyanis foldre dSltében csi-
nydn bévigta a fejét).

— Hala érte a Sdtdnnak és magassdgodnak! — kecmergett térdre Bugyi. — Mostantdl jobbdgya vagyok!

— Amint mindenki e virosban, kinek kedves 6nnon élete és szeretteié! Tudjitok meg: aki nem
engedelmeskedik minden parancsolataimnak, vagy f6képpen ellenem szegzi énmagit, az minden
pereputtyaval egyiitt a haldl fia. Aki pedig bdntdsomra tor, az az egész Debrecennek kénkéves pusz-
tuldsir idézi eld.

Pisszenni sem mert senki, csupdn elfojtott hangt zokogdsok hangzottak mindeniinnen.

Domokos uram bezzeg nem puszta bimészkodéssal vesztegette a driga idSt. A tandcsterem tobb
diszes, nehéz tolgyta székét zizta pozdorjava 8rjongd haragjaban. Licsey ezalatt hangosan imadkozott.

— Tegye mér be a lepcses pofdjit, esedezem ill§ tisztelettel — roffent red a f8bird.

— Inkdbb kegyelmed is imddkoznék, f6biré uram, semhogy istentelenkedik! Most kell er@snek
lenniink hitiinkben, hogy szinrdl szinre ldttuk a Satdn munkdjat.

— Kerge marha! — vigott hozz4 Domokos egy szépen esztergilt székgombot, és mar-mar kivihar-
zott a terembdl, midén néki pedig sajit neve iitotte meg a fiilét.

— Domokos Lajos! — tekintett fel Hatvani a vdroshdza tandcstermének ablakdra. — Tudom, hogy
még mindig ott van kegyelmed. imé, megparancsolom, hogy htiséges cselédemet, a Satdn szolgdléjat
és kedvelt dgyasit, Magyarinét, ebben a minutidban bocsissa el a varos tdmlécébdl!

— Elébb vettetem a kutydk elébe! — hajolt ki Domokos az ablakon, és az egyik valaha volt szék hatat
feje f61€ emelte.

Ekkor kovetkezett el az, amit a csalafinta professor sem l4thatott elére. Hogy tudniillik a székhat
megakad az ablak rim4jiban, kettébe reccsen, és Domokos uram kopony4djira zuhan.

— Ejhal — mondta Hatvani meglepetve, de a sokasig ezt mar nem hallotta. Egymast tépve-taposva
rontottak a viaroshdza kapujinak, élen a hajdikkal. Hatvani diadalmasan nézett utdnuk.

— Mit cselekszik, boldogtalan?

Hatvani uram felrezzent, és Méridt latta maga elétt.

— Nem féli a Poklot?

— A Pokolt6l magénak van félnival6ja, Mdria. Igen keserves biintetés var ott az drul6kra — mondot-
ta Hatvani, és megvetSen elfordult. Ennek készonhette, hogy megpillantotta Fruzinkat, aki a vissza-
maradt kevesek kozt allt mozdulatlanul, s csillogé szemmel 6t figyelte. Fehér galamb varjak seregé-
ben, olyannak lathatta e boldog halandé e holgyet, kiért bizonnyal csakugyan nem volna magas 4r a
Satdnnak adnia lelkét. Szerette e tiindokletes lednyt, immdr kétség sem férhet hozza. Es még nem is
rostellte, hogy szuvas aggcsont 1étére egy ilyen sugérld, ifja szépségre vetette szemét. Pihal

igy nézték volna egymadst az id6k végeiglen, de legaldbb a s6tétség leszalltdig bizonyosan, ha a
karszéke utdn dhitoz6 Dohovich uram nem rdngatja meg Fruzinka képonyegét.
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— No, gyere mar, mit bimulsz? Nem lesz itt ma mir semmi. Ezért az egy feltdmasztdsért kellett
iddig cammognunk, a rosseb belé. Nézd, R6zsika mar hét hatdron tdl jir a ldnyaimmal. Jél itt hagy-
tak, mondhatom.

Fruzinka, bdcsit intvén pilldival, sarkon fordult. Hatvani, ha tdn feledvén mindent, utdna is 16dult
volna, nem maradt ideje red. A kapuban feltorlédott népek zsivajédba egyszerre ismerds sipitozas vegyiilt.

— Tegyenek le! Ne fogdosson, mert szamojédda véltoztatom. Vagy szalamandrivi, meglitja, me-
lyikké. Hallja? — és igy tovabb.

Es Hatvani végre meg is ldtta Magyarinét. Minthogy labbal elére adogattik a fejiik f6lstt, nem a
legbdjoldbb oldalardl legel6bb. Végre azonban odaejtették a szine elé, § pedig felsegitette.

— Nagysagos professor ar! Mentsen meg!

— Mér megmenekedett, Magyariné. J6jjon, hazatériink.

Hatvani és Butykay 4tsétaltak a grof halokamorajdba. Ovatosan hitizték félre a baldachint, hatha
alszik a beteg — de ébren volt. Pulzusaira ruhdk kottettek, amelyek Hatvani rendelése szerint ecettel,
soval, péppé tort egéreseccsel (a. m. sedum minus), nyalkaposztaval (a. m. sonchus), veres- és fokhagy-
méval kenettek meg. Malozsay felette kimeriiltnek ldtszott, de hidegrdzdsa elmult.

— Beh j6, hogy maguktdl is dtjottek. Mar azon voltam, hogy Menyhértet szalasszam kegyelmete-
kért — pihegte. — De ez a Menyhért... 4h, r6la ink4bb hallgassunk.

— Ne beszéljen semmirdl Excellencidd — csititotta Hatvani. — Pihenjen inkabb!

—Majd pihenek a kriptdban, tin nem is sokdra. Hanem a titkomat nem akarom magammal vinni oda.

— Mindjért itt a plébdnos — biztatta Hatvani.

— Akkor szapordn a széval! — élénkiilt fel a beteg. — Az a vakbuzgd, erszakos Hildegéard lednyom
nem nyugszik, mig annak az ebhendi, djtatoskodé papnak a sz8rcsimbdékos fiilébe nem sigom minden
vétkemet, § pedig altal nem imadkozik engem a mennyorszdgba, hovd annyira sem kivinkozom, mint
a derék ceyloni emberevsk kondérjéba. Ez a fehérnép, higgyék meg kegyelmetek, addig nem nyugszik,
mig Krisztus az § 6sszes jegyese koziil véle egymagaval el nem hélja a ndszt. Olyan megecetesedett, pal-
lott aggsziiz lett bel6le, hogy siralom r4 is nézni. Az 4m, Butykay uram, nem volna inclinatiéja feleségiil
venni? Gondolja meg: Krisztus villir6l venné le a keresztet. Megviltand a Megviltét! — majd, l4tvan
Butykay arcit, csﬁggedten megrizta fejét. — Nem? Ha adnék véle tizezer forintot?

— K8sz6n6m, de mdr van, kit menyasszonyomnak dhitok — felelte Butykay.

- Ugy é? — vonta fel Hatvani erre igen alkalmatos szemoldokét. — Es tdin mar beleegyezését is
megszerezte?

— Hagyjuk ezt most, fogytdn az idénk. A plébanost kdszvény fékezi ugyan, de a lanyom 6szt6kéli,
ettdl az 6szt6kétl pedig 1dba kozé kapja 8sz tokét — nevettette meg a gréfot 6nnon elméssége. — Hadd
mondom el sietve e pénz torténetét. Megkdnnyebbedek tdle, ha nem kell sirba vinnem, s szintesége-
mért cserében hitha jora forditjak, ha fellelik.

— Hallgatjuk Excellenciddat — bélintott Hatvani.

—Kalézok fogsigiba estem, immadr sokadjéra, de ekkoron Szumitra kézelében — kezdette a grof. —
Oly kal6zok voltak ezek, hogy ]obban illik redjuk a kalmar vagy kufér nevezet, hanem az § portékdjuk
az emberélet volt. Erettem is valtsdgpénzt koveteltek, mégpedig oly tetemes summat, amindt nem 4llt
médomban eléteremteni. Persze bolond lettem volna ezt az orrukra kétni, azonméd dgy elé kotoztek
volna, Ggy hiiztak volna 4t a hajé alatt. Megirtam hét gyermekelrnnek sanyard sorsomat, és a J6isten
kegyelmebe ajanlottam magamat. Es kevés id6 miltan Ggy tdnt, im4im meghallgatésra talilnak. Egy
trinitdrius bardt érkezett a kal6zokhoz. Ezeket, minthogy szerte a vildgon foglyokat szabaditottak,
vagy pénzen, vagy, ha masképpen nem ment, 6nmagukat ajénlva fel tdszként, mig a rab meghozza
valtsdgat, a kal6zok is jol ismerték, és sosem badntottdk. Ennél a bardtnal egy picula sem volt, éppen
hazafelé tigyekezett. Megkértem hat, hogy maradna ott, mig én hazajovok. Hat Ggy hiszik kegyelme-
tek, hajlott a széra? Pedig esdekeltem néki, térdre hullottam eldtte, felemlegettem Istent, a fidt, a sajat
fiaimat, mert nékem kettd is van, igaz, az egyik fattyd, dmbdator gy tudom, Isten sem vette néiil Szdz

Miridt, de semmi sem hatott, a megétalkodott barit benne hagyott a csdviban. Ekkor hasonultam
meg az Atyadristennel, a klérussal, a szemforgat6 trinitdriusoknak pedig vesztiikre eskiidtem.

Hatvani megértén hiimgetett, Butykay pedig aggédva lesett a kandallé tetején all6, diszes 6rara.
Félt, hogy nem érnek el a pénzesldddig, nem tudvin, hogy a sors egy kétyit sodort a plébanos elébe, s
az most kifordult bokaval hever az tt mentén, mig H1ldegard lapulevelet keres a csalitban.

— Ez a harag adott erdt megszokndm. Atdsztam Szumdtra szigetére, ahol egy orangutang holgy
vett partfogdsiba, mentett meg az éhhalaltdl, sét friss vizet is hozott nékem a sz4jaban, gy tdplalt,
mint cinegemaddr a fi6k4jat. Ah, mennyivel nemesebben érz8 sziv dobog egy ordngutidng, mint egy
trinitdrius kebelében! Nem is sz6lvan arrél, hogy én még olyan trinitdriust nem lattam, aki kikurkasz-
nd s megenné az ember hajibdl és szakalldbdl a tetveket.

—Fsé...6adtaa prémet is? — prébalta Butykay, rossz szokasdhoz hiven, siirgetni a gréfot.

— Hossza és keserves torténet ez — mélézott el Malozsay pérds tekintettel. — De elmondom, ha erre
kivdncsi. Egy esztenddn 4t éltiink zavartalan boldogsig kozt a 521get erdeiben. En megtanultam lia-
non hintdzni, 6 pedig pipat faragni és palmarostbdl sz8nyeget csomézni. De jaj! A Schumpfluftfieber
Gjra ellelt, 6 pedig megfertSztetett.

— E nyavalya nem csupén testnedvekkel terjed? — kérdezte Hatvani 4rtatlanul.

- Magarn is Ggy tudom. Az 6 fajtdja nem volt felvértezve a kor ellen, s igy akaratomon kiviil halalt
hoztam re4. Ah! Ugyan temettem el, mint leghivebb tdrsamat. Elébb megnyGztam, hogy itthon eldi-
csekedhessem az irhdjadval.

Butykay tompa tekintete elSte lassddan hompolyogtek végig Malozsay tengeri kalandozasai, mig
azutdn egy szép napon...

— Haj6nk horgonyt vetett Trieszt varosanal — folytatta a gréf. — Itt jutott fiillembe a szomor hir,
hogy Mdria Terézia kirdlynénk még az 1780-dik esztend nyilonos havdban meghalalozott, s fia 1épett
orokébe. ElGszor igencsak elbtsultam, hanem egyszerre elmémbe 6tlott, miként dllhatnék bosszat
a trinitdriusokon. Plinumom els§ feltétele az volt, hogy a fiatal kirdly szine elé jussak. Erre a célra
botanicai gyGjteményem legimpozansabb példényit vélasztottam ki, melyet Bécsbe érkezvén mindjart
elkiildettem Schonbrunnba ,das GroBte fiir den GroBten” koszontéssel felpdntlikdzva. Mint remény-
lettem, sikertilt felébresztenem az uralkodé kivdncsisdgit ajindékommal, melynek szine, formdja és
dthaté bilize egyardnt a felségsértés gyanjdt vetette redm, s § eldmulva merészségemen, rogvest lefo-
gatott, és maga elé hurcoltatott. ,Mi a mentsége red, hogy ily titdni ganajgémbbel lep meg Benniinket,
e pimasz dedicatiéval kisérvénr”, kérdezte tSlem. ,Dehogyis merészelném megsérteni Felségedet”,
feleltem, f6ldig meghajtva magamat. ,,Eme ritka kincset egyenesen Szumadtra tavoli szigetérél hoztam
magammal, firadsdgot nem kimélvén. Planétink legnagyobb virdga névend ki e gurnéb(’)l rnelyet ha
eliiltet a kastely el8tt, még a masodik emeletl ablakon kinézvén is csodalhatja pompds szirmait.” ,Ha a
virdga is épp oly illatos, mint a guméja”, mosolyodott el Ofelsege, »bizonnyal idecsalja mind a legyeket
istall6inkbol.” ,,Mmthogy tudés leirdsdra még nem akadtam, magam titinok amorphus phallusdnak
neveztem el.” Ofelsege falsetto kacagvan békly6imtdl megszabadittatott, s egynéhdny kérdést intézett
hozzim utazdsaimroél, viszontagsidgaimrél. Mesémbe tigyesen belesz8ttem Méria Terézia kirdlynét
1s, ki hozzdm hasonlatosan passionatus kertépit§ vala, és ki nem gy8zte eleget hallgatni, midén mesz-
szi tajak flordjardl s faundjar6l meséltem. ,Mikoron pedig a nagy, farkatlan majmokra forditottam
a sz6t, Felséged felséges édesanyja tapsikolt gyonyordségében, s ama kéréssel tisztelt meg, hoznék
néki egy amolyan embermajmot, mellyel megvidimithatndm hatralévs napjait.” Orémmel ldttam,
hogy Jézsef hitelt ad vasvillival egybehdnyt hazugsigaimnak, és ezen felbdtorodvin még nagyobb
boglyikat kezdtem rakni. Fogsdgomrdl és a trinitdrius bardt érkeztérél még circiter hiven szdmoltam
be, 4m e talpalatnyi igazsdg csak arra kellett, hogy rdja ldbamat dobbantvin még magasabb fellegek
kozé rugaszkodjam. ,, Kény6rogtem a baritnak, hogy viselje a rabldncot helyettem, mivel a kirdlynd
Sfelségének tett igéretem siirget, de e tomldctartalék, e tevesz8rbe bijt hiéna csak kikacagott és még
Felseged felséges edesany]at sem dtallotta méltatlan szavakkal illetni. Azt mondotta, az én kirily-
ném néki nem csdszarndje, mert hidban sziiletett alattval6jaul, néki Ofelsege nincs, csak ()szentsege
,,Mekkamuselrnannenmassenmenschenmordermohrenmuttermarmormonumentenmacher!”, rintott
kardot a kirdly, s dithében kettészelt egy embermagas chinai vazat. Amidén haragja higgadni latszott,
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gondosan tovdbb bdszitettem: ,,Mikoron végre 6nnén virtusom megszabaditott a rabsidgbél, azonnal
orungutingfogni indultam, és hamarosan sikeriilt is kelepcébe ejtenem egy gyonyord példanyt. Sietve
indultam hazafelé, hogy ajindékommal megérvendeztethessem a felséges kirdlyndt, de jaj, buzgdl-
koddsom megkésett! Amint a gydszos hirt vevém, els§ keserves indulatomban goly6bist eresztettem
a szegény embermajom agyaba.” Igy szélvan elévettem az irhat, minek l4ttan 6 felette elbtsult. Ezek
utdn nincs mit csodalni rajta, hogy engem bizott meg, néznék utina, mekkora vagyonuk vagyon a bé-
csi bankokban a trinitdriusoknak. Leltem is egyhelyiitt hatszdzezer forintokat, melyekbdl a bankirnak
(a. m. banquier) sapul tizezer forintokat csisztattam szemhunydsa fejében, a kirdlynak pedig 6tsza-
zezret jelentettiink — ennyi is kell6képpen felcsigdzta haragjit, dgyhogy a trinitdrius rendet mindjart
fel is oszlatta. Ekképpen bosszimat is megalltam, s nem csekély hasznat is lattam fondorlatomnak.

— Innen ered hit az eltint summa? — jutott zokszéhoz valahdra Hatvani.

— No, de azt mondotta a groéf Gr — torte befelé s csévdlta kifelé a fejét Butykay —, 6tvenezer forintok
rejtéztek ama ldddban. Hova lett a negyvenezer forintnyi kiilénboézet?

— A pénz egy részét parkoltattam — intett Malozsay szemével az ablak felé — mas részét a kastély
rendbe szedésére forditottam.

— S azt szabad-€ tudnunk, csakis a vizsgalat haladdsa végett, hogy mind céllal adta 4t a fennmara-
d6 summat Szelistyei tandcsnok drnak? — faggat6zott Butykay.

— Nem — felelte kurtdn Malozsay. — Az a pénz ugyanoda vandorolt, ha invalidus ispitdlyra adtam,
ha kartyabarlangra. Annyit azonban eldrulhatok, hogy nem Szelistyeinek adtam, hanem Debrecen-
nek; Szelistyei csak a kéz volt, melybe letettem.

— Excellentidd parkjdban jarvan végigsétdltunk a Filozéfusok és a Csend alléjan egyardnt — kezdé
halkan Hatvani. — E nevezetekbdl azt kiovetkeztetem, hogy jdratos a frajmaurerek tanitdsaiban. Az
sem lepne meg, ha egy szabad kémives 16zsi fundusdul szdnta volna ezen tetemes subventiét.

— A lelkiismeretem unszoldsira cselekedtem volt, abbéli bizonyossidgban, hogy adomanyom a kéz
javdt szolgdlandja. Ha mdr professor uram éles elméjével kiokoskodta, nem tagadom el ama hitemet,
hogy az emberi nem idvét minden egyhdzak kit6roltetésében litom. Az emberiségre mely sdrd felhét
von a szentség szinével bémazolt babona!

— Ugy hét Excellentiad megreformalt hitiinket is babondnak mondja? — kérdé Butykay.

— Ah, denevér babona és bagoly vakbuzgdsig — fakadt fel Malozsay —, mely a legsz6rnytibb gono-
szokra szolgdl mentségiill Hiszem, Gjra eljovend az a boldog vildg, melyben a természet emeli fel 6rok
torvényét, a sok kigondolt menny mind homélyba meriil, az éjnek madara huholni megsz{nik, az
értelem egy kidlt6 szavira lepattognak a szivrdl az avult kérgek, s a szeretet lelke a foldet bétolti. En
ugyan lelketlen por leszek mar akkor, hanem arra hatdroztam magamat: amit ebiil szereztem, orosz-
lanul ksltém el. De 1dm, az emberi latorsig megfosztott attél, hogy hardcsomat 4ld4sos célra hasznal-
hassam. Itt s most, betegdgyamban vildgosodtam meg, és lett eltokélett szandékom: ha mar az emberi
nem tidvét nem szolgdlhatom, legaldbb egy embert, kivel eleddig mostohdn biantam, boldoggi teszek.
Ezért kérem kegyelmeteket, hogyha elébb végezném be foldi palydm, semmint a pénz megkertilne, s
az mégis megkeriilne, juttassik... Ah! Argahah!

A haldoklé szeme a mennyezet egy pontjara szegez3dott dermedten. Hatvani aggédva hajolt
kozelébb, hogy a grof elrebbend lelkének utolsé s6hajait hallhassa.

— Csapjak agyon azt a pékot! Félek, megcsip.

Midén Butykay egy seprdvel kihajtotta a p6kot, a gréf konnyebbiilt hangon folytatta:

— Juttassik a pénzt fattyd fiam, Fiizessy Mérton kezéhez, amit ha most kegyelmetek megigérnek,
megbékélten hunyom le szemem.

— Megigérjiik — mormolta Hatvani és Butykay egyszerre.

Az ebben megnyugodott Malozsay gréfot ismét kilelte a hideg, s egynémely gorcsés rangdsok utdn
kiszenvedett.

— Felteszem, professor Gr egyetért vélem abban — szdlott halkan Butykay —, hogy most mar nem
volna illendd itten val6 létiinkkel terhelniink a hiziakat.

— Am az még kevésbé volna illends, ha ennck a hiblibubli Menyhértnck a gondjara biznank az
elhaltat. Kotelességiink virrasztvdn bévarni, mig Hildegdrd haza nem tér, miként az is, hogy hiven

szamot adjunk néki édesatyja utols6 6rdirdl. S ekként az is, hogy ha oltalmazéra leend sziiksége,
ocsémuram valldn kisfrhassa magdt. Ki tudja, tdn valamely egymdshoz vonszé, titkos indulat is ébred
ezen vigasztal4dsb6l — mondotta kenetesen Hatvani.

— Es akkoron azt a kisasszonyt, kit menyasszonyomul dhitok, ki vigasztalandja meg? — gtnyol6-
dott Butykay. — Taldn bizony kegyelmed 4tvillalja e terhet?

Hatvani nem kivint e mez8n sorompdéba éllani, inkdbb imigyen folytatta:

— Meglehet, Hildegérd igaztalan vddakkal is ostorozand minket szive nagy fijdalmaban, de azt is
tirédelemmel kell viselniink.

— Am ha hibftana benniink a kell§ ttirodelem, akkor csak tetéznénk gyéaszét a lednynak —
prébdlt mentséget keresni Butykay, immdr a cséza bakjdn iilve Hatvani uram mellett. A 16 sebes
galoppban ropitette ki a kapun a kénnyd kocsit, utasai fel sem neszeltek arra, hogy egy sdntin
kecmergd csuhds alak elsodortatvdn visszanyekkent az drok mélyére, dltalbakfincdlvin Malozsay

Hildegérd fején.

Ko6zép-Eurépa legnagyobb evangélikus temploma
Az 1824-ben felszentelt Békéscsabai Evangélikus Nagytemplom mar felépiilte utdn a viros jelképévé vilt. A csabaiak Chrdm,
azaz démnak nevezik a hiveik szdmdra 3500 tilShellyel és 1500 4lléhellyel szolgédlé hdromhajés templomépiiletet, amely:
— 25 méter magas és 50 méter hossza a bels§ tér
— 3 szintes, korkarzattal ell4tott
— 14 korinthoszi oszlop tartja a boltiveket
— 1,6— 2,5 méter vastagok a falai
— 5 méter magas a fGbejdrati ajté
— 8 bejdrata van
— 2,5 méter a toronyéra dtmérGje
— 3 méter magas kSkorsékat helyeztek el a templom homlokzatdn
— 2,57 méter mérettck a toronyablakok
— 20 nagy és 20 kis ablak, 480 nyil6szarny, 2640 ablakiiveg
— 4 tolgyfa csigalépcsd helyezkedik el benne, a toronylépcsd 365 1épeséfokos
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/-Generdcid

A Z-generaciéhoz tartozol,
allitdlag digitalis bennsziilott vagy,

de még mindig nekem kell megkeresnem

a filmeket a Google-6n.

Tizéves lettél.

A tiz évbdl négyet
laktunk egyiitt.
Hétvégi gyerek,
hétvégi apa,

két karacsony,

két sziiletésnap,
elfelezett nyéri sziinetek,
féltestvér,

akitdl tiz év fog
elvilasztani.

Nekem: az 6rok lelkifurdalas,
hogy nem lehetek mindig veled.
Neked az 6rok hidny:

ha nidlam vagy, anya hidnyzik,
ha anyanal, akkor én.

Van két papagdjod.
Kincs és Pihe.

Ki lehet talélni,

hogy melyik a fehér.
Kincs. Csak vicceltem.
Persze, hogy a Pihe.

Te nevezted el Sket.

A Duna-parton allunk.
A madarak kénnyek,
mint a papirrepiildk,
maguk utdn hizzak
daluk kondenzcsikjat.
Hamarosan lerakjak

Kinder-tojasaikat —
a benniik lapulé, é16
jatékokat Isten rakja Gssze.

Koratavasz. Langyos a levegd,
el@szor vessziik le a kabdtot.
Fénykép késziil.

Mosolygunk.

A vizen gyGrak.

En, az X-genericidhoz tartoz6
nomdd, arra tanitalak,

hogyan kell lapos kaviccsal kacsdzni.

Hogyan lebegjen a ké a viz felett,
mint a lélek a teremtés elétt.
Hogyan ugréljon a viztiikron
anélkil, hogy betorné.

Pihe

Pihe, a lanyom fehér
hulldmospapagija,

amit § nevezett el,

mert olyan,

mint egy hépihe,
naponta tobbszor
megszolaltatja csengdjét.

Ilyenkor pavlovi reflexbdl

mindig azt hiszem,

kardcsony van,

megjott a Jézuska.

Akkor is, ha odakint sziirke

Az aszfalt, mert nem érkeztek meg

Pihe bardtai, a hopihék,

akkor is, ha éppen

nchéz a nap, akkor is,

ha éppen egyediil vagyok.

Es hirtelen nem is

tudom, kinek készonjem meg:
Pihének, a csengének, Zsofinak,
vagy a Jézuskanak?
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» NAGY MAGDOLNA

Kékszakd

Az el6térbe Iépve fogason barna kabdt, jol ismert
kopasnyomok a barsony galléron és a mandzsettan.

Alltal az ajtéban. Mentatea és dohszag keveredett.
Szemem elhomadlyosult, egész életemben ide jartam,

mar sehol mashol nem voltam. Elnéztem a tested,

kezed helyén sziraz dg, nem nyitottam ki az utolsé szobat.

Mentés

tegnap 6ta csak langolt
az ajtém, a hdzam, a deszkdm

becsuktam, reteszeltem
maradjon kint

én meg bent kormot ragtam
jarkaltam falt6l-falig

zagott a fejem

fogam fajt

elnydtt amalgdm

délt be a rom

robbant a szék

langolt a szivem is

még volt id6m megkeresni
kis z6ld 6nt6z6kanndm.

A nyom

Kiszalltam a kocsibdl. Fiistolt a motor.

Sehol nem allt senki. Nincs egy kanna viz,
koroztem jarkalva, a kdnya is megsz6lt mar,
mint egy égbekialté madar iivoltottem a
csillagtalan éjszakaba, hogy hol a fészkes fenében
van mdr valaki fia ember, hogy vigyen it a
szikldson, mert itt most bizisten megdogolhetek,
egy kalap jott mégis szembe, egy vastag kéz
felnyitotta a motorhaztetét, piszkéilgatta,

aztdn a hajlott hat felém fordult, rim mordul,
elvette, amim van, nem nyikkantam,

arcizmom se rezdiilt, semmit se gondoltam,
beinditottam a tragacsot, még aznap este
megérkeztem hozzad. Uj 4gynemtit hiztunk,

a fodros fehéret. Ejjel s6s lett, és foltokban véres.
Nem tudtalak tébbet 6lelni téged.
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» SUTO CSABA ANDRAS

felfustol

egy kert sosem késik el. kérbekeritették. tartés dlom azoknak, akik szemiikbe takart z6ld villa-
nasokkal gy vélték, mindez megszelidithetd. drét és beton jelzi a mohdsag, a lehetGségek sztik
hatarit. belebont a vegeticidba az 4tnyudlé dgak hosszi sora. itt is, ott is potyog a gytimolcs,
puffannak a héjuk mogotti zsenge hissal az érett cseresznye- és meggyalakulatok. egyszerd,
édes, dtkozott graviticid. reggeli torna, cefrevildg. felemelt kéziszerszdm, a szélén rozsda, élbe
vékonyodik az acél, a simdra csiszolt nyeleken felfiistol az odaszaradt sir. 4s6. gereble. kapa.
volt hovd meriilni, van hol vijkalnia. a t6rétt, csampdas vodrokbdl kandikal a gaz. a perjeszar a
foldre visszahull, az es§ visszamossa. elégedettséget, Gj fajdalmat igy teremt. rezgd, erds szard
sz6l6levelek. letépett honaljhajtds. drétra gabalyodé kacsok. gyalogtdke, 1épés 1épés utan. bo-
dzéval veteked§ fuirtkezdemény.

sldger helyett

a fust elszall, az {rds itt marad. akar régi nétdban veretesnek szdntott sor. el van boronélva. az
osszevagott dohanylevelek izzanak, cakkosan ég a papir.

kerozin

gatydba a pertlit, tlvel, szards, hizds, a slagot a kertben gy ringatja koril. nehéz, saros,
vizes. tekeredik. slank, tireges testben mennyi sily. eltorli a reggeli vindor az éjszaka apré,
képtelen nyomait. hartyasra ég6 csiganyal. benzin a tankban, kanna a csomagtartéban. kero-
zinsavok az égen. ropkodiink.

t6ldmunka

két sziirke betontdbla kozott zold csikkd érik a t csomdja és a gazok eltervezetlen szivossaga.
a korai 6romot stafétaval valtja a hurol6 bosszisiga, a repedéseket tépkedd kéz. elmertilnek
az ujjak a zold forgatagban, cstiszik a kézfej a betonon, téredezik, beszakad a kérom. az 6sz-
szegorbiilt ujjak a gyokérhez furakodnak. szétnyils fold, fehér, szakadé gyokerek. égre emelt
tekintet, a szomszédban foldmunka, markolékanal.

rétes

az asztal, nydjtds utdn: a toltelék meggy, riszérva meggy és mak, tok és mak, alma és mék.
a porceldnon 4tiitd almapép. tarérégok. nyitott gazpalack. az dlarc a padldson bevert sz6gon
16g, a szimatszatyorban egymds mellé zsifol6dva damil, 6lom, manyagdobozban egymasba
gabalyodva a blinkerek. konyha, veranda egymasba nyitva, nyarra levettiik az ajtét.
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» SZILAGY! ANDRAS

Rejtézkddd

Eletiink higftott festék,
atmosott tekintet targya.
Mir Te sem vagy,

és En sem vagyok

a semmi szabadsaga.

Mint rejt6zkod§ szin,
ami kikevert anyagbdl
probal lenni. A szem
szerinti latszatbdl

a lathatatlan életet,

a mindent akarja
lathatéva tenni.

Testet szakit a szeg

A szeméttelep halmai kozott

a gondolat keres. A mohésag az,
ami benniink prédara les, mint
kiszakadt ajt6, ablakkeret,

a fémcsipkés bali ruhdn 4t
testet szakit6 szeg. De az

a lathatatlan seb, mintha

téged latna s a vdszon, a szin,

a festd ecsetjére virna.

Ugy hignyzol!

Elazott vilag ez a képbdl,
akdr az 1d6 nélkiiled.

Mégis 6rzom a folydt,

a vizesést, az egymasban
fiirdott napok szerelmét veled,

ahol az éjszaka puha testén
deritett szineket fest

a hulldm, ahol a mulandésig
hordalékaval egyiitt aludtal.

/

Vajon milyen kép

SZILAGYI ANDRAS

Az 1t, vagy a gondolat?

Vajon milyen kép adja

vissza nekem a létezést.

A konyortelen Gj térfelosztast,

a kifeszitett, mészfehér
vaszonra felkent szempdrt,
ahol az elveszett jelentés szineit
behunyt szemmel is latni.
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» KOTTER TAMAS

Az 51-es korzet

Csiitortok este volt. Mdr 6rdk 6ta az {réasztalnal iilt, és a hdzi feladata felett merengett. Prébalta
kitaldlni, hogy a nyomdcsébdl, nyomdcsonkbil, szivécsébdl, szivdcsonkbil, nyomdesonkbil és jardkerékbdl
all6 szerkezet miként is mliksdik. Ra-répillantott a bavarszivattyd keresztmetszetérdl késziilt rajzra,
de képtelen volt koncentrilni. A gondolatait a masnapi klubdélutan és Vivien kototték le. Ugy érezte,
hogy majd szétrobban az agya az erélkodéstdl.

Evtizedekkel késdbb a pszicholégusinak igy mesélt errdl az id@szakrol.

Tizenhat éves multam, és ahogy koriiléttem mindenki, én is szerelmes voltam — reménytelentil
szerelmes. Vivien hosszd, enyhén hullimos lensz8ke hajival, finoman kiillé arccsontjdval, rajta az
apré6 szeplGkkel, sportos, de mégsem zavardan vastag izmaival és legf6képpen nagy és telt melleivel
tokéletesen megfelelt a nyolcvanas évek tini szépségidedljdnak, ahogy azt a Bravo Magazin sugallta a
lassan leomlé Vasfiiggony mindkét oldalan. Ugy éreztem, hogy nincs olyan dolog, amit ne tennék meg
érte. Legnagyobb bianatomra ezt a titkos felajinldsomat sohasem tudtam tettekre véltani, egyetlenegy-
szer sem kért t6lem semmi kiilonoset. De emiatt nem haragudtam rd. Mdar a ldtvdnya és a kozelsége
is boldoggad tett.

Persze ennél t6bbrél dlmodoztam.

Szemtelen arca van ennek a ldnynak, jegyezte meg anydm, amikor az osztilyfényképen felfedezte
Vivient. Az ilyenek szoktak teherbe esni a tanaruktél.

A val6sag fdjdalmasabb volt. Vivien, ahogy minden szép és ezért koriilrajongott kortdrsa, nem
pocakos, koravén tandrokkal, hanem felsgsokkel és idGsebb pasikkal jart. ElsGsorban sportolékkal,
akik félelmetes izmaikkal és az 4tlagtél mindenben eliitd termetiikkel rossz karikatGrava valtoztattdk
az Osszes tobbi férfit. Lopva, félelemmel vegyes tisztelettel néztem rdjuk minden alkalommal, amikor
taldlkoztam veliik.

Ugyanakkor nem allithatom, hogy Vivien gonosz lett volna hozzdm. Nem kiildétt el, ha beszél-
getni prébiltam vele, és akkor sem, ha a minden harmadik pénteken megrendezett klubdélutinon
felkértem tdncolni. Lassdzott is velem, bar mindig tigyelt rd, hogy a kénydke a mellemre cstsszon,
igy a karja megakadilyozza, hogy tinc kézben szorosan atéleljem, és az arcomat vallira oml6 hajiba
temessem — pedig semmire sem vigytam jobban, mint belefirni a fejem a sz8ke hajzuhatagba, és
puha cs6kokat nyomni a nyakéra. A rajongdsom volt az egyetlen dolog, amit fel tudtam ajdnlani neki.
Nevetségesen kevés volt ez, szinte a semmivel egyenld, ezt mar kamaszfejjel is jol lattam.

Nilunk minden fiatal a Féiskola néven emlegetett helyre jart szérakozni. A diszké onnan kapta
a nevét, hogy a viros egyetlen felsGoktatdsi intézményében, egy tanit6képz§ tSiskola halljiban md-
kodott szombat esténként. Az a hir jarta, hogy a tanitéképz8s lanyok valamennyien j6 nagy kurvak,
ezért is volt olyan népszerd a hely. Velem mindenesetre nem akartak dugni, sem akkor, sem késgbb.

Természetesen a Féiskoldn széba sem johetett, hogy lassizzunk Viviennel, vagy akér csak tdn-
coljon velem. De ezt akkor még nem tudtam, amikor tizenhat évesen el8szor lemerészkedtem a disz-
kéba. Nagy reményeket fliztem az estéhez. Ahogy akkoriban mindenki kériilottem, az életet egy
videoklipnek képzeltem, amely a tengerparton, legaldbbis egy olyan mendnek tartott helyen porog,
mint a Féiskola, és persze soha nem ér véget. Révid bolyongis utdn megtaldltam Vivient. Bardtnéivel
a tdncold tomeg sz€lén dllt, beszélgettek és kacardsztak. Kisminkelve jéval idésebbnek, kész felndtt
nének tlntek.

Azt hittem, minden ugyanigy torténik majd, mint a gimndziumi klubdélutinon. Elhatiroztam,
hogy ezittal valéban csékolézni fogok vele. Odaléptem a kis csoporthoz, és kdszontem nekik.

»Hit te”, mondta vagy kérdezte Vivien, majd a vdlaszomat meg sem vérva azonnal visszafordult a
tobbi lanyhoz, és rélam tudomdst sem véve tovdbb kacardsztak. Nem tudom, mennyi ideig dllhattam
ott, és azt sem, hogy kézben mi tortént koriiléttem, amikor — engem arrébb sodorva — egy csapat
idGsebb férfi 1épett oda a lanyokhoz. A hiszas éveik kézepén jarhattak, a kor divatjdnak megfelelGen
farmert, teniszp6lét és edz8cipdt viseltek, és hanyag mozdulatokkal egyfolytdban a Duran Duran-
frizurdjukat igazgattdk. Az egyiket mar ismertem. Gyakran feltlint a gimndzium el8tt. Csabdnak
hivték, birkézott, és egy csomé érmet is nyert mar. Apré, mélyen 11§ szeme és vastag bulldogallkapcsa
volt. Csikos Lacoste teniszpdl6jat majd szétfeszitették az izmai.

Egyszer elkisérte Vivient az egyik osztdlytdrsam hézibulijira. Sorra bemutatkoztunk neki,
de dgy vettem észre, nem igazdn keltettiik fel az érdeklédését. Megvetd tekintettel mért végig
mindannyiunkat. Révidesen kozélte, hogy szar ez a zene, és ellentmonddst nem tdré hangon uta-
sftotta a hédzigazdat, hogy vegye ki a Talk Talkot, és tegyen be helyette Duran Durant. Csaba
jelenléte bénitéan hatott rank, szinte mozdulni sem mertiink az engedélye nélkiil. A nappaliban,
6lében Viviennel, egy fotelben terpeszkedett, és {itemesen mozgott a zenére. Vivien is vele mozgott.
Csaba el8bb a birkézadsrél magyardzott, aztidn az érmeivel dicsekedett. Természetesen mind arany
volt. Végiil kegyesen megosztotta veliink jovébeli terveit: a kovetkez§ vildgversenyen dobbant az
NSZK-ba. Hogy ott mit csindl majd, azt nem tudtuk meg, mert az egyik osztdlytdrsam elhdnyta
magdt, Csaba pedig kozolte, hogy részérdl elég volt ebbdl a hiilyeségbdl, aztin intett Viviennek,
hogy indulis.

Csaba — aki sajnos nem disszid4lt az NSZK-ba — a baritaival azonnal kérbevette a lanyokat. Tehe-
tetlentil dlltam a kéron kiviil. Néha valamelyikiik konyoke a testemnek titk6z6tt, mikézben hevesen
gesztikuldltak, vagy nevettek valami hiilyeségen. Mar majdnem otthagytam Sket, amikor felcsendiilt
az Alphaville-tdl a Forever Young akkoriban szinte himnussza vilt dallama, én pedig megfeledkezve a
koériilményekrdl ezt nydszorégtem: ,Vivien, tincolsz velem?” ,,Ez meg ki?”, kérdezte Csaba Vivientdl,
mikézben rdm mutatott. Mar éppen elképzeltem, ahogy elébb valami furfangos és egyben fdjdalmas
birkéz6fogissal satuba fogja a nyakamat, aztdn véres hiscafatként Gjra és Gjra a Fdiskola kemény
képadléjahoz csap, amikor Vivien megszélalt. ,,Csak egy osztdlytdrsam.” Nem jelenthettem tdl nagy
fenyegetést Csaba szdmadra, mert végiil egy morgiéssal elintézte a dolgot.

Sokat gondolkodtam azon az estén. Ki voltam z4rva Vivien viladgdbdl, és taldlnom kellett valamit,
ami megnyitja el8ttem: mendvé kellett vdlnom.

Attdl kezdve minden porcikim az utat kereste; tudtam, hogy létezik, csak meg kell taldlnom.
Telt-milt az id8, de semmire sem jutottam. Egy ideig kacérkodtam a gondolattal, hogy én is elkezdek
birkézni, aztdn inkdbb a karatéra gondoltam — akkoriban mindenki aldimondasos Chuck Norris- és
Bruce Lee-filmeket nézett videdn. A keleti kiizdgsportok mendnek szimitottak. Ravasz médon vegyi-
tették a puszta testi erészakot és a misztikus keleti filoz6fidt: mikozben a kiizdg felek péppé verték
egymdst, a sziinetekben olyan dolgokrél elmélkedtek, mint az tt, amelyen a harcosnak végig kell
mennie, és hasonldk. Végiil egyetlen Gton sem indultam el és harcos sem lett belGlem. A gimnazium-
bél hétralévd két év bizonydra kevés lett volna, hogy olyan sikeres és eredményes sportol6 viljék bels-
lem, mint amilyen Csaba volt, aki ezutdn is sorra nyerte az érmeket. Es ott volt még a rengeteg edzés,
arr6l nem is beszélve, hogy karatézas kézben az ember fogt is kirdghatjik, vagy eltérhetik az orrit.

Valami mésra lesz sziikség, dllapitottam meg magamban.

Félévkor 4j technikatanért kaptunk. Az osztdlytirsaimhoz hasonléan a h(it6gép mint rendszer, a
kohé mtikodése vagy a mindenféle dramkorok sosem keltették fel az érdeklgdésemet, néhdny hét utin
mégis azon kaptam magam, hogy izgatottan virom az 6rat. Az §j tandrt sem hozta lizba a kételezd
tananyag. Néhdny percig besz€lt réla, aztdn az ufékra és a foldonkiviiliekkel kapcsolatos kiilonféle
elméletekre terelte a sz6t. Mar az els§ alkalommal kideriilt, hogy Katus tanér ar valésigos szakértdje
a témdnak. Megtudtuk téle, hogy a gizai piramisokat, a Hisvét-sziget kszobrait vagy éppen a Stone-
henge-t nem emberek, hanem a fejlett technikédval rendelkez§ Grlények készitették, hogy a Biblidban
Ezékiel préféta egy irhajé foldre sz4lldsit {rja le, hogy a Nazca-vonalak idegen, a vildglirbdl érkezett
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civilizdci6 Grhajéinak szolgiltak leszallopalyaul. Tatott szdjjal hallgattuk az 51-es korzet titkait, ahol
— Katus szerint — az amerikai kormédny nemcsak tanulményozza az elfogott foldonkiviiliket, hanem
titkos targyaldsokat is folytat a képviselikkel. Azt tervezte, egy szép napon maga is odautazik, hogy
sajat szemével gy6z8djon meg az elmélet valésigalapjardl. Zavaros idSk jartak. A Kidar-rendszer,
immar a vegetdlé Kadar Janos nélkil, éppen az utolsékat rigta, ennek ellenére természetesen sz6 sem
lehetett réla, hogy egy vidéki gimnaziumi tandr az Egyesiilt Allamokba utazzon, és ott egy katonai
bézis kozelében szagldsszon ufék és foldonkiviiliek utdn.

A lanyok mérsékelt érdekl8dést tandsitottak a titokzatos idegenek és a titokzatos letdint vildgok
irdnt. Ahogy Vivien, Ggy a tobbick energidit is a divat, a legGjabb sldgerek, a sz6rakozds és legt6képpen
a pasizds kototte le.

Torténelemtandrunk rosszalléan csévdlta a fejét, amikor valamelyikiink megemlitette neki a pi-
ramisok és a Stonehenge rejtélyét. ,,Prébdljanak meg a tananyagra koncentrdlni”, intett benniinket,
amikor rikérdeztiink a faradként és mds istenkirdlyként tisztelt, idegen bolygérdl érkezett Grhajésok-
ra. A foldrajztandr, egy alacsony, kopasz, mindig szomord ember ennyivel intézte el a dolgot, amikor a
Nazca-vonalakrél kérdezgettiik: ,hiilyeség”. ,,Ezt azonnal verjék ki a fejiikkbdl, az emberiség torténete
az osztilyharcok torténete”, tivoltdtte voros fejjel a filozéfiatandr, és hogy semmi kéze mindenféle
idegenekhez, mert ha lennének idegenek, azt a szovjet tudésok mar régen bebizonyitottik volna. , Ké-
rem, nagyon kérem, ezt nehogy elmondjatok felvételin”, fogta konyorgdre biolégiatandrunk, amikor
a jové orvosai és biologusai arrdl faggattik, mekkora a valészintisége, hogy a Nibiru bolygérdl érkezd
Gsatydk megtermékenyitették az Gsember néstényeit, és igy, csakis igy fejlédhetett ki az értelmes em-
ber a foldon.

Hamarosan mindenki jékat kuncogott az osztilyban, amikor Katus tanér dr belekezdett a fol-
donkiviiliekkel kapcsolatos legfrissebb kutatisok eredményeinek taglaldsdba. Valaki elnevezte Ut
Karcsinak, és ez a gtinynév hamarosan az egész iskoldban elterjedt. En viszont, bar gyermekkori
dlmomat, hogy Girhaj6s leszek, mar rég feladtam, nagy érdekl8déssel hallgattam a titokzatos idege-
nekrdl sz616 eldadasait, s ahogy teltek a hetek-hénapok, egyre inkabb a hatédsa al keriiltem. Szerettem
az irodalmat, az irodalomban pedig minden lehetséges, a képzelet szabadon szdrnyalhat, sem tudo-
ményos, sem a még szigoribb marxista-leninista tézisek nem szabhatnak hatart neki. Ha az {ré dgy
akarja, akdr Gjra is frhatja az emberiség torténetét, az Gsanyidk megtermékenyitésétdl az elsd pirami-
sok felépitésén 4t az irhajos istenekig.

Legnagyobb binatomra nem felelhettiink technikaérdn a mult titkaibdl, ezért, hogy Gjabb jé
pontokat gyGjtsek Katusndl, b8szen belevetettem magam a technika titkaiba is. Sajnos a hitSgép
részei, a nyomtatott dramkoérok és az ergonémia tovibbra sem bizonyultak olyan érdekesnek, mint
a tdvoli csillagokrdl egykor hozzdnk litogaté idegenek. Mivel jészerivel semmi érzékem nem volt a
miszaki dolgokhoz, minduntalan apdmhoz fordultam segitségért, ha nem értettem valamit. Az 6re-
gem megrokonyddve fogadta viratlanul fellingolé érdeklddésemet a technika irdnt. Kétkezi munkds
volt, villanyszerel$, barmit meg tudott szerelni vagy javitani a hdz koril, most mégis gyanakodva
nézett rdm. Egyiltaldn nem oriilt, hogy a melésok dolgaiba itom az orrom. ,Nem azért adtalak
gimndziumba, hogy mel6st csindljanak belSled”, dormogte, amikor segitségét kértem tSle. Nézzem
meg Gt, barmit szét tud szerelni vagy 6sszerakni, vagy akdr mindkettdt, ebben a sorrendben, aztin
mégis mire ment vele.

Hamarosan bejaratos lettem a fizika-technikaszertdrba, amely a épiiletegyiittes tetejére egykor
csillagvizsgdlénak épiilt kicsiny toronyban kapott helyet. Katus tandr dr kiilonféle abrik, személtets
eszkozok, kisérletek kellékei kozt itt toltdtte az 6rdk kozotti sziineteket, és gyakran az éjszakakat is.
Az 51-es korzetben, ahogy az iskoldban a kis tornyot ginyosan elnevezték, olyan dolgokat is megosz-
tott velem, amelyekrdl még az 6rdn sem beszélt. A csillagvizsgald erkélyén csillagdsztivesovet allitott
fel. Ejszakdnként az eget kémlelte. Vart valamire.

Janudr havdban tortént, szombat este. Otthon azt hazudtam, hogy a Féiskoldba megyek, de eszem
dgaban sem volt. Nem akartam djra 6sszefutni Csabéval és a baritaival. Katus tanar (r a tdvesove mo-
gote llt, és mint mindig, a messzeség titkait kutatta. Mint apré gyémdantok ezrei, amelyeket egy fekete
barsonyon szértak szét, Ggy ragyogtak a tiszta égbolton a tivoli csillagok.

»Ugye tudod, hogy nem vagyunk egyediil”, sz6lalt meg hosszt csend utdn, a szemét le sem véve a
végtelenrdl.

Bolintottam.

»El fognak jonni”, mondta biztaté hangon, inkdbb magdnak, mint nekem.

A kovetkezd klubdélutdnon djra felcsendiilt a Forever Young semmivel 6ssze nem téveszthetd szin-
tetizdtorsz6l6ja, én pedig félelmet nem ismerd lovagként odaléptem Vivienhez. Igaz, nem is volt mitél
tartanom. Csaba és a tébbi hozz4 hasonlé alak az iskoldba nem johetett be. Tiz 6ra koril kezdtek
gylilekezni a gimndzium el8tt, amikor a mi kis szerény bulink a végéhez kozeledett, de addig a miénk
volt a pélya.

A spotlampdk fényét egy diszkégomb szérta szét a plafonon. Ezernyi kiismerhetetlen csillag ra-
gyogott felettiink.

Valaki vodkat csempészett be a bulira. A kéldba keverték, Vivien nyilvdn abbdl ihatott, mert szo-
késatdl eltéréen nem tartott el magatdl; teljes testsilydval ram déle, és hagyta, hogy az arcomat a ha-
jiba temessem. A szdm alatt végig osszefonédva tincoltunk, és amikor a szintetizatorszolé véget ért,
megragadtam a karjdt, és magammal vonszoltam az egyik iires terembe. Egyéltalin nem ellenkezett.

A mellemre hajtotta a fejét, én pedig a hajéat simogattam. Sokdig dlltunk igy, osszevlelkezve az tires
teremben. A szfvem vadul vert, a szidm kiszdradt. De hidba fészkel§dtem, Vivien nem emelte fel a fejét,
hogy végre megcs6kolhassam.

»Mutatni szeretnék neked valamit”, sdgtam a fiilébe végss kétségbeesésemben.

Erre tekintetét az enyémbe furta, de a feje egy centit sem mozdult felém, és a szemét sem hunyta le.

A zakém belsd zsebébdl el6htztam néhdny fényképet, és a kezébe nyomtam Gket.

Mintha a ldtvanytdl egy kissé kijézanodott volna, hitrébb lépett. A keze lecsiszott a vallamrol.

»,Uf6”, mondtam. ,Elkaptam egyet.” Es raboktem az egyik lakételep épiileteinek monolit témbjei
felett lebegd fényes foltra.

Vivien meglepetten bimult, el8bb a fényképekre, aztdn ram.

,Hiilyeség”, mondta végiil.

Szombat volt, dél felé jart az id8. Az dgyéan fekiidt, a plafont bimulta. A gondolatai az el§z8 este
koriil jartak.

Az apja nyitott be, hogy ebédhez hivja.

»Mi ez”, vette kézbe az asztalon felejtett ufés fotdkat.

Elmondta neki.

Te csiniltad éket?”

Ismerte az apja alldspontjit az ufékrél. ,Nincsenek f6ldonkiviiliek, mert ha lennének, mér rég
elfoglaltdk volna a Foldet”, zérta le ellentmonddst nem tlir6 hangon a foldonkiviiliekrdl folytatott
els8, egyben utolsé beszélgetésiiket. Az anyja hozz4adllasa sokkal pragmatikusabb volt: ,,ha vannak is,
engem hagyjanak békén”.

»Az egyik tandrunk.”

A Katus?”

Bélintott.

»Na ezért tart itt ez az orszag, az ilyen hiilyék miatt”, dobta az asztalra az apja a képeket. , Te csak
tanulj normilis dolgokat, hogy vidd valamire, és hagyd ezeket a hiilyeségeket, amiknek semmi hasz-
nit sem veszed az életben”, mondta, azzal kiment a szob4bdl.

Feltapaszkodott az 4gybél, s mielStt kovette volna az apjat, darabokra tépte és az {réasztala melletti
szemestbe dobta a fotékat.
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» TATAR SANDOR

...csak a madarak...

Hat... Sotétiil a szemhatar.
Uj héjék szarnya vijjog(1!).
A j6v6 hése nem tatar —
rajta van mar a billog:

szelid magyarnak megmaradt;
konyves-papucsos lazer:

1élek-kelése felfakadt,

és sz6-patchworkkel hazal.

Székek kozott a pad alatt

(hat mije gurult szanaszét?!)
hallgassik csak a madarak;
legyen csak eszmék Gre fonn!
Itt d6rmogott nektek ma még,
holnap csak beszélére jon.

,Ergo bibamus! — Acsil...”

Amikor az (lesz) a challenge, hogy miként érteted meg
a (himnem) férfigy6gyasszal, hogy te nagyon is
belatod a telt hélyag tidvosségét,

tgymond megkovetelendd voltat

a diagnosztika szempontjabdl, mi tobb:
lehetdségeid (kockazatvallalasi takaréd)

hatirain beliil maximalisan igyekszel is

ezt a vizsgalati kelléket (feltételt) biztositani:
hatérozottan t6bbet mertél lefetyelni a reggeli
indulds el6tt a szokottnal, mig ellenben

a heveny vizelési ingert ignoraltad

— hanem hat ldssa be: nem vedelhetsz nyaklé nélkiil
sem vizet, sem tedt, és a sortdl se az arulkodé

szaga tart vissza (elsGsorban), ha egyszer épp azért

vagy most itt, a rendel&jében, és veted ald magad

az emberi méltsag érzését

nem kifejezetten az egekig sréofolé (tbk. rektalis) tortdranak,
mert mostanra mélyen beléd kédolédott a(z indokolatlannak
nem nevezhetd) szorongds, hogyan is fogod ki( ki fogod?! )birni
telt hélyaggal vagy akdr csak annak (fiziolégiailag

nem foltétlentil megalapozott) érzetével

a kovetkez8 megudltohely[iség[ig —

nos, ha ez (lett) a prébatétel (siker esetén: a diadal),

akkor megéllapithatod magadban:

lehengeritett lagyan ringat6z6 gumimatracarél

a hamvassag kora.

JAfjdsagom zdszlon viszva, lassan,

ropiiljetek az iinnepi magasban.”
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» JUHASZ ROBERT

Teregetés

Feslett lepedd az é&jeli hé. Kifekiidte az enyhiilés. Meglagyul, ha rdnézel. Atsziirja a bozét,
az akicos, a hid maradéka.

To6bb szdz madar éles ropte forgicsolja aprora a levegSt. Behtzédsz mellém, a kabdt ala, a
lehull6 darabkak el8l.

Osszekuporodsz, mint a faradék, a héttérben kiteregetett drnyékok I6gnak fénycsipeszen,
egyre hosszabban, egyre egyenesebben.

A sz4rit6 hirjain halkan peng s6hajod, a sz6ismétlések érdes felszinét lecsiszoljak egyforma-
sagaink. Remeg6 szemcsék vagyunk kozottiik.

A régi 4Gjar6 vashidnyos, karikds pillérei még tartanak. Az 4gy folotti polc porhullimain a
kényvek helyén flottanyi vitorlds var a palackokban egy jobb szélre.

Festmény a testményen

Hoégombbe zartam arcod. Van mar ilyen szolgéltatds. Hova rejtettem volna, az enyém mogér
Egy festmény a festményen?

A pihék fajstlya kényesen bedllitva, hogy elég lassan hulljon ald, ami rélad levalik. Kortlot-
ted téli taj lesz belGle.

Néhiany szempillafenyét ferdén csavartak a tartéba. Foltokban dér kapaszkodik a hajtdszéla-
kon. Ropogva térik minden, ha pislantasz.

Még lagyak voltak a vondsaid, mikor felkented rajuk ezt a kifejezést. Olyan anyag, amely a
folyadékban is megszilardul.

Elég egy mosoly, és cserepekre hullva imbolyog ala a reszelék. Labujjhegyen kozelitek, ne-
hogy felkavarjam az tiledéket.

A kodot vartuk. Az estét. A latétavolsag vesztét. Nem akart jonni, ezért beleeresztetted a
gémb magzatvizébe, amit télem tanultal.

lker

Kido6rzsolgdiink egymdson. A sebek 6sszeérnek, begydgyitjdk a masikat. Aztdn Gjra felsért-
jiik a felszint. A legkdzelebbi behegedésnél mér ésszeforradunk. Igy kell aztén egyensilyoz-
nunk, bdr a bérhoz tapadva, az elszakadas hatdrdn, hogy a lehet§ legtavolabb alljunk egy-
mast6l. Valahol az én szidm és a te szidd partjan.

lker

Kido6rzsolgdiink egymdson. A sebek 6sszeérnek, begydgyitjdk a masikat. Aztdn Gjra felsért-
jiik a felszint. A legkdzelebbi behegedésnél mér ésszeforradunk. Igy kell aztén egyensa-
lyoznunk, b8r a b6rhéz tapadva, az elszakadas hatardn, hogy a lehetd legtavolabb alljunk
egymdstdl. Kézben majd eldontjiik, hogy a beakadt horgot kitépni kénnyebb, vagy mélyebbre
dofni, és kivezetni a tiloldalon.
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» EGRESSY ZOLTAN

A graviator vadhajnala

Mir este sejtettem, hogy ma felejthetetlen,
kiil6nés napra virradok, nehezen ment az
elalvés, stlyosnak bizonyult az éjszaka,
tagyos volt, rémiiletes, reggel aztin mar

pontosan emlékeztem nemsokéra torténd
dolgokra, az ismeretlen katona és a szdke,
gyonyord pizzaslany szerelmére, utobbi
engem szeret, de mindig csak pér percig,

a sikeriilés soha nem tart sokdig, rémlett
kilencfogdsos, ismét talélt haldlom, aztin
a professzor, aki idénként egyszemélyes
gravidtornak nevez engem, biiszkeségét,

nemteremtményét, a kérges, t4j6 szivi
replikdtort, tudtam, hogy a pokol furcsa
lanyiban szdnalom ébred volt mestere
irant, aki ugyancsak én vagyok, és hogy

énckelnem kell neki, majd és még, de
dalol velem mas is, szintén én volnék,
mikézben minden ismerdsém is egyben,
a j6v6 mélykék vadhajnala elkoptatott

Gsiségként villant be, pedig most éljiik,
nem mds, mint az eldtkozott, szentséges
mult szdzezerszeres Gjjivardzslasa, arra

Mélyben

Ha 6cedn mélyén Gszkalsz,
és jon a fejlabua kalmar,
menekdilj.

Megérzed, latni nem fogod,
ki se nyisd a szemed,
agyse lesz

tény, hacsak Attenborough
be nem kapcsolja a
reflektorit.

Almaidban dlmos vagy,
vagy faradt. Mindig
valamelyik.

El6 bolygén pihensz, nagy
viz aljan, mélységes
mélységben.

Még mindig csak a kivaris,
éledésed messze,
1détényévek.

Fent az égen

EGRESSY ZOLTAN

is emlékeztem, hogy ennek az egésznek Ezek a darvak l"lgy dt'?ntéttek,
atreptilnek a Himal4ja felett.

vége szakad nemsokdra, jon egy Gjabb

&jszaka, egy Gjabb rémiiletes, kemény Otvejlezer halélrivélt hontalan,
lesz nagyon egy holnap megint mindent telelGhelyet keresé finom falat.

Gjrakezd§ gravidtor szamara, aki csak
Légnyomas, hé és szirti sasok:

egy ember, a Fo6ld bolygé kicsi, minden egyre feleslegesebb
életbe beleszeretd, de mindenkit gydlolni '
is képes, maga szdmdra ismeretlennek tokéletesnek érezni a nap

maradé, 4rtatlan, 4rtalmatlan istene. ragyogtaté hullimveréseit.
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» RHEDEY GABOR

Pontok

Eva 4ltaldban este tiz koriil érkezett, miutdn lefektette a gyereket. Volt sajat kulcsa, {gy nem kel-
lett lemennem érte - a kaputelefon egy ideje nem mtksdstt. Mire megjétt, mar megvacsoraztam. O
csindlt egy salatdt, ha addig nem volt ideje enni. Mikor épp kedviink volt, kinyitottunk egy iiveg bort.
A s6rt nem szerette. Tévéztiink kicsit, mielStt 4gyba bajtunk. Altaliban tehetségkutatékat néztiink.
Sosem kommentilta a versenyz8ket. Csak miutdn megvolt a szavazds, mondott néha olyasmit, hogy
az ¢el8z8 jobb volt, vagy hogy igazadn tovibbjuthatott volna. Miutdn szeretkeztﬁnk, az oldalara fordult.
Mikor reggel felébredtem, mar elment dolgozni.

A gyerekével sosem talalkoztam A fi4 6t-hatéves lehetett. Csak egy képet littam réla a telefonjan.
Azt mondta, hasonlit az apjra. Eva pénztaros volt egy diszkontban. Ahhoz képest nem éltek rosszul.
Néha hétvégén is be kellett mennie, de azt lebeszélte a f6ndkével, hogy csak déleléttonként szdmitsa-
nak rd. Amig egyiitt voltunk, sose jartam a lakdséban.

Nilam akkoriban Gjult ki az éjszakai szorongds, ami azutdn jelentkezett, hogy Zsuzsi elhagyott.
Harom évet voltunk egyiitt, {gy aztdn nehezen aludtam el egyediil. Néztem a Kkitiritett szekrényt az
dgyam labandl, és arra gondoltam, hogy ennyi volt. Néha ivassal prébilkoztam, néha 4thivtam egy-
két baritot, de 4ltaldban csak tévéztem vagy olvastam, amig el nem firadtam. Aztdn lefekiidtem, és
elaludtam, ha épp szerencsém volt. Ha nem, akkor még 6rikig forgol6dtam.

Evaval egy tarskeresé oldalon 1smerkedtem meg. Két fenykepe volt fent: egy olyan, amin vagy 6t
évvel fiatalabb, és egy olyan, amin a gyerekével van. A fid még kicsi, a jatsz6téren dllnak, tehkabatban
Mosolyognak a kameraba. Biztosan a gyerek ap]a készitette a képet. Egyszer megkérdeztem Evat mi-
lyen ember a volt férje. Egy faszkalap, mondta, és felszirt egy adag rukkolat a villdjdra. Nem tudom.
Azokon a képeken boldognak tlnt. Ezért is irtam ra.

ElGszor egy cukrdszddban taldlkoztunk, valamikor tavasszal. Egyszerd ruhit viselt, a szgjat ki-
rizsozta. Latszott rajta, hogy régéta nem randizott. Hogy megnyugtassam, mondtam neki, hogy én
sem. Krémest ettiink. Nem beszélt sokat, de azt megtudtam, hogy szereti a kutydkat, Olaszorszdgban
volt ndsziton, és hogy azért hagyta félbe az egyetemet, mert terhes lett. Nem is tudom, miért, de azt
mondtam neki, hogy tolmdcs vagyok, pedig akkor mar egy éve nem dolgoztam. Amikor ez késébb
kideriilt, nem mondott r4 semmit.

Miutin felkelek, iszom egy kavét, eszem egy zsemlét felvigottal, aztdn folytatom a forgat6kény-
vemet. Egy alkoholista orvosrdl szdl, aki szivtranszplantéciékat végez szomort embereken. Még nem
tudom, mi lesz a vége, ezért lassan haladok. Ha végképp nincs 6tletem, elmegyek futni.

Egyszer Evénak szabad lett a hétvégéje, mert az anyjanal hagyta a gyercket. Kocsiba iltiink, és
felmentiink a Normafahoz Hiivés volt mar, 8sz, de szépen siitoétt a nap. Sétalgattunk, és semmi-
ségekrdl beszélgettiink. Evénak feltGinden j j6 kedve volt, fogta a kezem felfelé menet. Nem nagyon
taldlkoztunk senkivel. Mikor megélltunk valami pavilonnal, nagyon megkivintam. Kigomboltam a
kabatjat, és becsisztattam a kezem a pulévere ala. Csdszaroztik, a heg ott volt a hasdn. Kérbenézett,
aztin el8vette a farkamat. A kildtéba mar nem mentiink fel.

Néha még megnézem Zsuzsi képeit a Facebookon. Mindig megriz a szépsége. En masképp em-
lékszem rd. Nem csinyan, nem kécosan. Csak méasképp. Olyan, mint egy tirgy, amit megszoktam. Ez
az ember, ez a mosoly: nem ismerds.

Az egyik héten elmentem egy lakdskoncertre. Nem messze, csak a var tdloldaldra. Vittem egy tiveg
bort, és megkerestem a hdzszdmot. Kicsit ndthds voltam, cstsztak az utak, mert minden lefagyott. De

végiil is odaértem. Nagypolgari lakds volt, a szobidk kozti ajtékat kinyitottdk, hogy jobban elférjink.
Ahogy néztem, mindenki fiatalabb volt ndlam, de nem zavart. Eva aznap nem ért rd, beteg lett a gye-
rek. Nem ismertem sok embert, de a zene egész j6 volt. Persze volt par gyengébb szdm, de a hangulat
sokat dobott az egészen. Miutdn vége lett, még paran ott maradtak. Kicsit bertigtam.

Zoéval akkor taldlkoztam, amikor egy Gjabb pohér bort akartam tSlteni magamnak. O is odajott
az asztalhoz, amin az italok Voltak Milyet szeretnél, kérdeztem téle. Fehéret. Az baj. Tessék. A, idd
csak meg. Nem, kosz, nekem elég volt. Elvette. Megkerdeztem mivel foglalk021k Azt mondta, szi-
nész. Tényleg? Igen. Es te? Mondtam, hogy forgatokonyvet frok. Aztdn még mdsrdl is beszelgettunk
Mikor nevet, nydlbuborékok pattannak szét a szdja sarkdban. Még elvittem egyszer kdvézni, aztin
felhfveam Evat.

Z0é hat hénapja lakik ndlam. Azéta nyugodtan alszom. Elkezdtem 4llast keresni, most megint
van kedvem dolgozni. Azt mondja, be kell fejeznem a kdnyvem, én pedig biztosra veszem, hogy be
fogom. Csak most nem annyira fontos. A nydron Portéba utazunk, mert Portugilia most a legizgal-
masabb hely, ahova Eur6pdban mehet az ember.

Miuilt héten épp tton voltunk hazafel¢, amikor esziinkbe jutott, hogy még nem vésdroltunk. Meg-
dlltunk egy diszkontndl. Mar felpakoltunk a szalagra, amikor észrevettem, hogy Eva iil a pénztarban.
Zoé a telefonjat nyomkodta. Mikor rénk keriilt a sor, Eva arcarél semmit sem lehetett leolvasni. A
pontokat gydjti, kérdezte, amikor fizettem. Olyan volt, mintha egy medence aljin iilnék, & pedig a
partrdl kiabdlna. Gydjti? Nem, mondtam. Nem gydjt6k semmiféle pontokat.

Szanatdérium

Tibi mér nem az orrit piszkdlja, hanem lathatatlan kavicsokat rugdos a lin6leumpadlén. Mogot-
tiink egy hiitégép ziimmag. Mintdkat tartanak benne. Csak mi 4llunk a folyosén: Ocsi, Tibi, Marika
meg én. Marika a névér. Széval, ki volt? Nem ideges, de azért fenyegetd a hangja. Kamasz fidkkal
igy kell. A foldet nézziik, hallgatunk. Nem azért, mert féliink t8le. Hanem mert szégyelljik magun-
kat Persze fél 6ra mﬁlva mér réh(’igﬁnk az egészen. Ocsi a Véllamba ékléz Tibi pedig, mintha csak
egyikiink sem fog kopni. A délutdn stlyos arnyekal végighasalnak a folyoson Akkor ennyi, mond]a
Mind biintetésbe mentek. Es a sziileitek is tudni fognak a dologrél. Fellélegziink. Ezek szerint nem
tortént nagyobb baj.

Nem tudom, hogy ismertem meg Tibit. Egyszer csak ott volt veliink. Ocsivel az elejétdl egy szoba-
ban voltunk, az 4gya szomszédos az enyémmel. Tibi itt lakik Budén, Ocsi viszont vidéki. Nem tudom,
miért, de sokszor elképzelem a hizukat. Szakadtnak gondolom: meztelen téglafalak, magasra nétt
f. Az udvaron egy kibelezett kocsi. Azt hiszem, a képet egy régi osztdlytarsam hidzar6l mintdztam.
Tibiék lakidsardl csak egyvalamit tudok: hogy ott vildgit valahol az éjszakdban. Ha este kinézek az
ablakon, eléttem hullimzik egész Buda. Megnyugtat ez a ragyogds. Mintha lampionokkal szértdk
volna tele a tengert.

Azért szivds ez az asztma. Szaladgdlndl, focizndl, mint barki mis, de alig, hogy futsz par métert,
rad tor a roham. Olyan, mintha valaki csavarna egyet a torkodon. Hidba veszel levegdt, nem tolti meg
a tiidédet. Egyszer elmentiink unokateséimmal a strandra. Azt prébdltuk, hogy ki bir tovibb a viz
alatt maradni. En jttem fel legkés6bb kapkodva szedtem a leveg6t. Amikor j6n a roham, az is ilyen.
Csak pdr perc helyett fél napig tart.

Az viszont j6, hogy nem kell suliba jarni. Vagyis kell, de az itt mds. Jon egy tandrnd, aki 6rdkat
tart. De nem nagyon osztilyoz. Total vegyes a térsasag, van, aki idGsebb, van, aki fiatalabb. Igy nem
lehet tanitani. De nem ezért maradtam le, miutdn visszamentem a rendes suhba Egyszerden nem
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volt kedvem hozz4. Anydm hidba szidott, kdnyorgott. Nem csindltam. Az iskola csak arra j6, hogy ha
géz van otthon, legyen hova bemenni. De a szanatérium mas. Annak sosincs vége. Ossze vagy zirva
a tobbiekkel, dgyhogy jobb, ha kijossz veliik.

A Kispetit sem utdljuk. Csak valahogy j6 érezni, hogy ersebbek vagyunk nila. Azért kigancsolni
nem kellett volna. Ezt nem mondom, csak gondolom. Nem tudom, miért nem mondom. Igaz, én
orditottam, hogy kapjitok el, amikor a Kispeti szaladni kezdett. De nem gondoltam, hogy ez lesz
beléle: Ocsi gondolkodds nélkiil kitette a 1abat, a Kispeti pedig felbukott. Amikor nem hagyta abba az
orditést, tudtam, hogy baj van.

Gyakran litunk vért. En mar csak rohégok rajta. Hetente sztrnak minket: vérvétel, injekcid, teszt.
A teszt a legrosszabb. Két sorban allergéneket csepegtetnek az alkarunkra, aztdn egy tdvel felkarcoljak
alatta a bdrt. A vér elkeveredik az 4ttetsz3 folyadékkal. Nem szabad mozgatni, se vakarni. Fél ériig
dlink igy. K6zben rohadtul csip és viszket. Ha kozosen vizsgdlnak minket, gyakran okérkodink.
Mikor a névér egyszer nem figyelt oda, Tibi Ggy meglokétt, hogy lefolyt az egész. Ujra kellett csindlni
a tesztet.

Ha j6 az id8, kivisznek minket a parkba. Osszel mér hiivés van, elszoktunk téle a fitstt szobak-
ban. Néha meglépiink a tobbiektdl, és birkézunk kicsit. Ocsi a leger8sebb, ezért & a biré. De azért
néha & is beszall. Elkapjuk egymads véllat, derekat, probaljuk foldre vinni a masikat. Par percig tart az
egész, aztin elfogy a levegs. Az arcunk voros lesz, rohdgiink, de még azt se birunk rendesen. Egyszer
Ocsi tgy foldhéz vagott, hogy napokig fjt a vallam.

Nem tudni, milyen nap van. Csak lemegy a reggeli, a suli, a vizit. Mikor anydm nem tud jonni,
becsapottnak érzem magam. Sirok. De mire visszamegyek, letérlom a kénnyeimet. A Kispeti akkor
is sir, ha jonnek hozz4. Nem engedi Gket, konyorog, hogy vigyék haza. Pedig ha valakinek ldza van,
az nem mehet ki a sziileihez, dgyhogy jobb nem sirni. Ha valaki forrénak érzi a homlokit, az csal.
Délutin mindenki kap egy h6mérét, de akihez jonnek, az kiveszi, miutdn a névér elment. Senki nem
akar egy ilyen miatt lecstiszni a csaladjardl. Csak a Kispeti nem vette ki soha.

Vacsordzunk. Mindenki kiabdl. A nap vége van, és egyébként is, az utolsé parizeres kenyereket
osztja ki Marika. Ki éhes? Ki akar még? Kispeti felé fordul: te kérsz egyet, dagi? Hamarosan lekap-
csoljak a villanyt, és kitiliink a folyoséra tévézni. Persze csak fiirdés utdn. A tusoléban egymds mel-
lett 4llunk, valami kddféleségben, a névérek ott sikdlnak le minket. Csak a nagyobbak fiirodhetnek
egyediil. Ocsinek mér egész bozét nétt a farka kéré. Frocskolni nem szabad, de néha azért lelocsoljuk
egymast. A Kispeti alig mer levetkdzni, mindig utolsénak marad.

Mindenki szekrénye tele van kacatokkal: kifest6k, dindk, matchboxok. Néha cserélgetiink is.
Kispetinek mianyag cowboyai és indidnjai is vannak. Egész gyerekkoromban egy revolvert akartam
sheriffcsillaggal, de sosem kaptam. Filmen littam csak, hogyan éltek a vadnyugaton az emberek.
Kispeti viszont olvasta az egész Nagy Indidnkonyvet. Néha mesél belSle. Hogy az indidnok harmé-
nidban éltek a természettel, és tisztelték az elmebetegeket. En ezt nem hiszem. De azt tudom, hogy
nagyon megtetszett az egyik cowboya. Megprébaltam kicsavarni a kezébdl, de Kispeti nem hagyta.
Elszaladt vele. Akkor kezdtem kiabalni. Jottek a tbbiek, Ocsi kitette a 14bit, Kispeti pedig agy jart,
mint az indidnok.

Fekszem az dgyban, nem kapok levegét. Mar megszoktam. A folyosérdl beszlir6dik a fény a rés-
nyire nyitott ajtén. Elég lenne sz6lni a névérnek, hogy hozza a pipdt, de nem mozdulok. Prébilok
egyenletesen lélegezni, hogy ne tlinjon fel senkinek. Varom a haldlt. Persze tudom, hogy nem fogok
meghalni, de azért az érzés egészen olyan. Réldtok Kispeti dgyara. Ures. Léptek kozelednek a folyo-
s6n. Gyorsan lehunyom a szemem, és 4gy csindlok, mintha aludnék.

Welcome to Paradise

Elveszem a szamtdl a papir zsebkendét, kikopom a vért. A matricdkkal teleragasztott tiikorben alig
ltom az arcomat. A nyelvemmel kitapogatom a térétt fog helyét. Eles. Nem tudom, hogy a zuhan4stél
vagy a zenétdl, de rohadtul f3j a fejem. Ritmusra litktetnek a vécé falai.

Megtaldlom az ajt6, kitimolygok. Ildi a falnak délve var. Bakancs, neccharisnya, fekete miniszok-
nya és valami piros fels8 van rajta. Az arca szemcsés, mint egy régi telefonnal késziilt kép. Nem szdl,
csak a hénom al4 nydl. Epp, hogy elbir. Gyere, mondja. Kibotorkalunk a tanctérre.

Rdm zuhan a zene. Elhangolt gitarok, fémesen kalapdl6 dob, az énekesbdl semmit se hallani.
Fényszilankok fdrédnak a retinimba. Megtintorodom. A terem félig iires, a hatul allok részegen di-
l6ngélnek, beljebb vad 6rvénylés: végtagok, szegecsek és szines tarajok hullimzisa. Most, hogy kiiiriilt
belélem az adrenalin, kibaszott hiilyén néz ki az egész. Az egymdst tapos6 bakancsok alatt sérrel és
kanndsborral kevert sar. Felnézek a szinpadra, de nem ismerem a zenekart. Ildi a 1épcsé felé haz.

Kinszenvedés felérni. A kocsmaszinten hdnyds- és izzadtsigszag. Elmegyiink a pult elétt - felis-
merek két arcot. Valamikor egyiitt tarhdltunk Pesten, egy buli utin. Amikor 6sszejott a pénz, vettiink
egy olcsé bort, és felmdsztunk egy hdz dllvinyzatira. A szomszédos gyorsétterem neonjai a pofankba
vildgitottak. Csak ittunk és baimultuk, mint a kibaszott molylepkék.

Odaériink a helyiinkre - Zoli az asztalra borulva alszik, elétte vagy egy tucat sorésiiveg. Kattog
a csocsOasztal. Valaki rekedt hangon kiabal, egy csaj részegen vihog. Lecstiszom Ildi vallardl, a sor-
padra. F4j mindenem. Kérsz valamit? Ja, egy whiskey-t. Elmegy érte. Végignézek magamon: a p6lém
kiszakadt, vér szaradt a dzsekimre.

Te meg hogy a faszba nézel ki? Rambé all foléttem. Kurva jol esne, ha legaldbb most nem réhégne.
De r6hég. Ahogy bimulom, a béna tetkéi mészkéalni kezdenek az alkarjan. Lehet, hogy szétiitéttem
az agyam’? Lehunyom a szemem. Mi van, felragtak? Befurakszik mellém, nem zavarja, hogy minden
mozdulata f3j. Elkiildém a picsdba. Ezen is csak nevet. Ne pardzz - a zsebében kezd turkdlni -, rendbe
hozlak, haver.

I1di két poharat tesz az asztalra. Whiskey, mondja, és leiil. Neked meg honnan van pénzed, csoddl-
kozik Rambé. Ildi nem vilaszol. Zolit nézi, aki még mindig nem tért magédhoz. Taldn meghalt? Ildit
nem érdekli. Elveszem a whiskey-t, belebdmulok a halvinysirga l6ttybe. Aztin meghizom. Virjd’!
Ramb6 elém tartja a kezét. Szétterpesztett tenyerén egy elmorzsolédott bogyé. Ez tuti elmulasztja a
fejfdjasod. Ildi épp nem figyel. Elveszem a cuccot, és lekiilldém a maradék pidval.

A whiskey-t mintha az 6rdég izzadta volna. Kiromkodnom kell. Ildi még mindig nem néz rim.
A fogad is kiverték, kérdezi Rambé. Nem vélaszolok, tgyis litja. Rohog. Te aztdn megkaptad. Ledll a
kattogds, valaki nyert a csocs6nal. Hangos tivoltés. A részeg csaj megint vihog.

Hugyoznom kell. Megprébélok feldllni, de nem nagyon sikeril. Ildi észreveszi, odajon, hogy se-
gitsen. Hatrafelé, a rety6khoz akar vinni, de én inkdbb kimennék. Megillunk. Kell egy kis levegd,
mondom neki. Fintorog. De azért elkisér. Megfordulunk, és kitimolygunk a kocsmabél.

Odakint az emberek kis csoportokban cigiznek. Osszehtzzik magukon a kabatjukat - kurva hi-
deg van. Ett6] kicsit kijézanodom. Felnézek az égre. Szart se latok. Mi van, itt akarsz brunyalni?
Megyiink toviabb. Megkeriiljiik a kocsmat, itt mér sotét van. Ildi nekitdmaszt a falnak, mint egy zsdk
szemetet. Szarul vagy? Eléggé. Nem tudom, hogy sajnil, vagy idegesitem. Megsimogatom a hajit.

Allunk egy j6 darabig. Zig a fejem. Na j6. Ildi indulni akar, de elkapom a karjit. Latom, hogy
fizik. Magamhoz hizom. Verejték, b8rkabat és valami édes parfiim szaga. Megcsékolom. A nyelve
csapkodni kezd a szamba. Oklendeznem kell. A kezem lecstszik a seggére. Erzem, hogy felizgul. Az
6vemmel kezd babril. Nincs er6m megillitani. A hideg bevig a sliccemen - benydl a gatydmba. Fel-
fordul a gyomrom. Ell6kém, és a f6ldre hdnyok. Voroses kdsa csattan szét az apré, fagyott kavicsokon.

Baszd meg! Normadlis vagy? Undorodva néz. Még nem tudok beszélni, amikor ott hagy. Nem baj.
Miutén végeztem, megtorlom a szdmat a dezskim ujjdban. Rohadt élet. Forog velem a vildg. Kicsit ott
maradok a falnil. Az égrél lehullottak a csillagok. Osszeszedem magam, aztin elindulok visszafelé.
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Nem megyek be a klubba. Atvigok a HEV-megallén a panelek felé. A sinen punkok soréznek.
Majdnem kitérom a bokdm a kiveken. Atmegyek az tton, a telep koriili fiives placcra. Sotét van, és
olyan, mintha itt hidegebb lenne. Taldlok egy padot, leiilok. Tompan, de mar ldtszanak a csillagok. J6l
van. Csak most jut eszembe, hogy a bogyét is kihdnytam a tobbi szarral egyiitt.

Ahogy a paneleket bimulom, eszembe jut, hogy van a kézelben egy bolt. Mdjus elsején mindig
hepaj van a virosban. Az emberek kijonnek a parkba, van kérhinta és céllovolde is. Meg vattacukor.
A sziil6k elhozzdk a kolykeiket. Mi is kijirtunk. Apdmnak a boltban vettiink sért, mert ott olcsébb
volt, mint az drusoknél. Emlékszem, egyszer még nem volt teljesen készen, amikor megkértem, hogy
16j6n nekem egy pliissfigurat. Azt? De hat rézsaszin. Nem baj. Rendes volt, az 6sszes apréjit elbaszta,
hogy megszerezze. Oriiltem. Az egyik kezemben az elefinttal, a masikban anyim kezével sétaltunk
a fak alatt. Akkor még § is élt.

Fizom. Ideje visszamenni. Mikor odaérek, Zoli mér nincs az asztalndl. Rambé Ildivel smarol.
Nézem Sket. Aztdn sorban megemelem az asztalon hagyott tivegeket. Az egyik aljan még lotyog egy
kis sor. Megiszom. Kifelé menet megszdlal a Green Day. Az elsé punk szdm, amit valaha hallottam.
Welcome to Paradise. Megyek, hitha megtaldlom.

A konyv, amely tartja a lelket a csabaiakban. Békéscsaba evangélikus
lakossdgat szdzadok 6ta mély valldsossdg jellemzi, melynek elengedhetet-
len targyi kelléke a Tranoscius, amelyet feltételezhetSen betelepiilésiikkor
hoztak magukkal. Az elsé nyomtatott Tranosciust 1636-ban adtdk ki, és
414 éncket tartalmazott. Nevét megalkot6jardl, Juraj Tranovskyrél kap-
ta, akinek célja a konyv megalkotdsaval az volt, hogy minél t6bb éncket
Osszegydjtve megmentse és népszer(sitse valldsdt. A csabai csalddoknil
minden hdzban fellelhetd volt a nagy becsben tartott énekeskonyv, mely-
bél dltaldban annyi darab volt, ahdny tagd volt a csaldd. A kényvet olvasé
valldsos személyek az életitkben végbemend minden eseményhez, {in-
nephez, 6romhéz-bdnathoz megtaliltdk a kdnyvben a megfelels éneket.

A csabai biré széke. A Munkdcsy Mihdly Mdzeum néprajzi gytj-
teményének egyik legbecsesebb tirgya a csabai biré széke. Ez a
szék a 18—19. szdzadi békéscsabai szlovdk batorkultira értékes da-
rabja, melyre reneszdnsz megjelenés és barokkos diszités jellemzd.
A biréi szEk a biréi hivatal targyi jelképe, mellyel a fontos kézigaz-
gatdsi szerv tekintélye fejezhetd ki. Ez az til6alkalmatossdg tulaj-
donképpen az uralkodéi trénust idézi meg. Kezdetben a birdi szék
haszndlata a méltésdg jelképe volt, mely emellett az itélethozis
clengedhetetlen kellékének is szdmitott. Innen ered a torvényszék
és itélészék szavunk is. A falusi és virosi biréi tisztséghez szorosan
kapcsolédott, ezdltal a birdk kizadrélag ebben iilve hozhattdk meg
déntéseiket. A mizeum 4ltal nagy becsben tartott leghiresebb bé-
késcsabai biréi székben feltételezhetden els6ként Kerepeczky Ma-
tyds iilt, aki 1780 és 1782 kozott toltotte be a tisztséget.

GRECSO KRISZTIAN 4

Jézan ima

Egi zsamolyon térdepel
Nem hallott a kegyelemrdl
Kiszdmlazva mit érdemel
S mit varhat az elemektdl

Es6t6l zord téltdl sartdl
Kékes duzzanat a szemen
Felszivja magat és rad sz6l
Mégse csodilkozol ezen

Pedig kihordta mar terhét
Elsz és kicsit igy is marad

De a halal kehes kelyhét
Kiiiritheted majd magad

Igy hevernek itt a szépek
Mint az eltévedt jétevik
Kérgesre atfestett képek
Lettek lemazolt sz6szegbk

Lassu léptek a nyomomban
En lennék ez a bus sereg
Bizony én a te korodban
Mondjik és a sz6 csak pereg

Mailik mint a sés vakolat

Mint savas konny hull az este
Nincs mar olyan bész patyolat

Amitél ez tiszta lenne

Mert mara megkomorultam
Kozmasak bennem a napok

Még lecseng egy szomori jam

Bus és semmire se vagyok

J6 télem nincs elég terem
Sajat magam megrészegit

Mit kezdjek akkor mar velem

Ha az 4rulis se segit

GRECSO KRISZTIAN
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A szerz§dés, mely 6rokre megvéltoztatta Csaba életét. Csaba mint jobbdgyfalu jelentds szolgaltatdsokkal tartozott £6l-
desurdnak, viszont a 19. szdzad kozepén esély nyilt mindezek megvéltdsara. 1844-ben keriilt sor a legel8k elkiilonitésére,
tobb mint 17 ezer hold legeld, rét és £61d keriilt Csabdhoz, amit 1852-ben felosztottak a jobbagyok kézott. A képen ldthaté
orokvéltsdgi szerz8dés megkotése 1845-ben tortént, ennek értelmében a kozség kozel 802 ezer pengd forint kifizetése elle-
nében vélthatta meg magét. Azonban ez a megvéltds a csabai paraszti drutermelés megerdsitését segitette eld, a kifizetett
véltsdgi osszeg jelent8s részét késébb az dllam visszatéritette. Az 1848. évi dprilisi torvények értelmében a jobbagyok azt
gondoltdk, hogy mentestilnek tovdbbi kételezettségeik aldl, de 1849 utdn a fldesurak nem 4lltak el koveteléseikt8l. Emiatt
pert is indftottak, azonban végiil a birtokosoknak adtak igazat. 1854-ben még 544 ezer forint tartozdsa volt Csabdnak, és
az utols6 részletet csak 1873-ban tudtdk kifizetni.

VARRO DANIEL 4

A kivancsi oratorpe

— részlet —

Eino, a kis ératérpe
tanakodott fejét torve.

Torte fejét toprenkedve,

16t szakallat séndorgetve,
mig kipattant im az 6tlet,
sondorgetés kozbe jott meg:
»Jaj, hdt megvan, mit csinélok!
Erdei torpének allok.

Ez itt Ggyis épp egy erds.”

S az erddben ttra kelt 6,
ténfergett a kis tekergd
mind mélyebbre mendegélve
finnek fagyos fenyvesébe,
stird erdd stirdjébe,
gyalogfenydk gydrdjébe.
Gombaszott meg afonydszott,
mokusokkal bgjécskiazott,
elerdeitorpéskedett,

amig rd nem sotétedett.
Ekkor kap fejéhez Eino:
»Félek a sotétben, ej, no,
elfeledtem ezt a dolgot!”

S onnantél mar félve bolygott
bent az erdd strdjében,
gyalogfenydk gytrtjében.
Félt a nyestt6l télt a nydtsl,
télt a szar6s fenydtitsl,
zuzmok zirrend zajatdl,
sarki szélnek s6hajatdl,
gatyaskuviktodl, gonosztdl,
fejre pottyand toboztél.

Igy ahogy félt féldegélve,
telfigyelt egy késza tényre,
kis kunyhébdl j6tt a kébor,
torpék lakta hazikébol.

Eino behahéz a hazba

étlen-szomjan, elcsigdzva,
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kurjant Eino elgyotorve:

»Van-e itt a hdzba térpe?

Van-e éhségem eltzni
narancslé meg csokis miizlir”
Volt a hazba térpe hét is,

adtak miizlit, narancslét is,
toltak ald amott széket,
szalvétat is kapott, szépet.

Apr6 asztalt iilve korbe

faggatja Gt a hét torpe,

sz0l a hét kis hdzigazda:

,»Mi sz€él hozott erre, mondsza,
stird erdd strdjébe,
gyalogfeny8k gytrtjéber”
,»Aszél hozott” mondta Eino,

a j6 szora juszt se hajlo,

a kivancsi lébenkanil:

»Aszél, hogy hat én ugyebar
egy erdei térpe vagyok,

volt is erd6m, ennél nagyobb,
sajat kiilonbejaratq,

volt benne zsirdf meg tatu,
madsmilyen volt, mint ez, majmos,
csak az tortént, hogy hét sajnos
bumm, felrobbant véletlentil.”
Nem néztek ra értetlentil,

tatott szajjal 4m a torpék,

nem furcsalltdk, hogy mi tortént,
nem kaptdk fejiiket fol sem,
bélintottak csak ra bolesen:
,Ohémm, iihiimm, igen-igen,
hat, egy erd§ mar csak ilyen,
eléfordul, hogy felrobban,
legkozelebb vigyazz jobban.”
Eino erre azt felelte:

»J010, oké, persze persze,

majd vigyazok jobban, rendben,
nem félek a s6tétben sem,

csak hat ugye igy most végiil

itt 4llok egy erdd nélkil,

erdei torpe létemre

nincsen erdém szégyenszemre.”
Latva, hogy hogy le van torve,
azt felelte a hét torpe,

sz6lt a hét kis vendéglaté:
,Mért nem maradsz koztiink matél?
Ha mar egyszer Ggyis itt vagy,
allj be hozzank nyolcadiknak.”
,Oké” mondta erre Eino,

a j6 szo6ra juszt se hajlé.

A kivancsi lébenkanal
nem kérette kétszer magit.
Faggatja 6t a hét torpe,
kérdik t8le érdeklédve:

»Mondd, melyik a kedvenc szinedr”

»A kék.” A kék? Nahat ilyet!
Véletlentil van egy extra

kék agyikonk éppen plusszba,
lam, csak j6 az isten, j6t 4d,

van kék szinben pont egy pétagy,
benne puha pérna, paplan,

el is nytdlhatsz rogton abban.”
Igy hét a kis 6ratdrpe

félelemtdl nem gyotorve

Ggy aludt el aznap este

kékre festett 4gyba fekve,

kékre pingalt torpedgyban,
prima torpetarsasagban,

sorsa 4ltal szerencsézve,
bemiizlizve-narancslézve,

hogy nincs jobb a f6ldén semmi,
mint erdeitérpéskedni.

Hogy hét torpe fajja: ,,Hejho!”
arra ébredt masnap Eino.

»Hat te mit henyélsz az dgybar
Indulas! Irdny a banya!”

»Mir A banyar” iilt fel Eino
attol félve, fiile nem j6.

»Mi? A mi? A...”? Mi a kdnyar”
»Var az &si térpebanya!”

vagta ré a tobbi torpe
stirgetSleg rativoltve.
»Indulnunk kell hama-gyorsan
lampainkkal libasorban.”
Azzal Ggy lt6 helyébe,

sisakot nyomtak fejébe,
jobbkezébe csoppnyi csakanyt,
balkezébe banydszlampat.

Es hiba volt a hiszti,

alig hagytak reggelizni,

1d6 nem volt szinte semmi:
mésfél 6ra miizlit enni,
negyedéra narancslézni,

tiz perc falon legyet nézni,
nem telt bele két 6ra se,

menni kellett, nem volt mese,
maris kellett indulni a

45

VARRO DANIEL



VARRO DANIEL

46

torpebénya tarndiba.
Elindultak hama-gyorsan,
lépegettek libasorban
csakanyukat vallra vetve,
lampaikat lengetgetve.

A sor végén a kis Eino
almosan dalolta: ,Hejho!”
Csengett a nyolc csoppnyi csdkany
lent az Gsi torpebdnyén,

a nyolc torpe egész estig
munkat végzett, nehéz testit.
Fiittysz6 hangzott, sz6lt az ének,
mig fejtették lent az ércet,
szallt szakalluk aldl szitok,
banyasztik a bauxitot.

Mire véget ért a miszak,

s orruk djra érte flszag,

ugy kidélt az oratorpe,

a hejhot sem énekelte,
kimeriilve, elcsigdzva

tért haza a térpehézba.
Benyitva a hizikéba

lelt latvanyra, lazitora.

, K1 ivott a narancslémbe?”
héborgott a hazba lépve.

Fol volt ddlva, felettébb fol:
,Ki evett a miizlicskémbdl,
mikor volt még benne ennyi?
Azt még meg akartam enni!
Az még hagyjan, hogy napestig
munkat végziink, nehéz testit,
szall szakallunk alél szitok,
banyisszuk a bauxitot,

de hogy a banyabdl este
holtfaradtan hazaesve,

arra j6jj6n meg a torpe:
narancslevem kihorpolve,
alszanak az dgyacskdmba,
csokis miizlim megcs6esilva,
amit meg direkt nem ettem,
az mér mégis tlrhetetlen!
Lampdasomat le is rakom,
csakdnyom a foldhoz csapom,
bicsit mondok én, de végleg
az erdeitorpeségnek!”
Lampasat legott lerakta,
csakanyat a foldhoz csapta,
bucsat mondott &, de végleg
az erdeitorpeségnek.

MOLNAR KRISZTINA RITA <

Marsmese

— részlet —

— Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy bolygé. Pontosabban nem is bolygé volt, hanem egy
falu. De annyira furcsa volt benne mindenki, mintha nem is a F6ldrél valé lenne. Mintha valahonnan
az (irbdl jottek volna. Mondjuk a Marsrél. Tudod, arrél a bolygérél, ami...

— Tudom, tudom! A véros bolygd! Es egy rémai istenr8l nevezték el, arrdl a tavaszi istenrél, aki
miatt a marcius marcius. Marsrél, na. A hadistenrél.

— Hit ezt meg honnan tudod?

— Apéval olvastuk egy csillagdszatos konyvben. De meséld tovabb!

— A kirdlyt Médrtonnak hivtdk, és az osszes laké olyan volt, mintha dllandéan pardzson lépkedne. A
cipGjiik pipacspiros szattydnbdrbdl késziilt. Tiizes volt a hangjuk, siitétt a tekintetiik, mintha tiizet rak-
tak volna benniik, ami csak dgy lobogott és olyan forr6 volt, hogy soha, de soha nem faztak. Révidujja
péléban jirtak télen-nydron, és takaréjuk sem volt, dlmukban csak egy vékony narancssirga lepeddt
ejtettek magukra, azt is csak azért, hogy kuckdsabb legyen a fekvés az dgyukon, meg hogy ne fizzanak
meg, mert azért azt tudtak. Beldzasodni. Mivel mindig ezekben a kénny( ruhdkban jirtak. A neve is
mindnek tiizes volt. Piroska, Herold, Hajnalka, Matild, Marcell meg Mark és Artemisz és Réza.

— Virj, nem értem. De ha falu volt, akkor hogyhogy volt benne kirdly? Az nemcsak az orszdgoknak van?

— Hat, a legtobbszor igen. De azért van egy-két ilyen falu is. Ahol van kirily. Es Marton kirdly nem
palotdban lakott, ahogy a legtébb uralkodé. Mérton kirdly egy piros cseréptetds, torndcos hazban élt.
A kertje tavasszal telis-tele volt tulipiros tulipinokkal, nydron meg vorés rézsdval és bordé kardvirdg-
gal. A kert végében piroslé almafik. Volt egy kis t6 is az almafik mogott, aminek nagyon oriile Mér-
ton kirdly, mert szeretett Gszni. Ha haragos lett, nem vérta meg, hogy egészen 4tforrésodjon, régton,
ahogy a fiile égni kezdett, leszaladt a t6hoz, és Gszott egy nagyot.

— Haragos?

— Haragos. Igazsigos kiraly volt, ezért elég gyakran lett haragos, mert az emberek elég gyakran
igazsagtalanok egymadssal. Es Marton kirdly azonnal megérezte, ha valaki igazsagtalanul viselkedett
a falujdban. Vagyis a bolygéjdn. A fiilével érezte, az volt az igazsidgvevd késziiléke. Ha példdul egy
anyuka az els@ idei eperb8l minden gyerekének 6t szemet rakott a tinyérjara, és a nagyobbak gyorsan
kivettek kett6t a kisebbik tdnyérjabol, mert az még Ggysem tud szdmolni, azonnal elkezdett meleged-
ni a fiile. De nem rohant oda azonnal, ahol az eset tortént, el6bb tszott egyet a téban, hogy lehdtse
magét, mert tudta, hogy a hirtelen harag nem j6 tandcsadé. Aztdn magara kanyarftotta voros frottirb6l
varrt kirdlyi fiird6kontdsét, és odaballagott a tett helyszinére.

— Es mit csinalt? Gondolom, mir semmit sem tehetett, ha egyszer megették azt a két szem epret!

— Hat, epret éppen nem tudott vardzsolni, de perzselt a tekintete és a hangja, ahogy megkérdezte a
két testvért, hogy szerintiik kedves dolog-e megtréfilni egy 6vodds csikét. Es persze azonnal kesert lett
a torkukban az eper ize a pironkodéstél. Aztan elzavarta ket epret szerezni sitty-sutty, még j6, hogy
a falu majdnem minden kertjében volt eperdgyés. Aztdn amikor megjottek a frissen szedett eperrel, és
odaadtdk a kistestvéritknek, Mérton kirdly megdicsérte Sket. Mert a marsfalviak mind nagyon meleg-
sziviek, akik kénnyen haragszanak, de kénnyen is olvadnak meg a sajat szivitk melegét8l. A kirdlynak
egyenesen olyan j6 szive volt, mintha nem is szfv, hanem egy forr6 kilyha dobogott volna a bordéi kézt.

— Hm. Akkor egy kicsit hasonlitanak ezek a marslakék Boréra. Meg apara. Nem?

— Lehet. Igen, most, hogy mondod...

— Es szerelmesek? Ugy értem a marslakék. Csak Boré miatt kérdezem. ..
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— Ja! Hit persze! Allandéan! Mér négy-ét éves korukban szerelmesek lesznek, és ennek mindenki
nagyon oriil, mert aki szerelmes, az olyan... olyan szép lesz, na, mert valahogy olyan, mintha lebegne,
mint egy léggdmb, és csak Ggy ragyog a szeme, mint...

— ... mint Borénak...?

— Na, ezt eltaldltad, Tam4s! Pont gy, igen.

G 3 (R

A legrégebbi fénykép Csaba miltjabol. Csaba egyik legrégebbi taldlkozdhelye volt a mai Viroshdza és a Fiume sz3llé
kozott egykor 4ll6 Gddor, amely a kézség korcsméjaként elldtdst biztositott a jegyz8 és a tobbi eloljaré részére. Sajnos
az épiiletrdl nem maradt fenn fénykép, igy nem tudjuk, hogy pontosan milyen lehetett. A feljegyzések szerint azonban
a kozelében egy gémeskat 4llt, ahol az 4llatokat itattdk. Az els§ Csabat dbrdzolé fotogrifidn a telepiilés f6tere lathaté az
Evangélikus Kis- és Nagytemplommal, az azéta dtépitett Piduai Szent Antal Plébaniatemplommal valamint az oly fontos
szerepet betoltd gémeskittal. A fénykép ugyanabbdl a sz6gbgl dbrézolja a teret mint Haan Antal szinte azonos kori rajza,
mely Haan Lajos 1866-ban megjelent Pdmetnosti Békés-Cabinske ciml mivében szerepel.

»Biztos, hogy nincs 16 benne? — Az els§ vonat Csabédn. A csabaiak életében sorsdontd eseménynek szdmitott az elsé
vonatszerelvény vdrosukba érkezése. A viros gazdasdgi fejlédésére nagy hatdssal volt, amikor 1858-ban megkezdddétt a
vastti hélézat kiépitése, majd oktdéber 25-én, egy hétféi napon befutott Csabdra a kdzségi széndskert helyére épitett ind6-
héz (vasttdllomas) elé az els§ személyvonat. Csaba apraja-nagyja ott tolongott, mert még nem léttak ilyet. Megesodéltdk
a fustold, priiszksls, feldiszitett mozdonyt, a szinesre, osztilyonként mis és mds szintre festett vasati személykocsikat
és a poggyaszkocsit. A vasutasok németiil beszéltek, és diszes egyenruhét viseltek. Sokan a mozdony kériil tolongtak, és
néhdnyan — a masinisztdk legnagyobb meglepetésére — a mozdonyt iitogették. Meg akartak gy6z8dni arrél, hogy tényleg
nincs benne befogva 16. Ezen a napon annak, aki feljutott, és volt bitorsdga, megengedte a térsasig, hogy Kétegyhdzdig
a vonaton utazhasson. Igy futott be Csabara az elsé személyvonat, amelynek 4brézol4sét Haan Lajos Békés-Csaba cimi
kiadvdnydban taldljuk. Csupdn 6t nappal késSbb, 1858. oktdber 30-4n, szombaton a Csabdrdl Aradra induld vonat utasai
kézbtt egy fiatalembert taldlunk, aki Békéscsab4rél indulva tett szert vilaghirnévre. O volt Munkacsy Mihaly.

SCHUTZ GABRIELLA <«

Téba dobdlt kavicsok

Beszélgetés Neset Adriennel

Egyszer volt hol nem volt, volt egyszer egy maginkiaddsii mesekonyv. Nem hitt benne senki, mégis
megjgelent. Aztdn hurrikinként soport végig a vildgon a kotet, azdta pedig t6bb nyelvre, igy magyarra is
leforditottak. Idén nydr elején a Kolibri Kiadd és a Bookline Konyvek tovibbgondolta a kotetet, és ki-
adta az 50 elszdnt magyar né cim{ hidnypé6tlé mivet, 6nbizalmat adva a néknek, linyoknak, hogy
nem szabad az dlmokat feladni. A konyv egyik szerzdjével, Neset Adrienn-nel Schiitz Gabriella
beszélgetett.

— Mesterséged cimere?

— Neset Adrienn vagyok, Gjsdgir6, mifordité és nyelvtandr. Angol- és kommunikaciészakon vé-
geztem a Szegedi Tudomanyegyetemen, majd a diploma megszerzése utin a Marquard Medidn4l
helyezkedtem el, és dolgoztam, a teljesség igénye nélkiil a Joy, a Shape, a Fitt Mama és a N8k Lapja
Evszakok magazinoknak is. A miforditéi karrierem 2009-ben kezdddétt, amikor a férjemmel és a kis-
ldnyommal Vietndmba kolt6ztiink, és otthonrdl végezhetd munkdt kerestem. Azéta dsszesen koriil-
beliil negyven regényt, f6leg gyerek- és ifjasagi irodalmat forditottam. A forditdsi és Gjsdgiréi munkak
mellett jelenleg angolt tanitok egy kozépiskoldban és torokot egy nyelviskoldban.

— Mit sz6ltdl az otlethez, hogy kutassitok fel, és mutassitok be azokar a magyar nSket, akikre biszkék
lehetiink?

— Az otlet a (Fodor) Marcsié és az enyém volt. Mindketténk gyerekei jartak/jarnak kiiltoldon is-
koldba, ahol mar az als6 tagozaton foglalkoznak emberi jogokkal, néi jogokkal, a sziifrazsett mozga-
lommal, feminizmussal. Angol nyelven soha nem okozott gondot, hogy ezzel kapcsolatos konyveket
adjunk a keziikbe, de mindig fdj6 pont volt, hogy a magyar nékrdl nincs gyerekeknek sz6l6 {rds.
Addig beszélgettiink errdl, amig szinte egyszerre azt nem mondtuk, hogy ha nincs, akkor csindlni
kell. Szerencsére a Kolibri Kiad6 és a Bookline Kényvek is littak benne fantdziit, azonnal munkdhoz
lathattunk.

— Awvass be a kulisszatitkokba, hol és hogyan kutattatok Marcsival?

— Mindketten Gjsdgirék vagyunk, tudtuk, hol, merre keresgéljiink. Koriilnéztiink a Magyar Elekt-
ronikus Konyvtdrban, folybiratok korabeli szdmait bgjtuk, cikkeket, szakdolgozatokat olvastunk,
igyekeztiink minél t6bb forrast felkutatni.

— Mindent megbeszéltetek?
— Kettéosztottuk az anyagot, Marcsi is és én is 25-25 ldny, asszony anyagit dolgoztuk fel. Elolvas-
tuk egymads frisait, ha kellett, tandcsot adtunk. Gyakorlatilag reggeltl estig a messengeren 16gtunk.

— Emlékszel, melyik volt a leginkdbb nehéz anyag, a kutatds, feltérképezés szempontjdbol?

— Szdmomra Ungir Margit, az elsg igyvédnd jelentette a legnagyobb kihivast. Bosszantéan
kevés informdacié 4ll réla rendelkezésre, még a sziiletési és haldlozdsi évét is csak egy PhD- dolgozat
labjegyzetében taldltam meg. A Jogtudomdnyi Ko6zlony 1920 és 1930 kézott megjelent szdmait ol-
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vasgattam hozz4, ami nagyon izgalmas volt, de végig szurkolnom kellett, nehogy informdaciéhidny
miatt kimaradjon.

— Utdna mdr ,csak” irni kellett. Ez mdr konnyedén ment?

— A terjedelmi korldtok jelentettek néha akadilyt. A kiadé megadott egy maximilis karaktersza-
mot, amit a tordelés miatt nem léphettiink 4t, pedig néhany torténetet a végtelenségig lehetett volna
irni. Ilyenkor vérz4§ szivvel hiztunk.

— Szerinted a kotetben szerepl nék koziil kinek a legizgalmasabb az életdtja?

— Szdmomra Sass Fléra felfedez6nd életdtja a legizgalmasabb. Az 1848-as forradalomban felbg-
sziilt romdnok megolték a sziileit, egy 6rmény csaldd vette magdhoz, akik Toérokorszdgba koltoztek.
A kisldny ott egy piacon eltiint, elraboltdk, és eladtdk rabszolgdnak. Tiz év mdilva egy angol mérnok,
Samuel White Baker megvasérolta, és feleségiil vette. Az eskiivg utdn Afrikiba indultak, és a Nilus
forrasat kutattdk. Naplja az egyik leghitelesebb forrds Afrika akkori mindennapjairdl.

— Mit tanithat meg ez a konyv a fiatalabb generdcicknak?

— Azt, hogy kell§ kitartdssal, elszdntsdggal minden célt el lehet érni. Azt, hogy a ,,Neked nem valg,
mert lany vagy”, ,Neked tgysem megy, mert lany vagy” és a ,, Te ehhez, linyként buta vagy” érvek nem
dlljak meg a helyiiket. Senkit8l sem szabad elvitatni az dlmait.

— Milyennek taldlod az illusztricickar?
— Imadom. Rétkai Kornél nagyon szépet dlmodott nekiink, izgalmas, mozgalmas, szines konyvet
vehetnek kézbe az olvasék. Bertéthy Agi kiegészitd illusztriciéi pedig kiilon értéket képviselnek.

— A Méra Kiadé gondozdsiban is jelent meg egy hasonld koter. A tiétek miben mds?

— A Mora Kiadé6 az Esti mesék ldzadd ldnyoknak vonalit gondolta tovibb, mesésebb, mesélgsebb
konyvet raktak dssze, mig mi az ismeretterjesztésre forditottunk nagyobb gondot. A két kényv kozott
mindossze kilenc ng az 4tfedés, elfériink egymas mellett a piacon. S6t, azt mondom, minél tsbb ilyen
kiadvdnyra lenne sziikség, maradjon a téma napirenden. A téba dobdlt sok-sok kavics egyszer csak
szétzildlja a viz felszinét.

— Mit gondolsz, lehetne folytatni?

— Persze. Amikor ehhez a kényvhoz szedtiik 6ssze a neveket, egy majdnem szédzas listdval indi-
tottunk, amit a Kolibri Kiad6 munkatirsaival egyiitt kurtitottunk meg 6tvenre. Az elséket és a tor-
ténelmi személyiségek nagy részét ellttiik ebben a kotetben, de szdmtalan mads, érdekes toérténettel,
kiilonss, példamutaté életpilyaval taldlkoztunk, amiket f4j6 szivvel tettiink félre — pontosan ezzel a
gondolattal: taldn lesz alkalmunk réluk is {rni.

REVESZ EMESE «

A boldogsdg szine

Maros Krisztina: Milyen szinG a boldogsag?

Hogy milyen szinG a boldogsag? Kinek kék, kinek zold, kinek meg narancssdrga. Csak egészen el-
borult lelkeknek barna, fekete vagy sziirke. Fiigg életkortdl, nemtdl, habitustdl, s valamelyest még kul-
tardtdl is. Nem hatdrozhaté meg pontosan, hogy milyen, csak az, hogy milyen nem. A szinek mar csak
ilyenek, érzéki illazick. Habar természettudomédnyosan mérhetSek, percepciéjuk mégsem egyetemes,
a legtobb eml8s sziméra nem létezd jelenségek. De még az emberi kultdrin beliil is térténelmileg,
tarsadalmilag viltoz6 fenomén. A miivészet torténetében régrdl ismert az esztétikai ,kultdrharc” a ra-
ciondlis rajz (disegno) és emociondlis szin (colore) kozott. Nem véletlen, hogy a totalitdrius rendszerek
vizualitdsa a korddban tartott érzékek jegyében a kemény, vonalas rajzot timogatta a gyandsan egyéni
és megfoghatatlan festSiség helyett.

Innen nézve megmosolyogtaté az a hatdrozott vehemencia, amely a legkisebb gyermekeknek
szant, szinekrdl sz6l6 lapozdkat jellemzi. Ezek az ismeretterjesztd konyvecskék ugyanis a szine-
ket Ggy mutatjdk be, mint a betGket az dbécéskonyvek: egy vizudlis jelhez (egységes és drnyalatlan
szinfolthoz) egy szavas (tdrgyas) definici6t rendelve. E lapokon a piros az piros; elhallgatva a szinek
anyagtdl, atmoszférit6l, megvildgitistdl fiiggd valtozékonysigit, elfedve az drnyalatok béditéan val-
toz6 spektrumat.

Maros Krisztina Milyen szint a boldogsdg? cimmel, tavaly megjelent kotetének egyik legszeret-
het8bb vondsa a kategorikus bizonyossidg mell§zése. Képi kompozicidi csak érzeteken, személyes be-
nyomdsokon, koltdi hasonlatokon alapulé utaldsok a szinek vildgira. Konkrét definici6 és didaktikus
rdmutatés helyett érzékeny kozelités, sodré dramlds, kellemes lebegés valésdg és fantizia kozote.

A kotet eredeti forméjdban képkinyv volt, azaz a verbdlis lefrdsokat teljesen mell§z8 képes konyv.
Az angolszdsz terminoldgia wordless picturebook néven emelgeti az ilyen tipusa kiadvdnyokat. (Meg-
kiilonboztetve a pér soros szoveggel kisért, magyarul képeskdnyvként definidlt piczurebook tipusitdl.)
A képkonyv jellemzGje, hogy az irds teljes mell§zésével épiti fel vilagdt. Karaktere lehet narrativ, li-
nedrisan mesél, de lehet hangulatokat asszociativ képzettarsitisokkal megragadd, a képek sajat logi-
kéjit kovetSen csapong6 is. Mifajit tekintve rokon a mivészkonyvvel, béngészbvel vagy a képregény
szoveget mell8z8, Gn. graphic novel viltozatdval. A képkonyv az ezredfordulé egyik leginnovativabb
konyvtipusa, amely vonzerejét részint annak készonheti, hogy multikulturalis, értelmezése nem ko-
t6tt nemzeti nyelvhez; mindemellett domindnsan vizudlis kultdrdnkban kivil6an alkalmas a képi
intelligencia és a képi narrici6 értelmezésének fejlesztésére.

A mifaj népszertiségét mi sem mutatja jobban, minthogy 2014 6ta 6nallé seregszemléje is van
a szavak nélkiili képkonyveknek: Silent Book Contest néven, az olaszorsziagi Mulazzo virosiban, a
Bolognai Gyermekkonyv-vasarral egytittmiikodésében. A tavalyi verseny kilenc dént8se kézé Maros
Krisztina konyve is bekertilt, ami kétség kiviil adott némi 16kést hazai megjelentetésének. A képkonyv
itthon még mindig kisérleti méifajnak szdmit, a gyerekkonyvek korében legteljebb a béngészdk és
lapozék kézott bevett. Udité kivételnek taldn csak a Csimota Kiadé Design-konyv sorozata tekint-
hetd, amely klasszikus mesék szoveg nélkiili kiaddsa. (Bemutatdsukat ldsd az Artmagazin idei nyéri
szamaban.) A Pozsonyi Pagony tehdt a nemzetkoézi trendet kovetve vallalkozott az Gjszerd kotet ki-
addséra. Igaz, azt nem eredeti forméjiban jelentették meg, hanem (engedményt téve a kéztudottan
szovegecentrikus magyar piacnak) Szabé T. Anna versével kisérve. Noha Maros Krisztina olyan ele-
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gansan illesztette be a vers egy-egy sordt kompoziciéiba, mintha mindig is ott lettek volna, a kotet
ebben a forméjiban, szigord mifaji értelemben mér nem ,csendes” és nem képkonyv, hanem igen
kevés szoveggel kisért képeskonyv.

A kotet legf6bb erdsségein szerencsére az utélag beillesztett széveg sem ejtett csorbdt, st (Szabd
T. Anna kival6 {zlésének koszonhetSen) inkdbb gazdagitotta annak értelmezési rétegeit. A szbveges
kommentirnak ugyanis megvan az a veszélye, hogy a képkonyvek eredend@en sokréti vizuilis utals-
sait ellapositja, 4m Szab6 T. Anna verse tudatosan tartézkodik a dolgok kategorikus megnevezésétdl.
Az utblag hozz4 illesztett vers nem erdltetett a képekre dsszefiiggs torténetet, metafordkban és hason-
latokban gazdag nyelvezete nem sz(kiti, hanem inkabb tdgitja annak olvasatit.

Anndl is ink4bb szerencsés a sz6veg hattérbe hizéddsa, mivel Maros Krisztina kényvének nincs
torténete, inkdbb hangulatok és érzetek egymasba kapcsol6dé sora a kotet. (Az alkotét mar kordbban
is foglalkoztatta a szinek témdja: Az lllatok és Hangok 6rzGje cimen 2014-ben megjelent szerz3i kotete
egy szinektdl megfosztott, mechanikus vildg alternativijat vizolja fel.) Ezattal minden oldalpir egy
szin drnyalataib6l komponélt monokrém jelenet. EltérGen a szineket bemutaté legtobb gyerekkonyv-
t6l, a szineket nem definidlja kategorikusan, inkdbb benyomdsokbdl, szenzuilis érzetekbdl, hangulati
élményekbdl bontja ki azokat, béven hagyva helyet a személyes élményeknek és gondolatfutamoknak.
A tizennégy oldalparon kibontakozé szinek a meleg drnyalatok (sdrga, narancs, voros, barna) feldl, a
htvosebbeken (z6ld-kék-lila) 4t haladnak a fekete-fehér drnyalatokig, hogy végiil, az utolsé kompozi-
cién valamennyi szint egyszerre j6jjon mozgasba. A jelenetek egymdst kovetd sora 6sszekapcsolhatd,
egyetlen nagy ivli panordmaként értelmezhetd, jol érzékeltetve azt a fizikai-optikai jellemzét, hogy
szinek nem kiil6nallé entitdsok, hanem egyazon hullimjelenség eltérd karakterd optikai érzetei. Nem
véletlen, hogy a szinelméletek javarésze egységes kor vagy gomb alakzatban szemlélteti a szinspektru-
mot. A lapparok végén felting 4j szin drnyalatai épp ezt az 6sszefonbddst érzékeltetik.

A vildg, amely Maros Krisztina jelenetein megelevenedik, meseszerden elvont és eszményits. Az
egymdsba fon6dé vildgokat bejdré nézg-utazé a természetbdl indul, hogy a dombos, erdds tdjakbdl
eljusson a dzsungelekbe, lemeriiljon a tengervizbe, s onnan végiil visszatérjen vérosi otthondba. A
foldrajzi utazdshoz idébeli mozgés is tdrsul, amelynek sordn képrdl képre bejarjuk a napszakokat és
évszakokat, a harsonaszéval ébresztd hajnaltdl a lopakodé éjszakdig, a szederindés nydrtdl a hélepte
dombokig. Valamennyi kompoziciét a szindrnyalatok és formdk megnyugtatd, lasst dramldsa jarja it,
dombok és lankdk egymdsba hajlé, ldgy vonalritmuséval, a természeti képz6dmények kacskaringés
inddival. A finoman dereng8, monokrém szindrnyalatoknak és hullimz6 formdknak ez a harmonikus
egysége olyan vizudlis 6sszhatdst eredményez, amelyhez 6sztondsen a megnyugvis, boldogsig lélekal-
lapotat tarsitjuk. Az egyes képek az anyagszerd részletek helyett stilizélt alakzatok dekorativ megfor-
mélésara torekszenek, a konkrét valésdgbdl dlomszertivé oldva a ldtvanyt. A tdjak ligyan elomlé fvei
kozott a szereplSk gyakran tdnnek fel lebegd, repiild, Gsz6 alakként, megszabadulva a nehézkedéstsl
és kototeségtdl, a kotetlen és szabad mozgés dlomszerden gondtalan 4llapotdban.

A szindrnyalat és kompoziciék tudatosan harmonikus kezelése mellett Maros Krisztina konyve
mindvégig szivesen €l szinesztézids hatdsokkal: a szinekhez zenét, verbalis fogalmakat rendel hozz4,
kiilonféle tapintasi érzetekkel egészitve ki azokat. Az elsd és az utolsé lapon harsondt {46 lany tlinik
fel, a jelenetek némelyikén békik brekegnek, majmok makognak, kismacska dorombol; de a zeneiség
a kompoziciékat dthat6 szinharménidkbél és vonalritmusokbdl sem hidnyzik. Ehhez tarsulnak a val-
tozatos taktilis érzetek: a siinok és szederbokrok sztréssdga, a medvesz8r puhasiga, a dzsungel parija,
a tengerviz simogaté dramldsa, a friss hé ropogés hlvossége. E vizudlis benyomasokat gazdagitja
Szabé T. Anna kolteményének egy-egy sora. A vers a szinopszia, szinek és hangok tarsitdsinak elvén
hangol6dik rd a ldtvinyra, mély vagy magas, z6ngés vagy zongétlen hangzok zeneiségével kisérve a
latvdanyt. Hasonlatai és metafordi izgalmas médon tagitjdk ki a képek vildgat, mint példdul az ,dlom
bizsergd tengerének” vagy a ,kék éjben alvé hold szeme” sorai.

Az idilli, kevés szoveggel kisért képek ellenére a konyv tdvolrdl sem csak a hat év alatti kicsiknek ér-
dekes. Olyan, képzdmivészetileg és irodalmilag igényes alkotas, amely barmely kord, m@vészi benyoma-
sokra hangolt néz3 gyonyoriiségére szolgal. E tekintetben a hazai gyerekkényvkiadds dttors, nemzetko-
zileg is relevins kezdeményezése. Csak remélni tudjuk, hogy hasonlé szinvonald folytatkra taldl majd.
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BEKESCSABA UJRATELEPITESENEK 300. EVFORDULOJA

Csabatorténet didhéjban

Békéscsaba torténetét — ahogy a vaskos mono-
grafidkban szokds — kezdhetnénk akir 6000 évvel
korabbi idSket felidézve, hisz a régészeti feltdrisok
tandsdga szerint a mai Csaba hatdra régtdl fogva
lakott tertilet volt. A viros multjanak legrégibb kor-
szakait osszefoglalé kotet igazdn szines és sokrétd
képet ad az Gjk8kortdl a népvindorlas kordig hizé-
d6 id@szakrdl. Szdmunkra a kiindulépont a hon-
foglalds. A magyar honfoglaldsrél sz616 10. szdza-
di forrdsok egyikének szerzgje, Biborbansziiletett
Konstantin bizénci csdszdr emliti, hogy a magya-
rok a honfoglalds idején megtelepedtek a Korosok
vidékén. A Békéscsaba kornyékén taldlt 10. szdzadi
temetSk régészeti anyaga igazolja a csdszdr 4llit4-
sat. Jankovich B. Dénes, a viros korai torténetének
kutatéja 16 kora kozépkori telepiilést sorol fel a mai
Békéscsaba tertiletén. K6zottiik van a Csaba falu
is, amelynek neve a rdnk maradt frott forrisban
el@szor 1332-ben szerepel. Az 1332-es papai tized-
jegyzékben rogzitették, hogy Csaba papjira meny-
nyi pipai adot vetnek ki.

Az Arpad-kori Csaba a mai varoskézponttél
délre, a kastélyi sz8l8k helyére épitett lakételep
teriiletén fekiidt. A régészek 1 km hosszd, 200—
300 méter széles Arpad-kori falu maradvanyait
tartdk fel ezen a helyen. Az 1332—1337-es papai
tizedjegyzék szerint a falu P4l nevd papja 6 garas
pépai adét fizetett. Az ad6 sszege utal a telepii-
1és nagysdgara is, Gyula papja 20 garast fizetett,
Békésé 15-6t, Gyomié 5-ot.

A megmaradt kevés korabeli forrdsbdl a leg-
tobb adatot Csaba birtokosairdl tudjuk: a tele-
piilés az Abranfy csalad birtokai kézé tartozott.
Az Abrénfyak a pogényldzadasok kordbél ismert
Vata 4gabdl szdrmaz6 Csolt nemzetséghez tar-
toztak, s az 1380-as években mir bizonyosan —
valészintleg kordbban is — 8k voltak Csaba urai.

Az Alfoldén a 14-15. szdzad hozta meg az
els6 nagyobb gazdasigi fellendiilést. A kor mér-
céje szerint viszonylag békésnek szdmité méstél
évszdzad a telepiilések népességének novekedé-
séhez vezetett. Kialakultak a gazdasigi fejldés
helyi integriciés keretei. A legnagyobb gazdasigi
egységet, a mintegy 50 telepiilést szamlalo gyulai
uradalmat még Karoly Rébert idejében szervez-
ték meg. Ez volt az az id8szak, amikor a Dél-Al-
told az éldallat-export révén bekapcsolédhatott a
nyugat-eurépai gazdasdg vildgdba. Csaba viszont
nem volt része a gyulai uradalomnak. Valamifé-
le kozponttd fejlédés lehetdsége akkor villant fel,
amikor az Abranfy csalad kastélyt épittetett a tele-
ptlésen. Az er6ditménynek is hasznélhat6 épiilet
az 1520-as években mar 4llt. Mivel az Abranfy fa-
milidnak voltak mis kornyékbeli falvai, a kastély
felépitése utdn, a 16. szdzad elején Csaba megin-
dulhatott az uradalmi kézpontt4 vél4s Gtjan. Am
a fejlddési esélyeket meghatirozta a gyulai ura-
dalom tulajdonosai és az Abrénfyak kozétti gaz-
dasdgi és politikai erékiilonbség. A meg-megtju-
16 birtokperekben és hatalmaskoddsban Csaba
birtokosai rendre alulmaradtak. Az 1500-as évek
elsé felében, az orszdg hirom részre szakadisa
utdn a Bécsben kinevezett gyulai kapitdnyokkal
szemben az Abrénfyak Erdély felé tekintettek,
Szapolyaitdl, majd Janos Zsigmondtdl reméltek
oltalmat. A szembendllds végeredménye az lett,
hogy a torok elleni védekezésre készulg gyulai
varkapitdny, Magocsy Gaspar 1556-ban lerom-
boltatta a megerdsitett csabai kastélyt, nehogy
Gyula ellen felhasznglhaté er6ddé alakithassik.
Hogy a gyulai kapitdny csak a katonai szempon-
tokhoz igazodott-e, avagy az uradalom érdekeire
is gondolt, bizonyosan nem tudhatjuk. Minden-
esetre Csaba fejl6dése j6 id8re megpecsételdott.
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A 16. szdzad kozepén Békés megye a magyar—
torok harcok z6ndjéba kertilt. Noha a gyulai var
még magyar kézben volt, az 1550-es évek végétdl
a kornyék, igy Csaba lakoéi is, mar a torokéknek
is fizettek adét. Gyula 1566-0s eleste utdn a te-
riilet, amely koribban a kirdlyi Magyarorszag
vagy az Erdélyi Fejedelemség befolydsi 6vezetébe
tartozott, egy keleti birodalom kézponttdl tdvoli
szandzsdkjinak része lett. Csaba lakéi egy ideig
helyben maradtak. Az 1550-es években 80-100,
késébb 100—120 csaldd élt itt, azaz a lakossdg
szdma 4-500, majd 5-600 & lehetett. A hédolt-
sag még elviselhetd évtizedeinek véget vetett az
1593-ban kitort tizendtéves hdbord, amely a me-
gye telepiiléseinek egy részét véglegesen, mds ré-
szét idGlegesen elpusztitotta. A korszak kutatéi is
vitdznak azon, hogy Csaba a 17. szdzadban vég-
leg elnéptelenedett-¢, vagy a lakossdg egy része a
pusztitdsok utdn visszatért. Az Gjabb kutatdsok
Osszegz0i feltételezik, hogy a lakossig egy része
tdalélte a ,kimondhatatlan nyomortsigot” hozé
torok uralom utols6 szakaszat is, de aligha ma-
radhatott meg nagy létszimud népesség.

Uj idészamitas kezdédste 1695-ben, amikor
Gyula virat tiz évig tartd, nagy pusztitdst hozo
blokddhaborid utdn visszavették a keresztény se-
regek. A torok hédoltsdg mérlege katasztrofilis
eredményt mutatott: a kordbban itt €16 magyar
népesség nagy része elpusztult vagy elmenekiilt,
az egykori siri telepiiléshidl6zat megritkult, s6t
a hajdani kultdrtdj is elvadult. A kézel 130 éves
torok uralom alatt Békés megye félig-meddig
torlédott az orszag kollektiv emlékezetébdl. A
kordbban itt birtokos csalddok leszirmazotta-
inak tobbsége nem tudta hitelt érdeml8en bi-
zonyitani a maga tulajdonjogit. Az 1715-ben
Gjjdalakult virmegye tisztikara az udvari ka-
mara altal rendelkezésiikre bocsitott 1561. évi
ad6osszeirds alapjdn rekonstruélta a megye ha-
tarait. A viszonyok valamelyes konszolid4l6da-
sdt kovetSen gyors titemben megindult a teriilet
Gjranépestiilése.

Csaba benépesedése a kordbban itt él6k visz-
szatelepedésével kezdddott meg. A visszamerész-
ked8k mellé folyamatosan érkeztek a Felvidékrdl
szokott szlovik jobbagyok. A hagyomany 1718-ra
teszi Békéscsaba benépesiilésének meginduldsat.
Ezt a ddtumot még Haan Lajos hatdrozta meg
Békéscsaba torténetérdl sz616 munk4jiban, s ké-
s6bb dltaldnosan elfogadtik az Gjratelepiilés kez-
dépontjaként. Ma is ehhez a tradicié altal rog-

zitett ddtumhoz igazodunk. A valésidg azonban
az, hogy az 1710-es évek kozepétSl megindult a
vandorlas, és mar 1715-ben is érkeztek szlovik
telepesek Csabéra.

1720-t6l a vindorlas Gj lendiiletet kapott, eb-
ben az évben Békés megye nagy részét — Csa-
bat is — Harruckern Janos Gyorgy kapta meg. A
magyar baréi rangra emelt, polgari szdrmazdsa
foldbirtokos Eurépa kiilonb6z8 harcterein moz-
g6 hadseregek anyagi elldtdsit szervezve gazdag
tapasztalatokat szerzett a tervezés és a logisztika
terén. Tisztdban volt azzal, hogy mit kell tennie
ahhoz, hogy a birtokiba jutott gyér lakossigu,
dm j6 mez8gazdasigi adottsdgi teriilet utédai
kezén jovedelmezd birtokkd viljon. Elég gazdag
is volt ahhoz, hogy ne szoruljon r4 az éppen csak
megtelepedd jobbagyok kizsaroldsira. Ellenke-
zGleg jart el: az egyhdzi adék megviltdsdval és
alkalmi engedményekkel igyekezett elésegiteni
falvainak és mezGgvirosainak megerdsodését.

Békéscsaba jrateleptilés  utdni fejlédését
hirom dént8 tényezd hatdrozta meg: az elnép-
telenedett teriiletekre érkezd jobbdgyok taksis,
azaz szerzG8déses jobbdgyokkd viltak. Megsza-
badultak a legstlyosabb kételektdl, a réghéz ko-
tottségtdl. Evi adéjuk megfizetése utdn tovibb-
llhattak, ez a helyzet a foldesurat jobb feltételek
biztositdsdra késztette. A mésodik fontos tényezd,
hogy a Harruckern-birtokon alig folyt uradalmi
gazdilkodés. Ez azt jelentette, hogy nem voltak
nagyok a robotterhek. A nagyobb illatvagyonnal
rendelkezd csalddok elétt nyitva allt a gazdasigi
meger$sodés atja, hiszen f6ld bdséggel allt ren-
delkezésre. A harmadik fontos tényezd is abbdl
fakadt, hogy a foldesir mindenképpen igyekezett
jobbagyokat telepiteni lakatlan pusztiira, s a pro-
testinsok szdmdra engedélyezte a szabad vallas-
gyakorlatot. A betelepiil§ lakossdg tobbségének
evangélikus volta meghatdrozta a kialakul6 csa-
bai mentalitdst, de még a kézség 6nkormanyza-
tdra is hatdssal volt.

Az (jjaéledt megyében Csaba a koribbitél
eltéré telepiilésjegycket mutatva  szervez8dott
Gjji. Az aprobb falvak helyén egyetlen nagy ha-
tard, népes telepiilés jott 1étre. Harruckern Janos
Gyorgy birtokba iktatdsa utdn szervezett telepité-
si akcidkra is sor keriilt. 1715 és 1735 kozott tobb
hullimban — Hontbdl, G6émérbdl, Turdcbdl,
Z6lyombdl, 6sszesen 24 megyébdl — érkeztek a
telepesek Csabéra. A vandorlds kora mintegy fél
évszizadon keresztiil tartott.

A lassan megerésodé Csaba két helyi integ-
rdciés keretbe illeszkedett: a vdrmegyébe és a
Harruckern-uradalomba. Beletartozott viszont a
kozség lakossdga egy a telepiilés sorsit markan-
san formdld, j6val nagyobb integricids keretbe is.
Ez pedig az evangélikus egyhaz volt. Az elsé év-
tizedekben Csabiéra telepiilé szlovdkok az evan-
gélikus felekezethez tartoztak. A hirtelen felduz-
zadt, valldsi tigyekben széles kor onéllésaggal
rendelkez8 evangélikus kozosség mar a 18. sza-
zadban olyan anyagi lehetdségekkel rendelkezett,
hogy a legkival6bb lelkészeket tudta meghivni
temploméba. S ezek a lelkészek — akik koziil Csa-
ban Buridn Sdmuel és idGsebb Tessedik Samuel
tett szert a legnagyobb tekintélyre — bekapcsoltdk
gylilekezeteiket egy tdgasabb vildgba. A prédika-
torok a felvidéki gimn4ziumokban, Pozsonyban,
majd Berlinben, Jéndban, Erlangenben szerezték
meg a maguk tuddsit. Teolégiai ismereteiken
tdl friss természettudomaényos felkésziiltséggel
érkeztek alfoldi dllomdshelyeikre, azzal a hata-
rozott kiildetéstudattal, hogy tuddsukat gyiileke-
zeteik javdra forditsdk. A csabai lelkészek a 526
szoros értelmében formiléi lettek a redjuk bizott
kozosségnek. Tanitdsaikban szabdlyoztik a csa-
ladtagok egymais irdnti kotelezettségeit, megha-
taroztik egyén és kozosség, az egyes ember és a
tels6bbség viszonyrendszerét.

A lelkészek kozosségformalé szerepe rendki-
viili jelent8ségtinek bizonyult. Luther tanitisai-
ban a hivatds, a munka kiemelt szerepet jatszott.
Az Istennek tetsz§ evildgi munkat nem elézhet-
te meg semmilyen aszkézis. Az egymadst kévetd
evangélikus lelkészek ezt az értékrendet a csabai
evangélikus kozosség mentalitdsinak megha-
tiroz6é elemévé tették. Puritdn, szorgalmas és
munkaszeret6 kozosséget formdltak a sokfeldl
érkezett beteleptilgbél.

Kedvez8 természeti adottsdgok, tébb mint
80 000 holdas nagy hatdr, elfogadhat6 jobbagyi
terhek, az 6nkormanyzat hamar kialakul6 egy-
hazi és vilagi férumai, k6z6sségformalé mentalis
er — egyiitt e tényez8k az dtlagosnél jobb fejlé-
dési esélyeket kindltak Békéscsaba szdmara.

A 18. szdzad els6 felében gazdasigi szem-
pontbdl is kirajzolédott a legfontosabb tenden-
cia: mar az 1730-as évek adéosszeirdsai elGreve-
titették, hogy Csaba lesz a gabonatermesztés, az
allattenyésztés egyik megyei kozpontja. A dél-
alfoldi teriiletek Magyarorszdg gazdasigi vér-
keringésébe val6 visszailleszkedése a 18. szdzad

végére fejez8dott be. A napéleoni hiborik idején
megndtt a gabona irdnti kereslet. A kedvezd piaci
fordulatnak Békéscsaba nyertese lett. A korszak-
ban vagyonossd vilt réteg tett szert a legnagyobb
befolyisra. Egyelére Csaba lakéi jobbigyok vol-
tak, de a jobbdgyi kotottségeket alaposan meg-
lazitottak.

A kedvezd gazdasigi adottsdgokkal rendelke-
28 Békéscsaba gyorsan fejlédétt: mar az 1770-es
években valamivel t6bb mint 7000-es népesség
élt itt. 1847-re a lakossdg szdma elérte a 22 500
f6t. Ezzel a lakossdgszdmmal Békéscsaba volt a
megye legnépesebb helysége. Az 1840-es években
a lakossdg 83%-a evangélikusnak vallotta magiat,
13% a katolikusok kéziil kertilt ki, mellettitk go-
rogkeletiek éltek a vdrosban, s ebben az idében
mar 1% f6lé nétt az izraelita felekezetd csabaiak
aranya.

A nagy gazdasigi er6t képvisel§ népes tele-
ptlésnek 82 000 holdas, még alfoldi mértékkel
mérve is 6ridsi hatdra volt. A hatdr nagyobbik ré-
sze j6 termdfoldnek szdmitott, mig a vizek 4ltal
gyakran latogatott teriiletek az dllattenyésztésnek
szolgdltak ,sok és zsiros rétekkel és legelGkkel”.
A vizek rendezése, a mocsaras teriiletek kisz4-
ritdsa mar a 18. szdzad végén megindult s ez a
munka eltartott egészen az 1880-as évekig, a Ko-
ros-szabdlyozds befejezéséig.

A kozséget vilasztott bird, torvénybird, jegyzs
és az ugyancsak vdlasztott eskiidtek irdnyitottdk,
meglehetGsen széles 6nkorményzati jogkor birto-
kiban. A kozség életében a késGbbickben fontos-
sd val6 valtozds kezd8pontja az 1748-as esztendd,
amikor Csaba {Gszolgabiréi székhely lett. Egyeldre
még nagyon lassan, de megkezd8dott a telepiilés
teriiletszervezd szerepkorének kialakuldsa.

Békéscsaba gazdasigi erejét mutatja az, hogy
1807-ben a csabaiak olyan nagy villalkozdsba
fogtak bele, mint az evangélikus nagytemplom
épitése. A telepiilés 1840-ben mezdviros lett, 6t
évvel késébb pedig, élve az onkéntes orokvaltsigi
torvény kinélta lehetGséggel, a kozosség megval-
totta magét. Békéscsaba tdrsadalminak gazda-
sagilag legersebb és legbefolydsosabb rétege a
vagyonos jobbagyok koziil kertilt ki. E réteg az
1840-es években mér drutermeld gazdalkodast
folytatott. Az ésszeri gazdilkodést akadilyoz-
tdk a feudilis kotottségek, példdul az, hogy a
jobbagynak nem volt f6ldtulajdona. A foldesdri
kereskedelmi monopéliumok ugyancsak a gaz-
dasdg fejlédésének akadilyit képezték. A mezg-
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varos lakéi rendkiviil nagy terheket vdllalva meg-
valtottdk, azaz tulajdonba vették foldjeiket. 1845
decemberében Csaba 82 000 holdas hatdribdl
kozel 60 000 hold lett a volt Grbéres jobbigyok
tulajdona. Ugyan a megviltdsi dsszeg nagy ter-
het jelentett minden csalddnak, mert az 6nkéntes
orokvialtsagi szerz8dést az 1848-as jobbagyfelsza-
baditis utdn is maginjogi szerz8désnek tekintet-
ték, és a véros 4ltal villalt 6sszeget meg kellett fi-
zetni, de ez a 1épés igy is Csaba gazdasigi erejét,
vezetSinek koncepciézus jovSbeldtdsit és integ-
ral6 képességét jelzik.

Az 1848-49-es szabadsigharc, amelyben
Békéscsaba jelent8s terheket villalt, elsoporte a
t6kés dtalakulds tovdbbi akaddlyait. S ha az ab-
szolutizmus évei alatt az 1848 aprilisi torvények-
ben garantilt jogok tobbsége nem is érvényesiilt,
a gazdasdg fejlédése és a modernizacié nem allt
meg. 1858-ban 4dtadtik a Budapest—Arad vasut-
vonal szolnok—aradi szakaszit, s ezzel a viros
vasuti févonalat kapott. Megindult a telekkdny-
vezés, amely nem ldtvinyos 1épés, de mégis a
polgéri magédntulajdon nyilvintartdsit garantdlé
valtoz4s volt.

Az 1867-es kiegyezés kordbban nem ldtott
ttemd gazdasdgi és tdrsadalmi fejlédés elétt nyi-
totta meg az utat. A Monarchia teriilete vimok-
kal védett biztos piacot jelentett a Békéscsabdhoz
hasonl6 mez8gazdasigi vidékeknek. A nagy
ttemben folytatédé vasitépités lehetdvé is tette,
hogy a Békéscsabin megtermelt druk barhova
eljussanak. 1871-ben az Alfold—Fiumei Vastt
Szeged—Nagyvarad vonaldnak megépiilése utdn
Békéscsaba vasiti kozponttd vélt, és részévé lett
az eurdpai kereskedelmi hilézatnak. A fGvona-
lakhoz szervesen hozzitartoztak a helyi érdekd
vasutak is, példdul az Alfsldi Kisvasiat, amelynek
motorkocsikkal vontatott szerelvényei az 1900-as
évektdl a békéscsabai vdrosképhez is hozzdtar-
toztak. A gabonatermelés j6l jovedelmezett a csa-
bai parasztgazdiknak. E réteg gazdasigi erejét
mutatja, hogy a szdzadforduléra parcelldzis at-
jan feldaraboltdk azokat a nagy- és kozépbirto-
kokat is, amelyek az onkéntes 6rokviltsdg idején
foldesdri kézben maradtak. Az Alfsld és benne
Békéscsaba, ha perifériaszerepben is, de a nyu-
gat-eurdpai gazdasagi és politikai tér része lett.

A Csabdn rendkiviil széles paraszti réteg gaz-
dasdgi megerdsodése a tirsadalom rétegzddése
és differencidlédédsa szempontjabdl is fontos volt.
Ez a réteg lett a legszélesebb fogyasztéi bazis,

amely vdsarloként, megrendeldként eltartGja lett
a folyamatosan fejl6dd helyi kis- és kozépipar-
nak, valamint a kereskedelemnek. A moderni-
z4l6d6 és differencidlédé kozigazgatds mind
tobb tisztviselSt foglalkoztatott, és gyarapodott a
szabad értelmiségi pdlyin mtikéd§ értelmiségiek
szdma is. Azaz, ha nem is tdl gyorsan, haladt a
virosiasodds.

Az alfoldi telepiilésekre jellemzd kisipar {6-
ként a jelent8s helyi piacra termelt, ugyanakkor
— erre példa a husipar — a lehet8ségek kedvezd
alakulédsa esetén a kisvallalatok termékei megje-
lentek az orszdgos, sét esetenként a nemzetkozi
piacokon is. A Tevan-nyomddnak készonhetSen
a vdrosban miikodétt olyan kényvkiadd, amelyet
a magas kultdra baritai orszdgszerte szdmon
tartottak. A kis- és kozépipar mellett Békéscsa-
bin a mez8gazdasigi feldolgozdipar, azon beliil
is a malomipar fejlédott leggyorsabban. Az Elsg
Csabai Gézmalom — késébb Istvin Malom — az
orszdg mésodik legnagyobb vidéki malma volt.
Novekedtek a helyi piacra dolgoz6 olyan tizemek
is, mint a Bohn-téglagydr. Az iparfejlédés har-
madik fizisidban jelentek meg a textilipari vélla-
latok. A gyakran dllami timogatdssal létrehozott
kénnydipari gyarak 4ltal bizonyos, munkanél-
kiiliség okozta szocidlis fesziiltségeket is akartak
enyhiteni.

A kor a tdrsadalom t6bbségétdl a kordbbinal
magasabb képzettséget kivint. Az 1869-es nép-
iskolai torvény kotelezvé tette a négy plusz két-
osztilyos népiskolai oktatést, az 1884-es ipartor-
vény rendelkezett az ipariskoldk létrehozasardl.
Viszonylag széles varosi réteg szimdra kinaltak
gyakorlatban alkalmazhaté tuddst a polgari
fid- és lednyiskoldk. A kiszélesedett helyi okta-
tast intézményrendszer betet§zéseként 1895-ben
megkezdte mkodését a Rudolf F8gimnazium.
Ebben a korszakban épiilt fel a szinhdznak ott-
hont adé Vigadd és a vdrosi mizeum. Mindkét
intézmény a vérosi kulturilis élet nélkiilozhetet-
len szinterének szamitott.

Mindezek a folyamatok a megyén beliili erévi-
szonyok 4trendezddéséhez vezettek. A népessége
és gazdasdgi teljesitménye folytdn a megyében leg-
er6sebbnek szamité Békéscsaba vezetd csoportjai
az 1870-es évektSl tobbszor is kisérletet tettek a
megyeszékhelyi status megszerzésére. Ezcek a pré-
bilkozasok egyeldre nem jartak sikerrel.

A dualizmus id8szakdban Békéscsaba gyor-
san fejlédott, tarsadalma differencidltabbd valt,

ugyanakkor a paraszti tarsadalom polgarosoda-
sanak megakadasdra utal az Achim L. Andrés
nevéhez kéthetd parasztmozgalom. A dualizmus
idején nyitva 4llt az Gt a médos paraszti sorbdl ki-
emelkedd, miveltségi és tarsadalmi t6két szerzg
egyes személyek el6tt. Békéscsaba torténetében
sok ilyen karriert latunk. Ezzel szemben akadi-
lyok tornyosultak a paraszti réteg tarsadalmi és
politikai befolydsdnak megteremtése elé. Ezt a
helyzetet szimbolizilja a személyes ellentétekkel
terhelt Achim—Zsilinszky konfliktus.

Mikézben Békéscsaba nagy népességének,
gazdasigi erejének, teriiletszervezd szerepének
és civilizacibs fejlédésének koszonheten kétség-
kiviil varosias telepiilés volt, kozigazgatasi szem-
pontbdl nagykézségnek szamitott. A legnagyobb
befolyassal bir6 helyi csoportok nem térekedtek a
yrendezett tandcsa viros” stitus megszerzésére,
mert a rendezett tandcsa varosokban a vilasztasi
rendszer a tanult kisebbség, a nagykozségekben
a j6méda birtokos paraszti réteg kezébe adta a
hatalmat. (A nagykozség élén 4116 birét a vagyo-
ni és miveltségi cenzusnak megfelel§ vilaszték
Osszessége valasztotta meg. Azaz a nagy létsza-
mu birtokos parasztsig akarata dontétt. A ren-
dezett tandcsd véros élén allé polgdrmestert a
legnagyobb adét fizetd virilisekbdl és a valasztott
képvisel6kbdl all6 képviseldtestiilet valasztotta.)
Ez a helyi politikai berendezkedés nem minden
esetben segitette a hosszd tava fejlédést szolgdlé
dontések megsziiletését. Tobbszori kezdeménye-
zés utdn 1918 dprilisiban kapta meg Békéscsaba
a ,rendezett tandcsa varos” jogillast. A tényleges
valtasra ez év novemberében keriilt sor, novem-
ber 26-dn vilasztottdk meg Bert6thy Istvan sze-
mélyében a viros elsg polgdrmesterét.

A vérosi sttus elnyerésére silyos 1d8k kéze-
pette keriilt sor. A vdros a hdbort okozta nyomor
kozepette sok hési halottjit gyaszolta. Az okt6-
beri forradalom utdn kovetkez8 Tandcskoztarsa-
sdg zavaros torténetének végére 1919 4prilisdban
a véros roman megszilldsa tett pontot. A majd
egy évig tarté megszallds alatt még a vdros Ro-
manidhoz csatoldsira is tortént kisérlet.

1920 utdn gyokeresen megvaltozott az egész
Békés megye és benne Békéscsaba Magyarorsza-
gon beliili helyzete. A megye, amely kordbban
az orszag kozepén fekidt, a hatdrszélre kertilt.
A romin és magyar vimintézkedések sokkal in-
kabb a belsé piac védelmét, mintsem a gazdasi-
gl egylttmikodést szolgaltdk. A hatdrmentiség

onmagdiban is negativ kévetkezményekkel jart,
de volt ennél kedvezdtlenebb viltozds is: a me-
zGgazdasdg nemcsak elvesztette a kordbbi védett
piacait, de a trianoni orszag teriiletén a mezd-
gazdasdg lett az 6ndll6 ipar fejlesztésének {6 fi-
nanszirozéja. Azaz a mez8gazdasigi teriiletek
esélyei romlottak.

Békéscsaba helyzetében ugyanakkor pozitiv
tendencidkat is regisztrdlhatunk. A viros bizo-
nyos pénziigyi—kereskedelmi teriileteken dtvette
Arad és Nagyvdrad regionilis szerepét. Péld4dul
a korszakban 6t Gj hitelintézet kezdte meg mi-
kodését Csabdn. Ez egyértelmten az Gj hatdrok
miatti regiondlis dtrendez8dés kévetkezménye. A
nagy népesség szamottevd helyi piacot is terem-
tett, ez a helyi piac garantélt némi biztonsigot a
gazdasdg szdmadra. Pozitiv valtozds volt a textil-
ipar fellendiilése, a nagy 4llami és 6nkorményza-
ti épitkezések jot tettek a helyi épit6anyag-ipar-
nak is. A dualizmus utdn a Horthy-korszakban is
emeltek varosképi jelentGségi épiileteket: ekkor
épiilt a jarasbirésig, a posta, az Arpad-fiirds, a
vasttdllomis s természetesen szép és jellegzetes
maginhézak is. A Fia FelsGkereskedelmi Isko-
la, a Lordntfty Zsuzsanna Lednyliceum az is-
kolahdlézatot bdévitette. Jelentds eredményeket
is hozott a két hdbora kozotti korszak, de ez a
két évtized a fejlédés lelassuldsdnak, a tirsadalmi
konfliktusok kiélez8désének korszaka volt.

Az Gjabb vildghibora ismét jelentds ember-
veszteséget hozott, 1944-ben deportiltdk a viros
urbanizaléddséban oly nagy szerepet jatszd, tobb
mint 2000-es csabai zsidésdgot, s kozulik na-
gyon kevesen tértek haza. A lakossdg osszetételét
a hdbord utdn tovabb viltoztatta a csehszlovak—
magyar lakossigesere, melynek részesei koziil a
szlovikok 6nként, a felvidéki magyarok kényszer
hatédsira keltek tdtra.

A hibora okozta nagy traumék utin Békés-
csabdn is sokan reménykedtek, hogy a husza-
dik szdzad tragédidit lezdrva az orszig s benne
Csaba is elindulhat a nyugati tipust demokricia
és a szocidlis biztonsidg megteremtésének atjan.
Tudjuk, nem igy tortént. Az orszig bd négy évti-
zedre egy a nyugati mintét kovetd kozép-eurdpai
fejlédéstdl idegen, keleti diktatira megszilldsa
ald kertilt. A legnagyobb bajt az okozta, hogy
megtort az a gazdasigi és tdrsadalmi fejlédés,
amely Békéscsabin az tjratelepiilés kezdetétdl
— z6kkendkkel ugyan, de — folyamatos volt. En-
nek a fejlédésnek az alapjit a magdntulajdon, a
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t6kés gazdilkodds, az egyes ember szuverenitdsa
és a tdrsadalom o6nszervez8désének joga jelen-
tette. Mindez megsz{int, s noha az 1960-as évek
mdsodik felétdl igen jelentSs fejlesztés zajlott, a
szervetlen fejlesztés miatt ezek egy része a rend-
szervdltozds utdn folytathatatlannak bizonyult.
Hogy a kommunista rendszer mennyire idegen
volt a tdrsadalom értékrendjérdl, mentalitdsatdl
és a gazdasigi racionalitdstol azt a Békéscsabdn
— Fekete Pil vezetése mellett — 6ridsi tomegta-
mogatéssal lezajlott 1956-o0s forradalom mutatta
meg a leghitelesebben.

Békéscsaba megyén beliili helyzete 1950-ben
véltozott meg, mikor is a vdros megyeszékhely
lett. A szocializmuskori telepiiléshierarchidban
— a korabeli viszonyokhoz mérten — ez a status
kiemelt fejlddési lehetdséget biztositott. A kor-
szakban Békéscsaba egy az orszdg egészéhez
képest lassabban fejléd8, hatirmenti megye adott
térségbdl kiemelkedd kézpontja lett. Az urba-
nizdcié mindségi jegyei, a civilizacids fejlédés a
hetvenes évektSl mutatkoztak meg ldtvinyosab-

ban. Ugyanakkor a szervetlen fejlddés kovet-
kezményei a rendszerviltozds utdn jelentkeztek,
amikor a komoly tSkebefektetéssel létrehozott
véllalatok egy része 6sszeomlott.

A rendszerviltozds utdni Gj korszaknak az
eurdpal integriciés keretbe illeszkedve, a meg-
nyilé6 romdn—magyar hatir mellett, a megye-
székhely stitus — és a vele jar6 Gsszes teriiletszer-
vez$ funkcié6 — immdr tradiciévd vélt elényeit
és a jelentds népesség gazdasigi erejét élvezve
vagott neki a viros. Az épitkezést nehezitette és
neheziti a vdrost az orszdggal 6sszekotd gyenge
infrastrukturdlis hilézat, és a kor4bbi korszak
szervetlen fejlesztésébdl ad6dé és maig érezhetd
szdmos probléma. Természetesen az frisunkban
alkalmazott torténeti mércével mérve rovid idé-
szakrdl van sz6, amelynek értékelése utédaink
feladata lesz. Ha sikeresnek {télik majd ezt a kor-
szakot, alighanem tgy kezdik az 1990-nel indul6
fejezetet: ,,A rendszerviltozds utdn Békéscsabin
sikeriilt helyredllitani azt a torténeti fvet, amely
1718-ban vette kezdetét...”

A ,,csabai var”. Békéscsaba virosdnak leirt nevével el8szér az 1332. évi pdpai tizedjegyzékben taldlkozhatunk. Mér akko-

riban sem lehetett elhanyagolhaté telepiilés, hiszen ardnylag nagyméretti, 34 méter hosszt és 15 méter széles templommal
rendelkezett. A t6rok didldst megel6z8en Csaba a Szapolyaikhoz hd Abrahdmffyak birtokdnak részét képezte. Korabeli
forrdsok bizonyitjak, hogy még sdncokkal elldtott erdd vagy vér is illott itt, melyet Mdgocsi Gdspdr gyulai virkapitdny

7

1556-ban ostrommal bevett és elpusztitott. A vir vagy er6d emlékét, amely valészinGsithetSen a mai Kastély-Abrahamffy
utca kornyékén lehetett, a csabai emlékezet mindmdig megdrizte. A képen az Abrahdmfty Janos 1668. évi pecsétje alapjin

Gjra szerkesztett cimer szerepel.

UHRIN ERZSEBET 4

A valamikori szlovdk telept

ésbd

tobbnemzetiség¥, multikulturdlis véros?

Nemzetiségek Békéscsabdn

Békéscsaba ebben az évben, 2018-ban, tinnep-
li Gjrateleptilésének 300. évfordul6jat. A virost a
18. szdzad els§ felében tdlnyomoérészt szlovakok
népesitették be, s jelenlétiik a 19. szdzad végéig
meghatirozé volt. Csak ekkor kezdett gyorsulé
itemben magyarosodni a viros a bevandorlds, a
vegyes hizassigok és az asszimil4cié révén. Bé-
késcsaba ma a magyarorszagi szlovik nemzeti-
ség egyik legjelentdsebb telepiilése, a szloviksag
pedig napjainkban is a legnagyobb hagyomanyt
és a megyeszékhely életében a legnagyobb sze-
repet jatsz6 minoritds. Békéscsaba napjainkra
tobbnemzetiségl telepiiléssé vilt, a magyarokon
kiviil mind a 13 nemzetiség képviseldi élnek itt.
Szervezett kozosségi, kulturilis és kozéleti tevé-
kenységet a cigdnyok, lengyelek, németek, roma-
nok és szlovdkok folytatnak. A tanulmény célja a
Békéscsaban €16 szlovakok és mas nemzetiségek
bemutatisa.

Az etnikai sokszintség kialakul4dsanak tor-
téneti el6zményei

Csaba teleptilést els§ izben egy 1332-ben ké-
sziilt papai tizedjegyzék emliti, a vdros hatarabdl
elSkerilt régészeti leletek azonban egyértelmten
bizonyftjdk, hogy a teriilet mér jéval a honfoglalds
elétt lakott hely volt. A honfoglalé magyarok a 9.
szézad végétdl szalljak meg és birtokoljak a Kors-
sok vidékét. Szlovikok a mai Magyarorszag terii-
letén a 17. szdzad végétdl élnek. Tomeges letele-
pedésiik a t6rokok kidzése utdni idGszakra, a 18.
szdzadra (1711-1740) tehet8, amikor is a szabad
vallasgyakorlds és jobb megélhetés reményében

a torténelmi Magyarorszag tdlnépesedett északi
megyéibdl sokan kerestek itt Gj lakéhelyet. A 17.
szdzad végén a torokellenes harcok idején Csaba
is lakatlanna vélt, a lakossdg elmenckiilt, a vidék
elvadult, a telepiilés és a megye elpusztult. Békés
megyében a gyulai uradalomhoz tartozé Békés-
csaba volt az elsd szlovidkokkal benépesiild telepii-
1és, amely 1718 utdn gyakorlatilag folyamatosan
t6lt6dott fel a tovabbvandorlok okozta veszteségek
ellenére is. A Békéscsabdra legkordbban letele-
pedd szlovikok koézott talidlunk Hont, Zolyom,
illetve Noégrad megyébdl, valamint Kishontbdl
érkezetteket egyardnt, a 18. szdzadban Gsszesen
huszonnégy virmegyébdl érkeztek szokevények
a telepiilésre. Az qjratelepités munkdjibol az
impopulatorok (telepitdk) vették ki oroszlanré-
sziiket. Az 1720-at megel6z3 években az elsg
onkéntes telepitésszervez6k a Duna, Valent 4s
Szekerka nevii jobbagyok voltak. 1720-t8l kez-
dédden mir Tharéczy Miklés jészigigazgatd
véllalta el Harruckern Janos Gyorgy foldbirtokos
megbizdsib6l az impopuldtori munkat. Békés-
csabat evangélikus szlovdkok telepitették Gjj4, igy
a csabai 4gostai hitvallisd evangélikus egyhiz
sziiletése idSben egybeesik a telepiilés Gjratelepi-
tésének a didtumdval. Az elfogadott hagyomény
szerint a nevezetes év: 1718. A katolikusok mint-
egy hdrom évtizeddel kés8bb jelentkeznek ezen a
tajon. 1740-ben indult meg a katolikus szlovikok
betelepiilése Békéscsabidra, nagyobb létszamban
17461747 kozott érkeztek a telepiilésre.

A zémében szlovdk ajkd evangélikus és ka-
tolikusok utdn f6ként az 1816. évi éhinség miatt
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jelentek meg a telepiilésen a gorogkeleti valldsa
romanok. Oket a t8bbség jelentds részben magaba
olvasztotta, asszimildlta, el6bb nagy résziik elszlo-
vikosodott, késébb elmagyarosodott. A gorogke-
leti egyhdz Békéscsabdn tipikusan nemzetiségi
egyhdz. Elsg tagjai gorog nemzetiségl kereskedSk
voltak, akikrél 1769-t8] vannak adataink. Késébb
délrdl szerb, bolgar, északrdl, Karpataljardl ruszin
csalddok is érkeztek. A gorogkeleti egyhdz tagsi-
ginak z6mét mégis a romdnok jelentették, akik
1800 koriil eldbb csak szérvianyosan, maginyos
béresként, majd az drvizek és mds természeti csa-
pasok okozta megélhetési gondok miatt 1816-tdl
mar egész csalddokkal tomegesen érkeztek Csaba-
ra. Gyiilekezetiik 1820—21-ben alakult.

A Csabdt koriilvevd reformatus magyarsig
fokozatosan szivirgott be a telepiilésre. Amig
szamuk elenyészd volt, addig asszimilalta Sket az
evangélikus egyhdz és szloviksdg. Amikor mar
nagyobb mérvivé vilt a Békéscsabira torténd
betelepiilésiik, 6nall6 egyhazat alapitottak. A bé-
késcsabai reformdtus egyhdz 6rokose a 17. szédzad
végi, 18. szdzad eleji harcokban elpusztitott Csa-
ba falu minden bizonnyal reformatus valldsa ko-
z0sségének. Egyhdzukrdl, papjukrol, kozosségi
életiikrél nincsenek biztos hiraddsok, 1720-1907
kozott nem volt Békéscsaban reformdtus egyhaz.
A reformdtus valldsa lakossig létszimédnak no-
vekedésében jelentds szerepe volt a trianoni bé-
kediktdtum miatt Erdélybél, a Tiszadntdl keleti
felérdl, a Bandtb6l menekiilésre kényszertilt csa-
ladok varosban vald letelepedésének.

A 19. szdzadban jelenik meg a telepiilésen je-
lentsebb szdmban az altaliban németiil beszéld
zsid6 valldsa iparos és kereskedd réteg. A véros
gazdaségi, tdrsadalmi és kulturilis életében addig
meghatdroz6 szerepet jatsz6 zsidésdgnak azonban
alig 20%-a tért vissza a I1. vilighdbord utin. 1944-
ben tobb mint 2000 helybéli zsidét vagoniroztak
be, és inditottak Gtnak Auschwitz felé, nagyobb
résziik rovid idén beliil gdzkamrakba kertilt.

A t6bbi nemzetiségrdl, koztiik a lengyelekrdl,
nem tesznek emlitést a viros torténetét is elemzd
monografidk, tanulminyok. A cigdnyokat és né-
meteket is csak a népszdmlaldsi adatok kozott sze-
repeltetik. A cigdny és lengyel kozosség képviseldi
azonban rendelkeznek ismeretekkel a miltjukrél,
s6t a lengyelek a témédnak egy kiadvanyt is szentel-
tek. Havasi Mdarton Lengyel gyokerck, viszonyok és
helyzetek Békésben cimmel jelentetett meg konyvet.
Békés megye teriiletére, Békéscsabédra és a megye

mis telepiiléseire eszerint a 18—19. szdzadban ér-
kezhettek el8szor lengyelek. El még a megyében
és a vdrosban néhdny a masodik vilighdbord ide-
jén ide menekiilt lengyel csaldd. Kovetkezd cso-
portjukat az 1980-as években vegyes hdzassigok
révén letelepedett lengyelek alkotjak, akik a len-
gyelorszagi politikai és gazdasdgi helyzet miatt
Magyarorszagot valasztottdk lakhelyiil. Cigdnyok
Békéscsabidn a 18. szizadtdl élnek. A kezdetben
csak 1015 csalddbdl all6 kozosség 1étszama ké-
s6bb folyamatosan emelkedett a kornyez4 telepii-
1ésekrdl valé betelepiil6knek koszonhet8en. A né-
metek jelenlétérdl a 19. szdzad kozepétdl vannak
adataink. Békéscsaba igy valt fokozatosan tobbval-
145 és tobbnemzetiség telepiiléssé, és maradt is
az kiilonb6z8 mértékben a mai napig.

A szlovdkok az tGjraalapitott Csabit egy év-
szdzad alatt a megye legnagyobb, dinamikusan
tejléds telepiilésévé valtoztattdk. Az els@ vilag-
habora végéig a Kdrpit-medence szlovikjai egy
illamban éltek, a trianoni békeszerz6dés utin
tobb orszag, koztiik Magyarorszag, dllampolga-
raiva valtak. Torténelmiik sordn sok trauma érte
8ket, melyek koziil a legfijdalmasabb — a bur-
kolt vagy nyilt magyarosité torekvések mellett —
az 1946/47-es lakossdgcsere volt, melynek sordn
mintegy 60 ezer szlovik hagyta el Magyaror-
szagot, Békéscsabdt egyes forrdsok szerint 7 408
{8, mig mds forrdsok szerint 11 743 {6, koztiik a
nemzetiség legéntudatosabb képviselsi.

Demogrifiai és etnikai viszonyok

Hazankban el8szor 11. Jézsef rendelte el a
népesség Osszeirdsit, addig csak a vagyont és a
telndtt férfiakat {rtdk ossze, ad6zds céljabdl. A 19.
szdzadban mdr foganatositottak 8sszefrdsokat,
de szakszer( és pontos népszamlalast ismét csak
az abszolutizmus kordban, 1857-ben végeztetett
az osztrak kormany. Az els§ népszdmlalasi ada-
tok Békéscsabin is ebbdl a korbdl szarmaznak.

(Lasd 1. sz. tdblazat.)

1. sz. tdblizat: Az 1857. évi népszdmlilds anya-
nyelvre vonatkozd csabai adatai

Lakossig

dsszesen

Magyar | Német | Tét | Romdn | Cigdny | Zsidé

F6 | 485 50 | 20671 | 501 201 426 | 26705
% | 1850% | 0,16% | 7720% | 207% | 075% | 160% | 100%

Forrds: Cabianska citanka | Csabai olvasékonyv

A 2011-es népszdmlalis 6sszevont adatai alap-
jin az orszdg népességének 6,5%-a (644 524 {6)
tartozik valamelyik nemzetiséghez. Osszehason-
litva a 2001. évi cenzus adataival (3, 2%, 314 060),
ez 145,6 %-os novekedés. Ezeket az eredménye-
ket azonban a kisebbségek képviseli mégsem
tekintik objektivnek, ezért fenntartissal fogadjak
Sket. Véleményiik szerint a magyarorszigi nem-
zetiségek joval tobben vannak, sokan nem valljak
be nemzetiségiiket. Az okok Gsszetettek (a kozel-
mult térténelmének traumai, félelem, eléitéletek,
belpolitika, szomszédsdgpolitika stb.), kifejtésiik
egy mésik dolgozat tirgya lehetne.

A szlovik nemzetiségi lakosok szdma orszé-
gos viszonylatban 1980 és 2011 kozott progresz-
sziven novekszik. Mig 1980-ban 9101 {8 vallotta
magit szlovdknak, 2001-ben 17 693, 2011-ben pe-
dig mar 29 647-en. Az sszevont adatok alapjan
azonban a magyarorszagi szlovikok szdma 6sz-
szesen mégis visszaesést mutat: 35 208 {6. Osz-
szehasonlitva a 2001. évi cenzus adataival, ez
89,7%-os csokkenés, ami az anyanyelvi és a nyelv-
hasznélati mutaté csokkenésének az eredménye.
A szlovdk anyanyelvd lakossdg szdma 2001-ben
11 817, 2011-ben 9 888 volt; a szlovik nyelvet csa-
l14di, bariti kérben 2001-ben 18 057, 2011-ben
16 266 t6 hasznélta. A magyarorszagi szlova-
kok esetében a nemzetiségi hovatartozds nincs
osszhangban az anyanyelvi bevalldsokkal, a két
mutaté nem fedi egymast. A legutébbi négy nép-
szamlalds adatait figyelembe véve a nemzetiségi
hovatartozds esetében emelkedd, az anyanyelvi
bevalldsokat illetéen cs6kkend tendencia figyel-
het6 meg. A 2011-es népszamlalasi adatok szerint
Magyarorszdgon 35 641 romdn, 315 583 cigény,
7001 lengyel és 185 696 német él. Valamennyiiik
esetében — szemben a szlovikokkal — novekedést
tapasztalhatunk az el6z8 népszamldlasi adatok-
hoz képest.

A Békéscsabin €16 szloviksig azonban — an-
nak ellenére, hogy létszdma a tobb mint 300 éves
torténelme sordn drasztikusan csékkent — nap-
jainkig megdrizte szellemi és tdrgyi kulturilis
orokségét, nyelvét, hagyomanyait, kultdréjat, a
tobbi nemzetiséghez hasonléan. A virosban €l
nemzetiségi lakossdg mérésére tobb, de egyarant
pontatlan mutaté létezik: a népszadmlalas (14sd 2.
sz. tabldzat), a becsiilt adatok, a kisebbségi on-
korményzati vilasztisokon leadott szavazatok
szdma, illetve 2006-t6l a vilasztdsi listdkra je-
lentkezdk, regisztriltak szdma.

2. sz. tdblizat: A 2011-es népszdmlilds békéscsabai
nemszetiségi adatai

Ciod Hazai | Ossze-
B Len nemze-| sen/
Magyar | (Romani, Német | Romédn | Szerb |Szlovak| Ukrdn | ., .
’ , gyel tiségek | Népes-
Bes) - .
egyiitt | ség
< < - 57318/
52700 | 441 68 387 | 3% 54 1253 % | 4021 6250

Forrds: KSH

A tdbldzatban az 6nkorményzattal nem ren-
delkez8 nemzetiségi k6zosségek koziil csak az 50
6t meghaladé kisebbségek szerepelnek.

A becsiilt adatok szerint a viros mai lakossi-
ganak kozel 1/3-a szlovdk szdrmazdsa legaldbb
az egyik nagysziilgje 4gin, a cigdnyok 2000—
3000-en, a romanok kb. 1000-en, a németek tobb
mint 500-an, a lengyelek pedig 100 koriil vannak.

Nemzetiségi intézmények Békéscsaban

A tarsadalmi 4talakulids korszaka fontos for-
dulépont volt a magyarorszagi kisebbségek éle-
tében is. Az asszimildciénak kitett, a nyelvesere
dllapotdban taldlhaté nemzetiségek aktivitdsa
a 80-as évek végén lathatéan megnisvekedett. A
cigdnyok, lengyelek, romédnok és szlovakok sorra
hoztdk létre a vdrosban az Gj civil szervezeteiket,
intézményeiket, késébb onkorminyzataikat. A
szlovdk, romdn és a cigdny testiilet a kezdetektdl,
1994-t8l mikodik, a lengyel 2002-t5l. 2014-ben
az itt €16 németek is megalapitottdk 6nkormany-
zatukat.

A dolgozat kovetkezs részében a kisebbségi 1ét
szempontjdbdl meghatdrozé intézményeket mu-
tatom be, ezek a kovetkez8k: az iskola, egyhiz,
egyéb kulturdlis, tudoményos intézetek, szerveze-
tek.

Lskolik

A magyarorszdgi nemzetiségek fennmara-
ddsdban, az asszimildci6é lassitdsdban a csaldd
mellett déntd szerepe van a pedagégusoknak, az
oktatdsi intézményeknek. A nemzetiségi szirma-
z4sa tanul6 az iskoldban kap felndttkori életét is
befolydsolé viszonyulds- és magatartdsmintat
sajat kozossége kultirdjahoz, nyelvéhez. Mivel a
nemzetiségi csalddok dontd tobbsége nem — vagy
csak részben — képes tovdbbadni gyermekeinek
nyelvi, kulturilis 6rokségét, igy az iskoldra harul
a nyelv elsajitittatdsdnak, a kultdra dpoldsinak
a feladata és felel@ssége. Békéscsabdn a lengyel,
német, romén és szlovik kozosség rendelkezik
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nemzetiségi oktatési intézményekkel, illetve ok-
tatdssal.

A békéscsabai Szlovdk Gimnéazium, Altals-
nos iskola, Ovoda és Kollégium a varos egyik leg-
jelent8sebb, legrégebbi hagyominyokkal rendel-
kez8 nemzetiségi intézménye. A szlovik oktatds
és kultarakozvetités tertiletén orszigos a jelentd-
sége. Az intézmény 2019-ben tinnepli fennéllasa-
nak 70. évfordul6jit. A szlovdk oktatds torténete
azonban Magyarorszagon, igy Békéscsabdn is a
18. szdzadi migricidig nydlik vissza. A leteleptild
elsd szlovik telepesek papot és tanitét is hoztak
magukkal, s rovidesen templomot épitettek és
iskoldt alapitottak. Békéscsabdn az els§ evan-
gélikus iskolat, sarbdl és vessz8bdl, mir a véros
Gjratelepitésének évében, 1718-ban felépitették a
szlovdkok, az els§ katolikus iskolat pedig 1756-
ban alapitottik.

A békéscsabai szlovdk iskola kétnyelvd ok-
tatdsi intézmény, ahol a humin tantirgyakat
szlovdkul, a természettudomdnyi tantirgyakat
magyar nyelven tanitjak. 2005-t8l az intézmény
fenntartéja az Orszdgos Szlovak Onkormanyzat.
Az iskolai munka eredményességének egyik mu-
tatGja a tovdbbtanul6k ardnya. Az 4ltaldnos isko-
la végzettjeinek 70 %-a gimndziumban folytatja
tanulmdnyait, az érettségizettek tobb mint két-
harmada felvételt nyer a hazai, illetve szlovédkiai
fels6fokd oktatdsba.

Az intézmény megalapitisitél kezdve ki-
emelt figyelmet fordit a szlovdk nyelv elsajatitdsa
mellett a nemzetiségi kultdra és hagyominyok
dpoldsdra, fejlesztésére. Szlovdk szakkoroket,
szinjatsz6 szakkort, néptinc, népi diszitdmd-
vész szakkoroket, mandolin- és citerazenekart
stb. mkodtettek/mikodtetnek. Rendszeresen
szerveznek tdborokat, kirdinduldsokat Szlovikia-
ba, ahol a didkoknak lehet8ségiik van €18 nyelvi
kérnyezetben a szlovak nyelv gyakorldsara, a mo-
dern sz6kincs elsajatitdsira, az orszdg kulturdlis
és természeti szEépségeinek a megismerésére.

Az iskoldban 1989 6ta folyamatosan dolgoz-
nak vendégtanirok. Az iskola pedagégusai ko-
zil tébben elismert tankonyvirék. Az intézmény
kiadéként is jelent@s, az iskola évkonyvei mellett
tobb kiadvdnyt is megjelentetett. Az iskola ta-
ndrai alapitottdk meg a Slovencindr (Szlovikta-
ndr) pedagégiai-mdédszertani folybiratot, amely
napjainkig az egyetlen Szlovdkia hatdrain kiviil
megjelend szlovdk nyelvl szakmai folydirat, és
mdra mir nemzetkozivé vilt.

Jelenleg Békéscsabdn a szlovdk iskoldn kiviil
még egy nyelvoktaté iskoldban és hirom évoda-
ban folyik szlovik nemzetiségi iskolai és évodai
nevelés, a szlovdk kisebbség nyelvének tanitésa,
kultdrdjanak megismertetése, a kulturdlis ha-
gyomdnyok 4torokitése. A békéscsabai f8iskoldn
1993-t6l jelentkezhettek az érdekldddk szlovik
nemzetiségi tanité szakra, s a mis szakokra jarok
is tanulhattdk a szlovdk nyelvet 2003-ig, amikor
is a felsGoktatdsban végbemend integricids folya-
matok kovetkeztében a békéscsabai képzés meg-
szlint. Népszertiek a virosban a szlovik nyelv-
tanfolyamok.

Roman iskola nincs Békéscsabdn, a rom4nok
szerint nincs is rd igény, létrehozdsa nem indo-
kolt. Az 1830-as években azonban a gorogkeleti
egyhdz mellett egytanerds iskolat is szerveztek
maguknak a roménok. Az iskola tanitési nyelve
a romin ¢és magyar volt. A magyarorszigi roma-
nok koézpontja, Gyula kézel van, kb. 20 km-re,
ott taldlhat6 a roman 4ltaldnos iskola és gimnd-
zium is, aki szeretné, ott folytathatja tanulmi-
nyait. Békéscsabai azonban csak elvétve akad a
didkok koézott. Békéscsabdn csak egy szakko-
zépiskoldban, fakultativ oktatds keretében sa-
jatithattdk el a kézelmultig a tanulék a romdn
nyelvet. A lehet8séggel elsGsorban a leend§ vi-
mosok, hatdr8rok, rendészeti feladatokra ké-
szUl8 tanuldk éltek. Romdnul még — Roménia
kozelségének és az élénkiil, bdviild roman—
magyar kereskedelmi, gazdasigi kapcsolatok-
nak koszonhetden — néhdny nyelviskoldban is
lehet tanulni a varosban.

A lengyel nyelv és népismeret tanitisa Bé-
késcsaban 1997-ben kezddédott. 2004—2014 ko-
z6tt Békéscsabai Lengyel Nyelvoktat6 Iskola is
mikodott. A didkok heti négy 6rdban tanultak,
érdemjegyet és bizonyitvanyt is kaptak, lengyel
nyelvbél érettségi vizsgat tehettek. Szamuk éven-
te valtozott, altaldban 16-20 kozott mozgott.
Néhdnyan koéziilik lengyel tanulmanyaikat fel-
s6fokd intézményben folytattdk. 2010-t8l felndtt
lengyel nyelvtanfolyamot indit az 6nkormédnyzat
kezd§ és haladé csoportokban.

Cigéany nyelvoktatist ez iddig nem sikeriilt a
roma nemzetiségi 6nkorményzatnak bevezetnie
egyetlen békéscsabai oktatési intézményben sem.
A kezdeményezésre az 6nkorményzat vezetdi
szerint nem voltak fogadékészek sem az isko-
14k, sem a fenntarté. A cigdny nyelv és kultira
megdrzése érdekében a kisebbségi 6nkormany-

zat rendszeresen szervez gyermekek részére in-
gyenes nydri tidborokat Békéscsaban. 1993-ban
az 6nkormdnyzat alapitvianyt hozott létre a roma
szarmazdsu gyerekek tanuldsdnak, tdrsadalomba
valé integril6ddsianak segitése céljabdl. Az ,Ala-
pitvany a Rajkékért” anyagilag tdmogatja az 4l-
taldnos iskolai és kozépiskolai tanulékat, illetve
Giskolasokat, egyetemistdkat. A ciginy (lovari)
nyelvtanfolyamokra évek 6ta van igény a viros-
ban, ami els@sorban a diploma megszerzéséhez
sziikséges nyelvvizsga-kévetelménnyel van 6sz-
szefiiggésben. A német 6nkorminyzat fontos
feladatdnak tartja a német nyelvoktatds timoga-
tasit. Németiil a vdros 4ltaldnos és kozépiskola-
iban, valamint nyelvtanfolyamokon tanulhatnak
az érdeklédok.

Egyhdzak

A vallds meghatdroz6 szerepe a nyelv és et-
nikum megtartdsaban vitathatatlan. Békéscsa-
ban napjainkig sikeriilt meg8rizni a nemzetiségi
egyhdzi kultdra néhdny elemét, a magyar mellett
rendszeresen vannak szlovdk nyelvd istentisz-
teletek és romdn nyelvl misék. Az evangélikus
egyhdzkozség az 1717-18. évi megalakuldsa 6ta
biztositja a hivék szdmdra a szlovdk nyelvd hit-
életet. A kozel 100 évig egynyelvl egyhdzban
azonban a szlovidk nyelvl istentiszteletek szi-
ma folyamatosan csokken. Napjainkban Békés-
csabdn minden vasir- és innepnap van szlovik
nyelvl istentisztelet a belvdrosi evangélikus
Nagy- vagy Kistemplomban, hétfén reggel pe-
dig 4hitat a gyiilekezeti kisteremben. A kiilvarosi
egyhdzkeriiletben, Erzsébethelyen/Jamindban is
biztositja az egyhiz a lehet8séget a vasirnapon-
kénti szlovdk nyelvd istentiszteleten valé részvé-
telre, mellyel azonban mar nem minden vasir-
nap, inkibb az drvacsords alkalmakkor élnek
a hiv8k. A résztvevék szdma azonban az isten-
tiszteleteken és az drvacsoraosztdson rendkiviil
alacsony. A katolikus templomban a kézelmultig
minden hénap utolsé vasdrnapjan szlovak nyelvid
szentmisén vehettek részt a katolikus hivék, ahol
a vdros lengyel kozossége is tartott alkalomsze-
ren lengyel nyelvl szentmiséket. A gérogkeleti
romadn egyhdz 1820-21-ben alakult. Az 1837-
ben épilt templomuk felgjitdsit a 90-es évek
kézepén végezte sok-sok tdrsadalmi munkaval
a Békéscsabai Roménok Szovetsége. Az 1995-6s
Gjraszentelés 6ta minden vasdrnap celebrilnak
romén nyelvli misét. A résztvev8k szdma 30—60
{6, innepi alkalmakkor t6bb.

Uj intézmények

A nemzetiségek klasszikus, hagyomanyos
alapintézményeinek — mint a csaldd, az iskola és
az egyhiz — elsédleges a szerepe a nemzetiségi
kultdrdk megdrzésében, tovibbfejlesztésében.
Annak ellenére, hogy meghatdrozé, pétolhatat-
lan a szerepiik, nem lehetnek e kozosségek ki-
zarélagos intézményei, hatdsukat minél sokol-
daldbban és folyamatosan kell, hogy erésitsék az
egyéb intézetek, szervezetek.

Békéscsabdan kiéptlt intézményhilézattal a
szloviksig rendelkezik. A vdrosban orszigos je-
lent8ségl intézmények mikoédnek, mint a mar
emlitett gimndzium, az Orszdgos Szlovik On-
kormdanyzat mellett békéscsabai székhellyel mi-
kods Szlovik Pedagégiai Médszertani Kézpont
és a — békéscsabaiak kezdeményezésére 1étrejott
— Magyarorszigi Szlovikok Kutatéintézete. A
Magyarorszagi Szlovik Fiatalok Szervezete is itt
nyert elhelyezést. A békéscsabai szlovik 6nkor-
maényzat els6k kozott vette at a Szlovak Tajhiz
tizemeltetését. 1990-ben jott 1étre a Csabai Szlo-
vikok Szervezete, mely ma kozel 200 tagot szdm-
lal, 1996-ban adtik 4t a Szlovdk Kultira Hazat.
A virosban 1991 6ta jelenik meg a Cabiansky
kalenddr (Csabai Kalenddrium) évkonyv, 1998
6ta a Cabin (Csabai) szlovak nyelvi djsag (évekig
havonta, ma negyedévente). Mindkét kiadvany a
békéscsabai és varos kornyéki szloviakok krénik4-
ja. Biiszkén villalt kiemelt céljuk a békéscsabai
szlovdk nyelvjards megérzése, terjesztése, ezért
a megjelent cikkek egy része nyelvjardsban {ré-
dik. A Békéscsabai Romdnok Szévetségének 40
tagja van, az ortodox templomon kiviil nem ren-
delkeznek sajat intézménnyel. A vdros kulturdlis
intézményeivel, mivészeti csoportjaival kotott
megillapodés alapjan 6rzik és ismertetik meg a
romén kultdrit, pl. a romén tdncokat. A lengye-
lek 2000-ben megalapitottik a Magyar—Lengyel
Bariti Kulturilis Egyesiiletet, melynek kb. 150
tagja van, lengyelek és magyarok egyardnt. Mara
székhdzzal is rendelkeznek. Az 6nkormanyzat
Chopin-kérust miikodtet. A németek létrehoztik
a Stark Adolf Kulturilis Tarsasdgot.

Nyelvhasznalat

A békéscsabai evangélikus gyiilekezetben
1717-t81 tobb mint sz4z évig az istentiszteletek,
egyhidzi szolgéltatdsok, az egyhdz iskoldiban
a tanitds nyelve a biblikus cseh volt. A presbi-
tériumban, a kozséghdzdn a tandcskozds és a
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jegyz8konyvezés biblikus cseh nyelven tortént,
melybe fokozatosan szlovidk nyelvjirési elemek is
vegylltek. A Békéscsabdn €l nemzetiségek ma
egyre ritkdbban haszniljdk az anyanyelviiket. Az
egyes nyelvhasznilati szintereken a magyar nyelv
hasznilata a domindns. A cigdnyok kizir6lag a
maginszfériban beszélnek cigdnyul, a csaldd és
a baritok, ismerdsok korében, de veliik nyilvinos
helyeken is. A lengyel édesanydk igyekeznek meg-
tanftani gyermekeiket az anyanyelviikre. Lengye-
lil még a lengyel rendezvényeken kommunikal-
nak egymdssal. Az 4ltaluk szervezett programok
hivatalosan is kétnyelviiek. Az egyestiletiik web-
oldala is lengyel-magyar nyelvd, hasonl6képpen
a meghivéik a kiilénb6z8 rendezvényekre. Kiad-
vényaik dltaliban magyar nyelvek, de minden
esetben lengyel nyelvid 6sszefoglaléval. A roman
sz6t a templomon kiviil a piacon lehet hallani.
Sok 4drus megtanulta j6l felfogott gazdasigi ér-
dekbdl a kereskedéshez sziikséges legfontosabb
romédn szavakat. A romin nyelv hasznilata a
zémmel vegyes hazassigoknak készonhetSen a
csalddokban visszaszorult. Ugyanez a folyamat
tapasztalhat6 a k6zosségi szféraban is.

A békéscsabai szlovikokat sokszor megmo-
solyogjik a szlovikok, magyarok egyardnt, mert
szlovdk beszédjiikbe magyar szavakat kevernek,
melyeket a szlovdk nyelv szabilyai szerint ragoz-
nak. Ezt a kevert nyelvet j6l példdzza a kovetkezd
idézet is: Jin Gerci/Gercesi Jadnos csabai szlovak
népi kolts versébdl.

,,Kéz csékolom Mancika!
Ako, Ze sa mate?

Kcen vas elkisérovat...
Megengedujete?

— Igen!...a¢ sa van takce
So miiou faradovat —
Mozte ma hin k hazadig

EE)

Ta elkisérovat.

Békéscsabdn napjainkban a szlovik nyelv
hdrom viltozata haszndlatos. A legelterjedtebb
a nyelvjarés, elsGsorban az idGsebbek beszélik.
Ezt koveti az irodalmi nyelv az iskoldzottak és

a fiatalabb korosztily kérében, s ez volt a szent-
mise nyelve a katolikus egyhdzban. Az evangé-
likus egyhdzban az irodalmi és tdjnyelv mellett
az archaikus, bibliai cseh nyelvet is haszndljdk.
Az irodalmi szlovdk nyelv napjainkban az értel-
miség munkanyelve, az iskoldban, a tanérikon,
a kulturdlis rendezvényeken haszndlt nyelv. Az
ut6bbi idében azonban egyre gyakrabban van je-
len a nemzetiség kozéleti—politikai rendezvénye-
in és a tudomdnyos és ismeretterjeszts programo-
kon. A szlovik nyelv azonban még nem szorult ki
teljesen a csalddbdl sem, generdciénként azonban
az egyre csokkend szloviknyelviiség a jellemzd.
Figyelemre mélt6 az a tendencia (nosztalgia, ér-
zelmi kotddés, a tobbnyelviiség piaci értékének
novekedése), hogy a kozép- és a fiatalabb korosz-
taly képviseldi koziil egyre tobben akarjdk dtadni
gyermekeiknek nyelvi és kulturilis 6rokségiiket.

Osszegzés

Osszefoglaléan megéllapithatjuk, hogy Bé-
késcsaba napjainkban is tobbnemzetiségd tele-
piilés. A cigdnyok, lengyelek, németek, romadnok
és szlovdkok szinesitik, gazdagitjdk nyelvi, kul-
turdlis és gazdasdgi potencidljukkal, kapcso-
latrendszeriikkel a varost. Fontos feladatuknak
tartjdk az anyanyelviik, hagyomanyaik, kultara-
juk és identitdsuk megdSrzését és megismertetését,
a kisebbségek és magyar tobbség kozotti harmo-
nikus egyiittélést. A viros lakossagdnak tobbsége
értékként kezeli a mdssagot, bar sokukra jellem-
z8 a nemzetiségi kozosségekhez valé kozombos
hozz4illas, érdektelenség. Békéscsaba j6 példija
annak, hogy a nemzetiségeket timogaté politikai
doéntések, az Gn. pozitiv diszkriminicid, a kisebb-
ségek szdmdra kialakitott kedvezd tdrsadalmi
kérnyezet, a tobbségi tirsadalom és a média to-
lerdns és 8szinte érdeklddése, s nem utolsésorban
a kisebbségi kozosségek aktiv, felel§s részvétele
sajat életiik formaldséban segitheti el6 leginkabb
a nemzetiségek fejlédését, a multikulturalizmus
fennmaradésit. Ezt biztosan 6rommel tidv6zol-
né dllamalapité Istvan kirdlyunk, akinek a tisz-
teletére hamarosan szobrot avat a vdros. Az Imre
fidnak irt, de az utékornak is szant Intelmekben
elséként 6 figyelmeztet arra, hogy: ,, Az egynyelvii
és egyszokdsii orszdg gyenge és esendd.”

KATONA CSABA <«

Hdaromszdz mozaikbdl dsszeillesztett

nagy torténet

A 21. szdzad elejének szaguldé viligiban
nem igazdn jellemzg, hogy egy mizeumi kiad-
vany megjelenését kovetden azonnal hidnycikké
valik, mert az érdekl8dd olvasék egész egysze-
rlen elkapkodjik. Egy konkrét példa nyomin
azonban ismét megddlni latszik a sokszor han-
goztatott fijdalmas tézis, miszerint a modern kor
embere egyfelSl nem olvas, masfelsl pedig nem
érdeklddik szlg- és/vagy lakéhelye miltja irdnt.
Nevezetesen a békéscsabai Munkédcsy Mihdly
Muazeum és a Békéscsabai Evangélikus Egyhaz-
kozség kozos kiadvanyira, a Csabensisre utalok.
E kétet, amely 2017-ben Békéscsaba viros Gjrate-
lepitésének 300 évforduléja eldtt tisztelegve latott
napvildgot, lényegében azonnal elfogyott, ahogy
a polcokra kertilt: szik hirom nap elégségesnek
bizonyult ahhoz, hogy az érdekl6d6k minden
egyes példinyt megvisaroljanak. A kiaddk tehat
okkal mérlegelték egy gyors médsodik kiaddshoz
sziikséges [épések megtételét, majd az elképze-
1ést tett kovette, igy jelent meg misodizben is,
immadron 2018-ban a Csabensis.

E ponton aligha érdektelen feltenni a kér-
dést, miben is rejlik a Csabensis talzas nélkil
kiemelkedének mondhaté sikere? Minden mds
el6tt szadmolni kell azzal, hogy a globalizilt, uni-
formizal6dé vildgban egyre tobb ember keresi a
valtozatossigot, az egyedi szineket, {zeket, vo-
ndsokat, amelyek kiilonosen kedvesek akkor, ha
azok sziiléfoldjéhez, az 6t koriilvevd szilikebb
pétridjdhoz tapadnak. A hagyomidnyok megujult
formdban tehit egyfajta Gj értékrend részét (is)
képezik. A kerek évfordul6 kapcesdn nyilvin az
ebbe az irdnyba fordulé érdeklédés jelentSsen
fokozo6dott, de mindezen tényez8k csupdn elvi
fundamentumadt képezhették a kotet kedvezd fo-

gadtatdsinak. Csakdgy, mint az, hogy a ,,public
history” térhéditdsdnak kordban a kozgyGjtemé-
nyek munkdjdnak a hagyomdnyos, szigordan
tudomédnyos konyvek és konferencidk mellett
az Gn. népszersits jellegl kiadvinyok profesz-
sziondlis kiaddsa kiiléndsen fontos részét képezi.
Nem elSbbiek helyett, hanem épp azt er8sitendd.

Ahhoz ugyanis, hogy a fent vizolt érdekls-
dést kellképp ki tudjik akndzni a kiadok, sziik-
séges volt arra a kiilcsinre és belbecsre, amely
szerencsés moédon 6tvoz3dott szerves egység-
gé a Csabensis esetében. A kotet cime és kiille-
me egyardnt archaizdl. Békéscsabdn fogalom a
Tranoscius, Jif{/Juraj Ttanovsky (Tarnovszky
Gyoérgy) 17. szdzad 6ta toretlen népszertiségnek
orvendd énekeskonyve. A keménytablds, kismé-
retd kotet a rézveretes Tranoscius kiillemét idézi
meg, és a cim — Csabensis — is rimel rd némiképp,
de legalabb ilyen fontos a latin sz6 magyar jelen-
tése 1s: csabal.

Ezt az archaizilé kiillemet azonban a mai ol-
vas6hoz sz6l6, teljesen modern tartalommal t5]-
t6tték meg a szerkeszt6k, Ando Gyorgy, a kiadd
muzeum igazgatdja, Kutyej Pal Gébor, a tarskiad6
egyhdzkozség lelkésze, valamint a tarsszerkesz-
t6k, Martyin Emilia és Gyarmati Gabriella muze-
olégusok. A két szerkesztd rovid, tdmor bevezets-
jét kovetSen rogton a lényeg kovetkezik: Gsszesen
19 szerz6 hdromszdz, nem t6bb mint egyoldalas
csabai torténete kronolégiai sorrendben. Ambdtor
a kotet kiaddsdra a szerkeszt8ket, mint mar esett
réla sz6 fentebb, az Gjratelepités 300. évforduldja
Osztonozte, Békéscsaba véros torténetét, helyesen,
folyamatosnak tekintik. Igy az el6zményekre is
visszapillantanak, egészen az &skorig, bar tény,
hogy a kétet anyagénak velejét az Gjratelepitéstdl a
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Csabensis. Békéscsaba 300. Szerk. Ando Gyorgy—Kutyej Pil
Gdbor. Tirsszerk. Martyin  Emilia—Gyarmati  Gabriella.
Munkdcsy Mihdly Mizeum—Békéscsabai Evangélikus Egy-
hdzkozség, Békéscsaba, 2018. [Munkdcsy Mihdly Mizeum
E/'z//{()'nyve, V. (42.) ,Ami csabai... , miizeumi sorozat.|. 656 p

napjainkig htzédé idészakhoz tapadé torténetek
teszik ki, amit elsédlegesen e késébbi évek joval
kedvezdbb forrdsadottsiga indokol az ezen évsza-
zadokat 6vezd fokozott érdekl§dés mellett.

A szerzG8k, akiknek zomét a Munkicsy Mi-
haly Mazeum szakembergarddja adja, igen sze-
rencsés médon meglehetdsen szabadon kezelték
a témékat. A kronoldgiit leszimitva nem valami-
féle merev rendszer satujdba szor{tva emelték ki a
varos multjinak egy-egy elemét, hanem aszerint
stlyoztdk a f@szerepet kapé személyeket, szokd-
sokat, targyakat, helyiségeket, teriileteket, tradi-
cikat stb., hogy azoknak mekkora jelentdsége
volt vagy akar van a csabai kozosség szempont-
jabol. Elsére taldn parttalannak hat a témék tob-
z6d6 sokszinlsége, de épp e rendkiviili valtoza-
tossdg teszi roppant olvasmanyossa a Csabensist,
amely ilyetén médon picit kalenddrium-jelleget
is 6lt. Eppigy taldlunk frast a csabai tenisz sziile-
tésérdl, mint 1919 lokdlis olvasatdrdl, a helyi sajté
sziiletésérdl, a disznétor szokdsairdl, ,természe-
tesen” a kolbdszrél, a boszorkdnyokba vetett hit-
r6l, Munkécsy Mihdlyrél, a régi birévilasztasok-

r6l, mint akdr Csaba nevének eredetérdl, a torok
kori kutakrél, az ortodox romdn etnikumrél, a
Kossuth-szoborrdl, vagy — jeleniinket tekintve
immir — a Csaba Centerr6l, vagy az Gjonnan
megvdlasztott diszpolgarokrol.

Minden téma épp egy oldalnyi terjedelemben
olvashatd, ami pedig nyilvdn komoly fegyelmet rétt
a szerz8kre és szerkesztSkre. Am meg tudtak felel-
ni annak a nagyon nehéz feladatnak, hogy réviden
tudjanak érdekesen irni, mindezt pedig kbzérthetd,
gordiilékeny nyelven. A szovegek hosszat tekintve
akad ritkdn kivétel is, igy példdul az egyes régi csa-
bai temet8k felsoroldsa és rovid leirdsa. De a ,,nor-
maszegés”, a tigabb terjedelem teljesen indokolt,
hiszen egy oldalon maximum a nevek felsoroldsa
fért volna el, ami a megengedheténél messze na-
gyobb mértékben fosztotta volna meg a szoveget a
kivdnatos informaciégazdagsigtdl. Az egyes ,,s26-
cikkeket” illusztriciok kisérik, hol egy, hol t5bb,
cirka félszdz kép (metszet, fot6 stb.) teszi képileg is
véltozatossa a kotetet. A Csabensisbe foglalt sokré-
td tudds pedig szinte észrevétleniil vélik az olvasé
ismereteinek részévé, mert az akdr egyesével vagy
srandom” is olvashatd frasok szérakoztaté jellege a
legkevésbé sem csorbul.

A Csabensis végiil a szerzd8k, valamint Békés-
csaba véros képviselG-testiilete tagjainak szines
fotéival zarul, illetve a tartalom mellett a felhasz-
ndlt roppant gazdag irodalom is ott talilhaté. Ez
részben a md hitelességét hivatott aldtdmasztani,
de ennél fontosabb jelen esetben, hogy az egy-egy
témdaban jobban elmélyiilni akaré olvas6 szdma-
ra pontos ,irdnytd” gyanént is szolgal.

»Manapsidg mintha ismét sikk lenne a lo-
kélpatriotizmus. Persze ez csak akkor tobb tres
hézongésnél, a kis haza hamis 6ntudatidnal, ha
valédi ismeretekkel, komoly helyi tudéssal pé-
rosul, ha az 6ntémjén helyett 6nismeretre szo-
rité anyagot kapunk” — szdgezte le Ban Zoltin
Andrés par évvel ezelbtt e sorok {r6janak egyik
konyvét elemzg irdsiban. Nos, ezeknek az is-
mérveknek felel meg a Csabensis teljes mérték-
ben. Kivdnjuk, hogy minél t6bb magyarorszagi
telepiilés mondhasson a magdénak hasonlé ki-
advényt, amely kivil6 foglalata a lokalis mult és
jelen érdekességeinek. Mindezt pedig Ggy, hogy
a helyi embereket, Békéscsaba, tdgabban Békés
megye nagykozonségét hivatott megszdlitani. De
aki belelapoz, birhonnan jott is, nehezen fogja
letenni a Csabensist, mert az érdekességek e gaz-
dag tdrhdza maradéktalanul lekéti figyelmét.

ANDO GYORGY <«

Obijektiv helytorténet
szubjektiv szemszogbdl

,aki tét pap létére is magyar iré”
— Haan Lajos levelei és visszaemlékezései

Egyetemi éveim alatt keriilt a kezembe egy
szdmomra roppant izgalmas kis kotetecske, me-
lyet elolvasdsa utdn — tartalma okdn — mindma-
ig nagyra becsiilok. Ez a kis konyv Haan Lajos
napldja volt, mely 1971-ben ,,a békéscsabai R6zsa
Ferenc Gimnazium és Szakkozépiskola igaz-
gatésdga, nyomdaipari szakkozépiskolds didk-
jainak vizsgamunkdjaként a békéscsabai Virosi
Tanéccsal, a Munkécsy Mihdly Mdzeummal és a
Megyei Konyvtarral kézos kiaddsban jelent meg
a »Bibliotheca Bekesiensis« sorozatban”. A kényv
kiaddsinak apropdjaul, Békéscsaba XIX. sza-
zadbeli térténelmének bemutatdsa mellett, Haan
Lajos helytorténész haldldnak 80. évforduldja
szolgalt.

A szdmomra leny(ig6z8 kotet szeretett sziils-
virosom torténetének egy adott korszakat meséli
el —igen, nem véletlen e széhaszndlat! — minden-
kihez kozel dll6 pr6zai mifajban, napl6 formaja-
ban. S mint tudjuk, a naplék hitelességének bizo-
nyitékat a szerz8knek a lejegyzett eseményekhez,
gondolatokhoz, lelkidllapotukhoz valé kézvetlen
viszonyuldsa tikrozi. Haan Lajos napldja az
1810—20-as években veszi kezdetét, majd a krono-
logikus sorrend betartdsdra torekedve, 1883-ban
egy rovid 6sszegzéssel zarul. Szamomra akkori-
ban stilusa révén is igen izgalmas olvasményként,
dolgozataimhoz ,bdvizl forrdsként” szolgilt.
Ekkor mar néprajzos aspirdnsként foglalkoztam
Csaba torténelmével, de a helytorténeti tanulma-
nyok mellett a szerz§ személyisége is megfogott.
A stilusa, a l4tdsmédja, a gondolatai, a humora.

);akl' tét pa

p létére is magyar ir¢”

Haan Laj e
N Lajos levele ¢ visszaemékezgdses

KORMRIDOR KONYVER |39

Akkoriban,
amikor ezt az 1971-ben kiadott nap-
16t tobbszor haszniltam szakirodalomként, ta-
lan elfogultsagbdl, de fel sem tdnt, hogy a kotet
belsd cimlapjin, a f6cim alatt ott éktelenkedett a
felirat: ,Részletek”, s6t, az informicids oldalon,
mely ez esetben a kotet végére kertilt, az aldbbi
mondat szerepelt: ,Hadn Lajos kéziratban levg
napléjabdl vett részletek kozreadasa...”

A naplé teljes kéziratdnak kiaddsdra azonban
még tobb mint negyven évet kellett varni. 2018.
madrcius 20-dn a budapesti Szlovdk Intézet-
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ben keriilt sor a 2016-ban megjelent Slovensky
kiaz, madarsky historik. Listy a dennik Ludovita
Haana (Szlovik lelkész, magyar torténész. Haan
Lajos levelei és napldja) cim szlovék nyelvd for-
raskotet bévitett, magyar nyelvd kiaddsianak be-
mutatéjira, melynek a cime: ,aki t6¢ pap létére is
magyar ir6”. Haan Lajos levelei és visszaemléke-
zései. A forraskotet szerkesztéi Demmel J6zsef,
a Magyarorszagi Szlovikok Kutatéintézete (Bé-
késcsaba) kutatéja és Katona Csaba, a Magyar
Tudomédnyos Akadémia Bolcsészettudomanyi
Kutatékézpont  Torténettudomdnyi  Intézet
(Budapest) tudomanyos munkatdrsa voltak. A
kiadviny a KOR/RIDOR Kényvek sorozat 10.
szdmaként jelent meg a Magyarorszagi Szlo-
vikok Kutatéintézete és az MTA Bolcsészet-
tudoményi Kutatékézpont Torténettudomanyi
Intézet (Békéscsaba — Budapest) kiaddsiban
2017-ben.

Katona Csaba és Demmel J6zsef jeles kuta-
t6k, képviseldi a magyar és szlovik torténetirds
nézeteit egyardnt bemutaté szemléletnek. Cél-
juk, hogy mindegyik oldal megismerje a ma-
sik torténelmi nézdpontjit, és egyben nyitott
korridort, dtjardst — nem hatdrt — biztositsanak
azokban a kérdésekben, amelyek a magyar és
a szlovdk kozos mule feltdrdsdhoz sziiksége-
sek. Katona Csaba, de f8ként Demmel Jézsef
ez 1ddig megjelent nagyszamu publikicidi is e
célt szolgdljak. A szerkeszték 2017-ben megje-
lent kotetérdl kijelenthetjiik, hogy az 1971-ben
kiadott Hadn Lajos napldjival ellentétben ez
a kiadds a teljes, objektiv valésdg bemutatdsa
céljabol sziiletett. Jelen kotet szerkeszt8i meg-
dllapitjak, hogy az 1971-es kiaddsbdl az ak-
kori szerkesztSk rengeteg helyen jelzés nélkiil
hagytak ki hosszabb-révidebb szovegrészeket,
hib4s dtirdsokat k6zolnek, Haan Lajos kieme-
lései nem taldlhatéak meg a kotetben, illetve
a tovdbbi korrigéldsra szolgdlé adalékok okdn
szlikségessé vilt a naplé teljes szovegl kiadd-
sa. Az 1j, bdvitett, teljes, hiteles kiad4sa kotet
az akkori tirsadalom mikodésére, a szlovdk—
magyar viszony Osszetettségére, akkori nyelve-
zetére, gondolkoddsmédjira veti a hangsilyt
azzal a céllal, hogy objektiv kordokumentumot
nydjtson 4t a kutaték szdmdra szubjektiv 14tds-
méd alapjan.

A kotet Haan Lajos munkéssdgin keresztiil
mutatja be a magyar professziondlis torténet-
irds sziiletését. Haan Lajos is ,,m{ikedveld tor-

ténészként indult”, de kutatdsai révén a Magyar
Tudominyos Akadémia hamarosan levelezd
tagjai kozé vdlasztotta. Torténeti {rasait mind-
untalan behdl6zz4dk a mar-mdar néprajzkutatéi
pontossdgd meghgyelései, leirdsai, melyeket
sokszor humoros torténetek, adomak flsze-
reznek. (Csak mellékesen emlitjiitk meg, hogy
Haan Lajos az dltala 6sszegydjtott humoros
torténeteket kiilon kéziratban is megirta 1881-
ben, mely csak 2011-ben keriilt el§ az Orszdgos
Széchényi Konyvtirban zdrolt Szeberényi-ha-
gyatékbdl. Ezen humoros toérténeteket 1891-t61
Szeberényi Lajos Zsigmond folytatta. Mindkét
szerz8 torténeteit 6nallé kotetként is kiadta a
Békéscsabai Evangélikus Egyhdzkozség 2015-
ben, illetve 2016-ban.)

A Demmel Jézsef és Katona Csaba szerkesz-
tette forrdsértékd kotet taldn egyik legértékesebb
része — a Naplé mellett — a Haan Lajos levele-
zését 1838-t6l 1891. marcius 20-ig kozl§ része.
A levelek a szerkesztSk 4ltal adott vdlogatdsban
sorakoznak. Témdik szertedgazbak, azonban itt
is el6tlinik a torténészszemlélet, mely Haan La-
jos személyiségére oly jellemz§ volt. Szamunk-
ra, Békéscsabdval foglalkoz6 kutat6k szdmara,
Zsilinszky Mihdlynak {rt levelei a legizgalma-
sabbak, melyek alapjan kirajzol6dik Haan Lajos
torténetirashoz és més lelkészekhez valé viszo-
nya, és taldn teljes személyisége is. Tovabbi érde-
kes leveleket is taldlunk, melyek a teljesség igénye
nélkiil a kovetkez§ személyekhez {rédtak: Rémer
Fléris (1815-1889) katolikus paphoz, mivészet-
torténészhez, a magyar régészettudomény egyik
megalapitéjdhoz; Pesty Frigyes (1823—1889) tor-
ténészhez, a Magyar Torténelmi Térsulat, illetve
a Szdzadok cimi folybirat megalapitéjdhoz; baré
Nydry Albert (1828—1886) torténészhez, aki 1849
utdn emigrilt, 1859-ben az itdliai Magyar Légi-
6ban harcolt, és 1860—67 kozott jelentds magyar
vonatkozdsi anyagot gydGjtott itdliai levéltdrak-
ban; tovabba Jozef Miloslav Hurban (1817-1888)
evangélikus paphoz, iréhoz, a szlovik nemzeti
mozgalom egyik vezet§jéhez. Haan Lajos szi-
mos tovabbi neves, érdekes személyiséggel leve-
lezett.

Levelezése nemcsak torténelmi forrdsként je-
lent8s a 19. szizadi Békéscsaba bemutatdsiban,
de képet is kaphatunk belGle az akkori szlovik—
magyar kulturilis, politikai viszonyokrdl, a nem-
zeti 1dentitdstudat alakuldsardl egy sajitos szem-
sz6gbdl, Haan Lajos szemsz6gébdl.

A kotet A levelek cimzettjer cimi fejezete ér-
tékes segitséget nydjt a kényvet tanulméanyozok
szdmdra a levelek cimzettjeinek identifikdldsa-
ban.

Erdekes fejezet a Haan Lajos és Haan csalid
tratai cimd rész is, melyben tébbek kézott Haan
Antal, s6t Haan Lajos végrendelete, ad6ssagko-
telezvényeli stb. szerepelnek. De taldn legérdeke-
sebb szdmunkra az az irat — Haan Lajos meghi-
volevele békéscsabai evangélikus lelkésznek 1855 —,
amelybdl képet kaphatunk az akkori lelkészek
»dotati6jardl és fizetésérdl” is. A levél ,B. Csabdn
, 1855. nov 7.dikén tartott presbyteri gytlésben”
datéléssal szerepel a kétetben.

A kotet két tanulményt k6zol Katona Csaba
és Demmel J6zsef tolldbél, melyekben megkisér-
lik bemutatni a kotet sziiletésének koriilményeit,
s hogy e kotet kiaddsidban mit kivinnak monda-

)
Haiztipusok Békéscsaban: pletykaelejd haz, \
podsztyends és polgari hdztipus. Csabdnak
van egy autentikus népi lakéhaztipusa, mely
csak erre a vérosra jellemz8: a ,,podsztyends”
hiz. A ,podsztyends” hidz valéjdban ,a
pletykaelejd” vagy simléderes haztipusbdl
alakult ki a XIX. szdzad elsé felében. Jel-
lemzdje, hogy a tetdszerkezet a hdz utcai fala
elé nydlik ki, hdrom fa, daruldbas oszloppal
megtimasztva. Az oszlopok kézét derékma-
gassigig bedeszkdzzdk, kialakitva egy zdrt
cl8tornicot, amely Csabdn a ,podsztyena”

2 2

nevet viseli. E héztipusok épitése azonban a

Vv

ni a nagykoézonségnek. A kotet mondanivaléja
nemcsak forrdsértékében fedezhet§ fel, de eleget
kivin tenni a sorozatcimben megfogalmazot-
taknak is, mégpedig azzal, hogy korridorként
szolgdljon a magyar és a szlovak torténetiras ko-
zott. Hasznos lett volna, az eligazodést segitette
volna, ha a szerkeszt6k nemcsak az 6sszegzd ta-
nulményban, hanem mér a kdtet elején instruk-
ci6kban kozlik a kétet haszndlatdval kapcsolatos
tudnivalékat. Eziltal feloldottdk volna a délt
betiis és aldhtzott szavak, szévegrészek, kurziv
részek stb. jelentését.

A kotet illusztricidiként hasznilt képek for-
résa legf6képpen a Békés Megyei Konyvtér és a
békéscsabai Munkédcsy Mihily Mtzeum, ezek
az intézmények, mint a kotet 1étrejottének koz-
rem(ikoddi, méltdn lehetnek biiszkék az ered-
ményre.

19. szdzad kdzepére mér elavuletd vilt; az 1860—1870-es években a médosabb gazdik — jémdédjuk fitogtatdsira — mar fala-
zott oromzatu és oszlopt, klasszicizalé vagy barokkos elemeket visel8 paraszthizakat épitettek. Késébb a lakdskultdrdban
is bekovetkezett véltozdsok hatdsdra paraszti hdzaikat parasztpolgarival cserélték fel a vagyonos gazdaik.
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A vildg legnagyobb Munkdcsy gytjteménye a csabaiaké. A Békéscsabai Mizeum-Egyesiilet kozvetleniil Munkdcsy Mihaly
(Munkdcs, 1844. februér 20. — Endenich, 1900. méjus 1.) haldla utdn megkereste a Mester 6zvegyét azzal a kéréssel, hogy
adomiényozds Gtjan tdmogassa a midzeumot, ezzel segitve a Mester még életében Békéscsabdn kialakult kultuszdnak
dpoldsat. Cécile igértet tett arra, hogy végrendeletében egy festményt, az Ecce homohoz készilt Toviskoronds Krisztust
hagyomdnyozza a Békéscsabai Mizeum-Egyesiiletre. A hagyaték kalandos Gton, majd két évtized alatt érkezett meg Bé-
késcsabdra. Munkédcsy Mihily életmtvének Békéscsabdn Srzott egysége a Munkdcsy Mihdly Mazeum gy(Gjteményének
koronaékszere. A mintegy tiz festménybdl és kilenc grafikai lapbdl 4ll6 kollekcid, illetve a folyamatosan gyarapodd, pilla-
natnyilag 6tszdzhetvenhat tételt sz4mlil6 relikviaanyag olyan jelent8ség(i, hogy méltdn érdemelte ki , A vildg legnagyobb
Munkicsy gyGjteménye” megtisztelS cimet.

BERETVAS GABOR «

Unnep avagy kipipdlds

Beszdmolé a Magyar Szinhdzak

XXX. Kisvérdai Fesztivaljardl

Idén janius 22. és 30. kozote harmincadik alka-
lommal keriilt megrendezésre a szinh4zi kérokben
egyszerden ,a kisvirdai fesztivdl” névvel emlege-
tett eseménysorozat. Mivel az alkalom jubileumi,
nagy eldnnal késziltiink az idei mustra megte-
kintésére. Héitha kiilénlegesebb, iinnepibb lesz,
mint a tavalyi! Hiszen a viros elképeszt§ itemben
fejlédik, sportlétesitmények, szalloddk épiiltek ta-
valy 6ta, s6t, mint rebesgetik, hamarosan egy (j
filmstadi6 is a virosba vonz majd filmes szakem-
bereket. Mondhatni Kisvardan 4j virdgkor kezdd-
dik. De ldssuk, milyen is volt idén a viros hirnevét
immadron harminc éve 6regbitd szinhdzi fesztival,
mely a rendszervaltds kornyékén azért jote létre,
hogy a hatdron tdli magyar szinhdzak mtvészei
taldlkozzanak és megmutatkozhassanak.

A tavalyi évhez hasonlban, a fesztival nyité-
el6addsinak idén is a debreceni Csokonai Nem-
zeti Szinhdz adott otthont. A felGjitdsra vird
patinds éplilet most Bocsdrdi Ldszl6 versenyen
kiviili el6adésat, a sepsiszentgyorgyi Alice-t mutat-
ta be (a szentgyorgyi igazgaté rendezése az Alice
Csodaorszdgban és Alice Tiikororszdgban cim@ me-
seregények nyomdn jott létre). Mdsnap a kisvar-
dai Bagolyvarban Vidnydnszky Attila Korhintdjat
tekinthette meg a szinhdzszeret§ kozonség. Ne
feledjiik, a debreceniek bar nyitottak az erdélyi
szinhdzak és szinhdziak felé, Bocsardi-eladast
csak ritkdn, legfeljebb a Deszka fesztivilon, eset-
leg Pesten, vagy a nem oly tdvoli Szatméirnéme-
tiben talilhaté Eszaki Szinhazban lithatnak. A
kisvirdai koézonség pedig, mivel nem rendelke-
zik 4llandé tdrsulattal, leginkabb csak a fesztival
idején taldlkozhat szinvonalas mivészszinhdzi
produkcidkkal, {gy a Nemzeti Szinh4z el6bb em-

litett el@addsaval is. Maskor természetesen még
lathatnak a kisvaros néz6i meghivott szérakoztaté
el6addsokat, példdul a Virszinhézi Estéken, a nydr
folyamdn. Nem a hatdron tdli szinhdzakbdl hi-
vott, ezért értelemszerdien nem a versenyprogram-
ban szerepld, viddm és zenés eladdsok a kisvardai
fesztival programyjat is szinesitették.

De eztttal nem ezekrdl ejtiink sz6t elsGsor-
ban, hanem a szomszédos orszdgok tdrsulata-
inak produkciéirdl. Vizsgiljuk hit meg koze-
lebbrél, hogy mibél vilogathatott az 6t f6bdl 4116
szakmai zs(ri. A zs(ri tagjainak dtlagéletkorit,
amely valahol 50 koriil lehetett volna, most is
lejjebb hizta egy fiatal szinész: a friss és fiata-
los latdsmédot képvisel§ Roehnelt Zsuzsanna.
Tavaly ezt a latdsmédot oly életszerden képvisel-
ték a K2-s ,srdcok”, F4ibidn Péter a zstiriben és
Benké Bence a szakmai férumon, hogy ha idén
kimarad, hidnyzott volna. Zstritag volt még raj-
ta kivil: Zaldn Tibor ir6 és dramaturg, D6mo-
tor Adrienne kritikus, Gemza Péter, a debreceni
Csokonai Nemzeti Szinhdz igazgatéja, valamint
Sztarenki Pil rendezd.

Az els§ versenyel8adds a Kassai Thdlia Szin-
hiz el6addsa, a Kdosz volt. A kortirs finn szin-
h4zi szakma egyik kiemelkedd egyénisége, Mika
Myllyaho trilégiaként fogalmazta meg a késéi
harmincasok és korai negyvenesek problémait.
Ennek a trilégidnak hirom ndi szerepldre irt,
maésodik darabja a 2008-ban megirt Kdosz. (Az
elsé a harom férfi szerepldt igényls, 2005-6s Pd-
nik, mig a harmadik a vegyes nemi felhozatald
2009-es Harmdnia.) Ezt dolgozta fel és prébalta
meg valamelyest kozép-eurdpai felfogdsra 4t
dolgozni Forgics Mikl6s dramaturg és Czajlik
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Jézsef rendez8. Nem nagyon mikoédott. Nem
mellesleg a szoveg Jank6-Szép Yvette forditdsa.
Nem igazdn tudni, hogy a finn eredeti okolha-
t6 a textualitds hidnyossdgaiért, esetleg a forditds
nem lett tdl sikeres, vagy miért nem m@kodott
sikeresen a nyelvi humor. Hidba volt érezhetd a
megfelel narrativ pontokon, hogy a sziinet a ko-
z6nség reakcibjdra virna, a kacajok elmaradtak,
hiszen egyszerien nem iiltek a végszavazott po-
énok. Ezt dthidalandé, a szoveg segitségiil hivta
volna a kozonségben megbiavé képi tudatalattit.
Azaz megannyi filmes jelenet megidézésével és
mozgoképi utaldssal igyekezett szinesiteni az
értelmezési tartomanyt. Mely esetlegesen még a
szoveg hidnyossdgai ttétte lyukak betoméséil is
szolgilhatott volna, de nem. A kisvirdai eladds-
ban legaldbbis még ez sem hozta meg a feloldast.

Igy nem csoda, hogy a szinésznSk alakité-
sai sem tudtak magukkal ragadni. Pedig volt
benniik fantdzia, hiszen végre pordghettek a
szerepeken. Mindegyikiik jatszhatott egymastdl
teljesen eltér§ jellemvondsokkal biré ndket, mi
tobb, férfiakat is, egyazon el6addson beliil. Kell-e
ennél nagyobb mozgastér? Nem hiszem. Hiszen
szabad a pilya, johet a jutalomjiték. Azaz lett
volna esély a brillirozdsra. Annyit azért meg kell
engedni, hogy a helyszin nem a megszokott tér
volt, hanem egy 4ltaldnos iskola tornaterme, amit
mdr tavaly is eldtkoztam a Tdzékba besziiremld
iskolai beiratkozas hangjai miatt. Idén most a né-
mileg feldjitott tér csupdn a hangot nyelte el. (Az
oltonyt visel§ didkokat észre sem vettem, mig a
sziinet alatt ki nem merészkedtem az udvarra.)
Tehat igy a javarészt szoveg alapi elGadis elvarta
a koncentrélt filelést. Mire megszokta a nézg a
jaték figyelését kiegészitendd szdjrol olvasést, el-
gondolkozhatott azon is, hogy milyen feladatott
lathatott el K4ntor Kata, akinek a neve mellett
az 4llt a szérélap hétoldaldn, hogy: Mozgds —
Pohyb. Ugyanis sem Szabadi Emdke, sem Rab
Henrietta, sem pediglen Varga Livia nem mu-
tatott be olyan fizikdlis bravirt, amihez kiilon
koreogdfia tartozhatott volna. A lassitott vereke-
dés mozgis, illetve a légikisasszonyok jelbeszédét
imitdlé mozdulatsor nem ér. A szinészndk jatéka
a rendezés szerint megkivinta a néz8khéz valé
kibeszélést is. (Ha a filmes utalds rendszerében
értelmezziik a cselekményt, akkor ez lehet re-
levdns.) De inkdbb a romkom sorozatok cserfes
pletykavildgdhoz kertilt kozelebb az eladis sti-
lusa, nem pediglen ahhoz, aminek indult, azaz a

kozépkora értelmiségi nék frusztriciéinak teret
adé kibeszéléshez.

A miniméltér egyébirdnt j6l mikodik. A fehér
falat egy pirossal megrajzolt, emberi agyban 4b-
rézolt labirintus teszi érdekessé, mig a tobbi fehér
diszletelem konnyen mozgathatd, a jitékot el-
segitendd. A fényviltdsok kovetkeztében, szines
ténusokkal megvildgitva konnyld mds-mds hely-
szinként 4dtértelmezni a teret. igy lakas, kavézo,
tandri, rendel§ vagy akdr szérakozdhely is kony-
nyen lehet belSle. A zenei aldfestések azonban
kozel sem adnak ennyit hozza az el@adds értel-
mezési tartomédnyahoz, de még a hangulatdhoz
sem. Lakatos Rébert vilogatdsa rastartolhatott
volna akir mértéktartéan a filmes utaldsokra.
De nem tette. Ha az el8adds cimébdl akart ih-
letet meriteni, még akkor sem mondhatom azt,
hogy j6l csindlta. Mert ahhoz meg nem volt elég
kaotikus. A cim mellesleg tényleg talld, hiszen a
hétkoznapisdgba belefisulé néknek kindl 6nger-
jeszt§ lehetGséget. Ha megteremted a pillanatnyi
kéoszt, akkor érzed jra, hogy van értelme élni.
Ezt sugalmazza majd az 6sszes filmes utalés is.
Sajnos nem aknédzva ki eléggé az egyébként eb-
ben rejlé lehetségeket. (Az angolul beidézett
Taxisofér-szoveg példdnak okédért gy lett volna
vicces, ha a szinészn nem csak verbdlisan, ha-
nem mimikalisan is hozza az ehhez tartozé de
Niro-jelenetet. A Kdosz, summa summarum,
nem tudta megmutatni mindazt, amit sejtetett.
Azt, amivel éllitélag az otthoni kérnyezetben
megnevettetett.

Nem igy Goldonitél a Chioggiai csetepaté.
Sardar Tagirovsky rendezése, annak ellenére,
hogy kénnyed és zenés vigjaték, megmutatta a
szerepl6k mélységeit is. A haldszfalu asszonya-
it nem csupdn a felszines perpatvarok kliséivel
jellemzi Tagorivsky, hanem karaktereiknek kii-
lonféle drnyalatokat is biztositott. Ez a kézeg
igazi mélységeiben persze Roberto Rossellini
Stromboli c. filmjében mutatkozik meg egészé-
ben. Sardar Tagirovsky, dgy fest, akadr kolcso-
nozhetett 1s ebbdl sajat rendezésébe egy kicsit.
A szakmai megbeszélésen clhangzott ugyan,
hogy az eladést végigkisérd olasz tancdalok és
italodisco szdmok Sardar genericiéjdnak mar
egyértelmiien a miltat jelentik, igy a rendezdi
koncepciéban az id8scket, az elgddket prébal-
tak ezzel jelenval6va tenni. De engedtessék meg
nckem, hogy vitatkozzak ezzel, hiszen ezek a
szamok nem csak gyerekkoromban, hanem még

most is dtdolgozédnak vagy eredeti formdjukban
elgfordulnak a radiécsatorndk kindlatdban. Min-
denesetre kit igy, kit Ggy, de az eladis nézdit ez
a zenés-tdncos kompoziciés betétekkel megtiiz-
delt torténet jokedvre deritette. Azaz az elGadast
a laikus és a szakmai kéz6nség egyarant szerette.

Gyergyobdl a fiatal Albu Istvdn rendezd (és
egyben igazgaté) hozta el Racine Phaedrdjit,
amely a szakmai zsiritdl a diszletére és a zené-
jére kapott kitlintetést. A zenével egyetértek, de
a diszletvildga nem volt igazdn magéival ragadé.
Bér a tdgas, sekény medencében levs viznek és
az es6nek volt szimbolikus értelme, az el6adis
a figyelmemet mdsodik nézésre sem kototte le.
Persze elvitathatatlan, hogy a rendezének volt
azért szamos j6 Otlete. Példanak okaért tetszett a
csatabdl megtért Theseust alakité Mosu Norbert-
Liszl6 bekerckezése a térbe, mint mozgidsiban
immadron korldtozott hésé. De ha vilasztanom
kéne, akkor az Oinonét alakité Mathé Annama-
ria fejére tenném fel a babérkoszort. Jatéka erds
és megkapé volt.

A Szigligeti Szinhdz Kapufa é ongdl cimi
eldaddsa Kisvdrddn viszont mintha nem itotte
volna meg a nagyvaradi miniévadon feltett lécet.
Volt szerencsém ugyanis kiilonb6z8 rendezvénye-
ken, fogbzzanak meg, 6tszor is latni az el§adast.
Kezdeti form4jiban is, mikor még nem volt elég
heves, és lattam rutinos médon zakatoltatva, vagy
teljesen j6 formdban, feszes tempdjaban miksd-
tetve (az otthoni terében). Kisvarddn a tér mintha
szlikebb lett volna, mint ahogy az a szinészeknek
kényelmes. A fiatal ir6,
Ko6rmoczi-Krivin - Pé-
ter draiMA-pilydzat-
nyertes, debiitdijas
szovegét Tasnadi-Sahy
Péter dramaturg és
rendezd  szeliditette
kedvére, aki szintén
nem iti még alulrdl
sem a negyvenet. In-
nen a fiatalossidg és a
kamaszok problémadira
val6 reflektdlds. Hajt6s
el8adds, mely javarészt
Sebestyén Hunor fel-
készultségi allapotitdl
figgve nyer vagy bu-
kik. A fiatal szinész

gyakorta haszndlja A félkegyelmii

a sirmjat, legf6ként a kozonséggel valé kom-
munikdcié sordn. Ami az el6addsnak nem vilik
kérdra, hiszen j6l 4ll neki a csdbitds, a kozonség
elvardzsoldsa. Meghgyelésem szerint az el8adds
dllapotdn az dob még nagyot, ha a k6zonségben
iil6k korosztalya a tizenévesck felé hajlik. Ok ér-
tik igazdn ezt az el§adist. Nem csoda. Réluk és
hozzdjuk szdl leginkdbb. Azoknak, akiknek a
leginkabb esik nehezére a rendtartis.

Bér nem versenyel8adds, de azért itt megem-
litem Kincses Elemér A gyertydk csonkig égnek
cfm@ rendezését, a marosvdsirhelyi Spectrum
Szinhdz (egy maginszinhiz) eladdsiban. Mert
itt ellenkezd8leg, inkdbb az éltesebb korosztily
érti, amit Mdrai Sindor hései is igyekeznek meg-
érteni, mikoézben régi dolgaikat prébaljak rend-
be tenni. Bir az ért§ kézonség nagy része Karp
Gyorgy alakitdsa miatt ilt be, nekem mégis a
Ninit hozé Mézes Erzsébet jatéka tetszett legin-
kabb. Osztonossége, jelenléte és kisugdrzdsa szé-
pen alddolgozott annak, hogy jobban megértsiik
a két egykori katondt. Ennek a Mdrai-téménak
is van mozgdképi lecsapéddsa. Nem is akarkik,
Agirdy Gabor és Avar Istvin jatsszdk a két meg-
oregedett (ex)baritot. Meg kell jegyeznem, az §
jatékukrol sem tudom elmondani, hogy megba-
bonézott. Ez itt is hasonl6képpen tortént.

Hogy éppen DosztojevszkijtSl A félkegyelmit
lesz az, ami a kozonségzs(iri szimpdtidjat maxi-
mélisan élvezze, az méir 6nmagidban meglepetés
szamomra. Mint ahogy Bandor Eva alakitasinak
dijazdsa is, amely szerintem eltint a sokszereplds
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Borisz Davidovics siremléke

fergetegben. A diszlet egyszertisége, a nézdtérre
épitett rimpa és mogotte két limpa, melyek fénye
a befjt fiiston dthatolva hozta a mozdonyt és a
mogé feltételezett szerelvényeket, a maga puri-
tansigiban 6tletesnek bizonyult. Mint ahogy az
is érdekes fordulat, hogy nem a félkegyelmd a
f6hése ennek az el6addsnak, hanem Nasztaszja
Filipovna. Holocsy Katalin harsidnysiga els6re
meglepett, de aztin hamar megszoktam, hiszen
magam is ismerek ilyen erds ndiességgel bird,
maguknak val6, fifikds, és egyben érzelmileg
instabil szerzeteket. Az els§ megrokonyodésem
utdn mondhatni imddtam szdmos pillanatit. A
Miskint megszemélyesits Szabé Viktor pedig bs-
ven hozta a néfigura ellenpérjit, a magabiztos-
sdgot hirbdl sem ismerd, ezért megjdtszani sem
tudé herceg figurdjat. Ez a Miskin autisztikus
jegyeket mutat, aki a rendbe, rendszerbe mene-
kiilne. Ezért is tinik az egyetlen rendes ember-
nek ebben a kaotikus, érdekorientdlt vildgban.
Mindhidba. Mindenesetre érdekes kisérlet volt a
stlypontok ilyetén 4thelyezése. Tetszett.

De ami igazén szivemhez szélt, az Ujvidéki
Szinhaz egyedi szinh4zi fogalmazvinya, a Danilo
Ki$ frasait is dicsérd Borisz Davidovics sivemléke. A
délvidékiek szivesen nytlnak a toérténelem feldol-

gozdsinak abszurdjaihoz. Most sem tettek més-
ként. Am szinh4zi nyelviik volt igazdn a humor
forrdsa. A Picasso kalandjait megidéz8 derdvel és
groteszkséggel nydltak az ismeretlen hés torté-
netéhez. A fikci6 és a valds torténelmi személyek
és Ggymond tények lazdn huzalozott torténetet
adtak, amin keresztiil a néz8k az el8adés szerep-
16ivel egyiitt fejthették meg a titkdt az Ggymond
hés forradalmdrnak, kinek sem sziiletésének ko-
riilményeit, sem haldldnak pontos lenyomatit
nem taldlta soha senki. Alexandar Popovszki, az
el6addsnak a diszletéért is felelSs rendezdje a tér
architektdr4jit nem vitte tdlzdsba, ink4bb a jel-
mezek tizentek olykor-olykor, no meg persze a
kivételes szinpadi 6sszjaték. A Borisz Davidovics
siremléke a legszérakoztatébb el6adds volt sza-
momra, olyan, ami rohdgés kézben sem hagyja az
agyat zsibbadni. S6t, a gondolkoddst a megfejtésre
sarkallja. Létezett-e vagy sem, és ha igen, akkor
hogyan létezett Borisz Davidovics? Van-e a torté-
nelmi tényeknek relevancidjuk? Elég sokatmond6
az el@adds mifaji meghatirozdsa is: ironikus ora-
térium, matrjoska babéba bijtatva. Oriilet!

A Csak egy széval mondd, a Szabadkai Nép-
szinhdz Magyar Térsulatinak eladdsa Elvira
Lindo azonos cimd regényét vette alapul. Ez

egyben azt is jelenti, hogy némozgalmdri szem-
pontbdl is trendi alapanyaghoz nydltak a dél-
vidékiek. Az adapticié elénye mégis az, hogy a
nagy drdmai pillanatokat olykor humorral bont-
jak meg. Igy a tragikomikus el6adas elbirja azt,
hogy az egyetlen férfi szinész, Ralbovszki Csaba
asszonyt is jatsszon, vagy hogy egy elhunyt cse-
csem8t macskaként gydszoljanak a szerepldk.
N6k torténete ez. Olyanoké, akik mar a feladés
sz€lén egyensilyoznak. Akiknek nem jétt be az
élet. Akik egymdsra szdmithatnak és mésra nem,
illetve ezt azért nem zdrjdk le ilyen kénnyen a
szabadkaiak. Vagy taldn tdl kénnyedén zarjik le.
Annak ellenére, hogy a szinészek jatékat nem ér-
heti nagyon birilat, valahogy mégsem fogott meg
az el@adds. Még gy sem sikeriilt személyesebbé
vardzsolni a helyzetek sziilte borzalmakat, hogy
bizonyos pontokon a szereplék a néz8kkel olvas-
tattdk fel a torténetszal folytatdsit. S6t, a szdn-
dékkal ellentétben inkébb elidegenits volt ez a
megoldis.

Az Anglidban  4llitélag
Autétolvajok erényei a fesztivdlon sajnos nem
tudtak megmutatkozni. Tegyiik hozz4, hogy,

mint kideriilt, a zentai technikusok a fesztivalra

sikerrel  futé

indulas eldtt adtdk be a felmond4sukat, és nem
hagytak maguk utdn technikai végszavakat is
tartalmazé szovegkonyvet. fgy a kisvardai tech-
nikusnak kellett a rovid bedlldsi id§ alatt 6ssz-
hangba hoznia a hangbejdtszésos és fényvéltdsos
miveleteket. Az ir6-rendez8nek és a szinészek-
nek sem maradt hdt idejiik a szdveget Osszepro-
balni és a térhez adap-
tilni. Am a Németh
Akos rendezésével
nem ez volt a gond.
Azzal egyitt, hogy
mindenekel8tt szimba
kell venni azt, hogy a
Zentai Magyar Ka-
maraszinhdz egy apré
koltségvetéssel  bird,
szarnyait bontoga-
t6 1ntézmény, vagyis
inkdbb még a bemu-
tatkozas fazisiban
leledzik, mint a ko-
moly versenyeztethe-
t6ség allapotidban — az
Autétolvajok  inkabb

hasonlatos a didkkori

Autétolvajok

szinjdtszas onfeledt prébalkozdsaihoz. Holott
Németh Akos, a rendez§ J6zsef Attila-dfjas dra-
mairé, miifordité, aki rendezd&ként is tobb izben
megmutatkozott mar. A karakterek satiros kérvo-
nalai, a parbeszédek hamissidga nem tettek j6t a
torténetvezetésnek. Azt, hogy Némethre milyen
filmek hatottak sajitos vildgdnak megteremtése
kozben, kénnylszerrel megtudhatjuk az el6adés
alatt fut6 zenékbdl, javarészt az ikonikus brit fil-
mek betétdalaibdl, és az arra hajazé koérnyezeti
hattérbél. Némethnek nem sikeriilt ezeket ma-
gyaritania, vagy ha kell, szerb kérnyezetbe hoz-
nia. Antih@sein, jelenetein nem érezhet§ sem a
nyugat, sem pediglen az igazi Balkdn panelproli-
kérnyezetének hatdsa, sem az esetlegesen ezeket
majmol6 kisvdrosi vagy falusi vidéki milié. Figu-
rdi nem tudnak eredetiek lenni. Parbeszédeiben
sem a nyelvileg Gjdonatdj argd kifejezések nem
szerepelnek, és a helyzetek sziilte hétkéznapi
beszéd i1s a nehezen érhet§ semmitmondds al-
lapotdban lebeg. Az eladéssal az tortént, hogy
vicces akart lenni, de csak a vicceskedés fazisanal
sikeriilt megragadnia. Ezen nem segitettek az
elesépelt hasonlatokra épiilg széviceek, ,, XY-nak
olyan feje volt, hogy a pitbull is megijedt t8le”,
sem a silanyul megalkotott kontrafékes dadogés
(,prob... prob... gondja”). Ezt még ennck ki-
otl6je 1s mesteribben csindlta a harmincas évek
Kabos-mozijaiban.

Az alapétlet amigy nem lenne teljesen elve-
télt. A miniméldiszlet néhadny takaré6falbél és egy
szétberhelt Yugo-bdl allt (ezen a néven forgal-
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maztdk a délszldv hi-
bord eldtt a Zasztava
gépkocsikat), mely, ha
kellett, bankjegykiadé
automataként, gyogy-
szertirként vagy akér
egy mis tipust kocsi-
ként is mtkodott. Ez
példdul nem volt egy
rossz gondolat. Mint
ahogy egy szétkapott,
lepattant  Yugo mdr
onmagiban  szdmos
asszocidciét  megér.
Héseink is ebben az
autéban mutatkoznak
meg el@szor.  Illetve

ennek elrablasi kisérle-
tét lithatja a szinpadi
képpel el8szor szembesiilg néz8. A két lizer, La-
cika és Aron tipikus telepi ruhdban feszit§ bar-
mok, akik a motor beinditdsa utdn (kiilsé hang)
azon kapjik egymist, hogy egyikiik sem tud ve-
zetni. A félreértéseken alapulé komikumot ugye
a pérbeszéd, jobban mondva a panikszerd ordi-
tozds humora folytathatna. De sajnos ebbgl csak
az orditozds gesztusa maradt meg. Illetve a pa-
neleknek engedelmeskedve a korzeti megbizott
lassi és lomha megjelenése tetézné a dolgot, de
8réla nyilvan kideril, hogy nem egyszer( rendér,
hiszen egykori osztalytarsi ismeretség flizi Gt is a
piti blin6z8khoz.

Az ismerGsnek hat6 indftds utdn tobb szere-
pet is magukra véllalé szinészek jitéka azonban
nem csak a parbeszédek fifikdban és humorban
mutatott hidnyossdgai miatt nem mikodik, ha-
nem azért sem, mert valészinGleg sem Papp Ar-
noldnak, sem Dévai Zoltdnnak fogalma sincs
arr6l, milyen alakokat gondolhatott ki a szbveg
kitaldléja. Virdg Gyorgy is eggyel jobban hozza
az orvos figurdjat, mint az alvildgi f6nokot. Illet-
ve Szildgyi Aron is a mar emlitett rend8rzészl6s
szerepében jobb, mint a pocakbetéttel mikod-
tetett motoros renddr, illetve a reverenddba buj-
tatott plébanos szerepében. Ldszl6 Juditnak is
jobban &ll a kidolgozottabb étteremvezets- és
szeretG-szerep, mint a tobbi karakter szinesité-
séért felelds gydgyszerészng alakja. Valahogy
Briinn, a ver6ember szerepében tetszelgd Nesié
Mitéé a legszimpatikusabb alakitds. Szemiiveges
karaktere hoz valamit a fiatal, még szakall nél-

Hajnali 4

kiili Bujtor Istvanbdl, illetve elvaltoztatott hangja
Szabé Simon keménységére is hajaz. Noha néha
ezt tilzdsba viszi, és akkor emlékezetiinkbe idé-
zi az 4tszinkronizat Inci és Fincit, azaz a neten
elterjedt emblematikus jelenetet a Narancs, Tetves
és Dugébdl. A drimai részekért leginkdbb a ka-
maszlinyt alak{té L8rinc Timea lenne a felelds.
De mire odaérnénk, hogy sajnéljuk, sajnos mar
rég elfiradtunk egytitt Gszni a végeldthatatlan
és gagyi szovegdradattal, csak lebegiink valahol
a felszinen, ahol az eladéds sirGisége még ép-
pen fenntart benniinket. Na és persze johetnek
a sokatmondé szévegi zenék, johet tobb feldol-
gozdsban a 'Personal Jesus’, vagy Joplintdl az
’Oh Lord won’t you buy me a Mercedes Benz'.
A csélcsap médon 6sszehajigélt korrupcié-, gyil-
kossdg-, abortusz-, keménydrog- és elhagyott
gyermek-torténet drimainak nem drdmai, vigja-
téknak nem vicces. Illetve egyszer mégis, amikor
az intermezzoként becsempészett oregasszony
(Verebes Judit) a szétragott kutydjra azt mond-
ja, ,INem baj, van misik”. De persze ezt mar hal-
lottuk szdmtalanszor az Eétvés Cirkuszbsl. Ok
pedig bizonydra amigy is el-elvetédnek Kisvar-
ddra, ha nem is erre a fesztivdlra.

A szabadkai Kosztolinyi Dezsé Szinhiz
el6addsa, a Hajnali 4 egy csoda volt. Wistawa
Szymborska versei végre nem csak az értelmezés,
hanem a hangulati mili§ 4dtaddsa kézben bor-
zongattak és egyben nevettettek meg benniinket.
A Nobel-dfjas lengyel koltdnd sorai megjelentek
vizudlisan is egy kivetitén, de hallhattuk hang-

sz6r6kbdl is, ahogy sajit verseit felolvassa mar
vélhetSen igen 1d6s kordban. Nem volt szavalds.
Ez fontos. De volt jatszadozds a nyelvekkel, egy
lengyeliil {rt vers a hittérben és a magyar és szerb
nyelv kozotti forditdsi doccenések megvildgitdsa.
Volt szimbolikus egyesiilés a faundval. A négy
foldre szallt angyal, Béres Mdrta, Nagyabonyi
Emese, Kucsov Borisz, Mikes Imre Elek pedig
lehoztdk az az6ta a mennyekbe széllt Wistawa
ajandékat. A négy szinész most is egyiitt €lt a
szinpadon, o6sszjatékuk megbonthatatlansiga
(mintha egymds kiegésziilései lennének) hoz-
ta létre az el6adis tokéletességének érzetét. Az
embernek az az érzése tdmadt, hogy irigyli a
szinészeket, szeretne kozdsségiikhéz tartozni.
fgy a szakmai megbeszélésen hidegzuhanyként
ért a hir, hogy val6szintleg utoljara lathattam
Sket egyiitt. Utaik elvdlnak ugyanis. A linyok
mds tarsulatokhoz szerz8dnek ezutdn. Sajndlom
ugyan, de sok sikert kivinok nekik. Remélem,
hogy a tdrsulat tagjaiban kiilén is erésen létez§
alkotéer@ legaldbb ilyen vagy még talin ennél is
jobb produkeiék létrehozdsihoz segiti majd Gket.

Varga Andrea Hedda Gabler-alakitdsit mar
megmorogtam a Barkaonline-on, a marosvasar-
helyi miniévad elemzése kézben — mérhetetleniil
enervaltnak és ténfergének latvin alakitdsit. fgy
orommel konstatdltam, hogy a mostani Hedda
mdar nem nagyon hasonlit ahhoz a Hedddhoz.
Kritikustdrsaimmal beszélgetvén arra jutottunk,
hogy a darab miatt egy erds érzelmi és értelmi
prekoncepciéval kozelediink a cimszereplé né

kozeledtek sajat szerepiikh6z a kozos jelenetek
megvilagitdsiban. Bir6 J6zsef, remekiil alkal-
mazkodva az Gj helyzethez, kissé visszavett az
akkor megkivint harsinysidgabdl. Bartha Lisz16
Zsolt elkényeztetett tudésa pedig ebben a kontex-
tusban miikodott csak igazdn j6l esetlenségében.
Nem véletlen a cim: a férfiak itt csak aldjatszhat-
nak egy jol elképzelt és megvalésitott Hedddnak.
Ez be is bizonyosodott itt. Fel is mertilt a kérdés,
Hedda a nietzschei értelemben vett arisztokrata
megtestesiilése? Arra tart-e jellemének dbrazola-
sa? Illetve, mi a biré szerepkére, ha ez igy van? O
lenne a megtestestilt ressentiment? Vagy forditva
értelmezziik kettejiik jatékar? Erdekes jatszma
ez. Persze felejtsiik el, hogy Nietzsche mit gon-
dolt a n8krél és arrdl a bizonyos ostorrdl kézben.
Mert az most mir nem feltétlenil illene ide —
vagy mégis? Mindenesetre sok kérdést felvetett a
kisvardai Hedda Gabler, megérte viltoztatni rajta.

A Hedddhoz hasonléan szintén Keresztes
Attila rendezte a kolozsviari BBTE Szinhiz és
Televizié Kara és a gyergy6szentmiklési Figura
Szinhdz k6z6s produkcidjat, A tavasz ébredését.
Wedekind modern feldolgozasihoz kellett némi
zeneiség, Sinkovits sajitos orgdnuma és némi
kiemelt basszust elektronikus zene Gsszevegyi-
tése, és még folytathatndm a sort. A hittér 6tle-
tes kivitelezése az értelmezést gazdagitotta, nem
csak a miliének adott még egy svungot. A kiilon
fakkokban megjelend szinésznoévendékek teljes
er6bedobdssal igyekeztek hozni a karaktereket.
Ez néhol jobban, néhol kevésbé sikeriilt ugyan,

felé. A sajit femme
fatalunkat akarjuk
benne felfedezni, azt
a ndt, aki hatéssal
volt rank és a kornye-
zetiinkben 1évé t6bbi
férfire is. Ez a vamp-
kép nagy vonalakban
hasonl6  sokunkndl.
Ezt  sikeriilt  most
megragadnia  jatéka-
val Varga Andrednak.
Erzelmeinek ténusai
most batran tiikr6z8d-
tek az arcdn. Jelenlé-
te stlyosabb lett. Igy
a hozzd viszonyul6
férfiak is egy 4j, jobb

viszonyuldsi formdval

Hedda Gabler
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de az 6sszkép tulajdonképpen mondhatni telje-
sen egyben volt. Az él8k és holtak taldn jobban
elszepardlédhattak volna, de tulajdonképpen
egyenrangiként feltiintetve ket sem okozott
nagy gondot a szinpadon.

Lénért Rébert rendezése is, aki az Gjvidéki
akadémia harmadéveseivel cincdlta meg némi-
leg Salinger ZabhegyezGjét, hatdrozottan célba
ért. A tornatermi diszletben a szinész-hallgaték
egymdsnak adogattdk a labdat (4tvitt értelem-
ben) a f6szerepld Holden megelevenitése kozben.
Holden vekengésének stafétdja egy omindzus
fejfedd jelzése éltal vandorolt egyik jatszordl a
mdsik jatszora, ezzel is utalva arra, hogy a fejben
1évé gondolatisdg a lényeg, nem pedig az, ahogy
a fiatal Holden kinézhet. Miért ne lehetne fiq,
lany... Erdekes volt l4tni, hogy értelmezddik 4t
a szerep Gjra és Gjra, Ggy, hogy kozben a folya-
matossigdban nem torik meg a monolég, nem
szenved csorbét a gondolatisig.

Bér elég eltéréek voltak a hallgatéi elGadi-
sok, de nekem mégis a harmadik, a vdsarhelyi-
ek nonverbdlis Bruno Schulz-dbrizolésa tetszett
leginkabb. A Maladypébdl ismert Baldzs Zoltén,
a mérhetetlen energival felvértezett vendégren-
dezd és tanitvinyai mondhatni elkdpraztattak
mozgédsba dgyazott Gizeneteikkel. Bar hozz4 kell
tennem, hogy az el6addst, valéban, el6bb élvezte
a kozonség, mint ahogy értette volna. De ez itt
pont nem volt baj. A dinamika és a professziona-
lis 6sszehangoltsdg elGszor is oly megkapé volt,
hogy elsd blikkre teljesen lekotdtte a befogadok
minden energidjit. Szivesen megnézném még
egyszer, mér csak a humora miatt is.

Persze nem ennyibdl dllt az idei kisvardai
fesztivdl. A hatdron tdli el6addsok mellett meg-
volt benne a szélesebb kozonségigényt kielégiteni
szandékoz6 hazai eléaddsok vonulata. Az Edes
bosszit példdul, Donald Churchill darabjat, Vere-
bes Istvan rendezte. Fel6tlott bennem egy nem oly
régi televiziés beszélgetés a rendezdvel, amelyben
arra sarkallta a kritikusokat, hogy nézzenek rossz
szinhézat is. Amely gondolat itt taldlkozott az én

megértésemmel. Még egy kicsit tdprengek majd
ezen, mert ilyenkor illene kifejtenem, hogy mi
nem tetszett benne. De nem az volt a legnagyobb
gond a ldtottakkal, hogy nem taldlkozott szinte
semmi sem az én {zlésemmel. Sz6rakoztatd jelle-
gét tekintve mellesleg az eladés b6ven megtalélta
sajat korosztélyat és befogaddjat.

De voltak zenés eladdsok is az eltervezett
programban, mint példdul a Bezydrjiték cimd
koncertfilmtdncszinhdz, amit sajnos elmosott
az esd. Ebbe Szomjas Gyorgy prébilta vol-
na belestiriteni mindazt, amit & szeret. Illetve
Tompos Kiétya és Hrutka Rébert is szinre 1é-
pett, a dijkiosztén, hogy ligy melédidkkal és
vicceskedd dalocskdkkal szérakoztassik a nagy-
érdemfit. Volt igérve a hdttérbe basszus, cselld,
perka és még némi vokil, de 6k a zdr6elGadésra
sajnos mar nem jutottak el. Volt kettejitk mellett
ehelyett olykor némi artista-szdm, de nem érez-
tem, hogy a k6zonség a lélegzetét visszafojtotta
volna. Kis belmagassdg mellett nem is lehet na-
gyot zuhanni, mondotta egykoron egy prébalt
kaszkaddr. A nagy koncertet most a Neoton Fa-
milia adta, bizonyitvdn, hogy a popba nem lehet
belesregedni.

Nem lattam mindegyik el6addst, hiszen
atfedések is voltak kozottiik. De utolsé nap
még eljutottam rd, ezért illik megemlitenem a
Pindroch Csaba és Verebes Linda fémjelezte
M. és Mrs.-t. Ami megkapd6an bdjos volt néha,
de azért nem olyan 4tiit6. Erdekessége minden-
esetre, hogy az 6t szint méis-més rendezg pakol-
ta Ossze vagy legaldbb més-més jelmeztervezd.
Jelmezek és fotok szinesitették az idei Bocsardi-
emlékkidllitdst is, no meg egy fird6kad a Ham-
letjébdl, de ez nem okozott Gjabb ontisztulést,
hiszen mdr lattam. Egy sz6, mint szdz, igy ért
véget a Magyar Szinhdzak XXX. Kisvdrdai
Fesztivilja. Banom, hogy legaldbb egy kicsit
jobban nem jubilélt, azaz nem tinnepelte job-
ban magit. Megérdemelte volna. Elvégre ez a
fesztival tette fel Gjra a térképre Kisvardét. Va-
jon miért nem volt nagyobb a csinnadratta?...

MENESI GABOR 4

A megdrzés makacs igyekezete

Oravecz Imre: Okontri

Eppen két évtizede litott napvildgot a
szerz8 nagyszabdsi verses kompoziciéja, a
Haldszéember. A beszédes alcim (Toredékek egy
Jfaluregényhez) elSrevetitette az életmd tovabbi
alakuldsat, amit késébb a szerzdi nyilatkozatok
és a folydiratkozlések is megerdsitettek. 2007-re
elkésziilt Oravecz els@ regénye, az Ondrok god-
re, amit tiz esztendd alatt Gjabb kett§ kovetett, a
Kaliforniai fiirj (2012) és a legjabb, az Okontri.
Az alkoté a Haldszéemberben megjelenitett vil4-
got és figurdkat vitte tovabb, bizonyos motivu-
mokat, torténetdarabkdkat dtemelt a regények-
be, természetesen sok helyen médositva, mds
Osszefiiggésekbe helyezve. A trilégia az Arvai
csaldd histéridjidnak szdz esztendejét beszéli el a
19. szdzad kozepétdl 1956-ig: az elsd két konyv
nagyjabol 40-40 évet, mig a harmadik két évti-
zedet fog 4t. Az Ondrok godre voltaképpen a ki-
vdndorl4dshoz vezet§ utat tirja elénk, mikézben
részletgazdagon dbrizolja a falusi életmdd saja-
tossdgait, mindazt, amit maguk mogott hagynak
a f6szerepldk, s a zar6 jelenetben Arvai Istvan és
felesége ttnak indul az Ujvildg felé. A Kaliforni-
ai fiirj a megérkezés, a beilleszkedés, az idegen
kézegben valé helytéllds regénye. A hizaspar 4t
menetinek tervezte a kinti tart6zkoddst (elképze-
1ésiik az volt, hogy pénzt gy(jtenek, mihamarabb
hazatérnek és foldet vasirolnak), a kériilmények
azonban gy hozzdk, hogy Amerikiban kell ma-
radniuk, és soha nem térhetnek vissza Magyaror-
szdgra. A lemondis ellenére sem negativ végki-
csengési a torténet, hiszen megvetik a ldbukat a
miésik kontinensen, sikertil megvasdrolniuk egy
farmot a kaliforniai Santa Paula kézelében, és
folytathatjdk az otthon megszokott életformit.

Az Okontri mar egyik fiuk, Steve Arvai alakjat
allitja kozéppontba, aki a begy(rizé gazdasigi
valsdg kovetkeztében elvesziti 4lldsit (autdszere-
18ként dolgozott), 4j munkat nem tall, mexikéi
felesége el6bb megcsalja, majd elhagyja férjét és
gyermekét, Georgie-t, akit Steve sajitjaként ne-
vel tovabb. M4s lehetség hijan hazakoltéznek
sziilei farmjdra, és kozosen végzik a mezdgaz-
dasdgi munkit. Kezd6dé rominca a kozelben
laké fiatal Josie-val nem tud szdrba szokkenni,
mert a korkiilonbség miatt eltiltjdk Gket egymds-
t6l. Steve gyermekkordban hallani sem akart az
6hazérél, még hazulrdl is elszokott, nehogy Ma-
gyarorszagra kelljen kolt6znie. Felndttként vi-
szont mar masképp viszonyul magyar szdrmaza-
sdhoz, érdeklédni kezd az ,,6kontri” irdnt, ahogy
az amerikai magyarok sajitos keveréknyelviikén
emlegették a hatrahagyott orszdgot. Fokozatosan
érlelddik benne az elhatdrozis, hogy Georgie-val
Szajléra, sziilei falujdba koltoznek. A végsd lokést
az adja meg, hogy apjdval egyre tobb nézetelté-
rés ad6dik a gazdilkoddssal kapcsolatban: Istvin
f6ként marhatenyésztésre akar berendezkedni, és
elzarkézik fia felvetéseitdl, aki viszont a foldm-
velésben 14t komoly lehetdséget, terjeszkedni és
modernizilni szeretne. Steve hasonléan bator,
nagy kockazattal jiré déntést hoz, csakigy, mint
annak idején sziilei — hiszen neki is egy teljesen
ismeretlen kornyezetben kell helytdllnia —, ami
egyfeldl logikusnak tlinik, levezethet§ az elbe-
sz€16 dltal felsorolt okokbdl, ugyanakkor nem tel-
jesen megmagyardzhat6, erésen érzelmi alapq,
mely a fold szeretetével és az Gsok irdnti tisztelet-
tel hozhat6 6sszetiiggésbe. Arvai¢k el8szor ellen-
zik az ittelepiilést, de aztin segitenck az akada-
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lyokat elhdritani, mert Ggy érzik, fiuk helyettiik
valésitja meg azt, ami nekik nem sikeriilt.

A regény elsé negyede (tizenkét fejezete)
Amerikdban jatsz6dik, nagyobb része az dSha-
zdba érkezés, és f6képpen a beilleszkedés torté-
netét beszéli el, amely 6sszefonédik az identitds
kérdésével: ,Magyar lesz, amerikai is, de f6ként
magyar. Lehet, hogy a nevét is megviltoztatja, a
keresztnevét Istvdnra. (...) A vezetéknevét meg
magyarosan mondja majd, nem révid a-val, mint
eddig, hanem hosszival. Mindjart ki is prébal-
ta. J6l hangzott, bar az 4 nem tetszett neki, még
mindig nem tudta rendesen ejteni.” Az otthonra
taldlas folyamatdval pirhuzamosan zajlik a nyelv
birtokba vétele, ami, kiilénésen eleinte, komoly
nehézséget jelent Steve és Georgie szdmdra, oly-
kor elszélasokhoz, félreértésekhez vezet, még
humoros szituicié is adédik beléle. Amikor meg-
érkeznek, az Gket viré nagynénjét a tdvolsdgtarté
,Jo napot!”-tal koszonti, majd a ,, How are you?”-t
sz6 szerint leforditva tegez8 formdban megkér-
dezi tSle: ,, Hogy vagy?” A késGbbi viszontagsigo-
kat sejteti Steve incidense a hatdrdrrel a vonaton,
majd az is, hogy Budapesten a vimvizsgédlat koz-
ben gyantba keveredik egy konyv miatt (Soviet
Russia), amit a kézitaskajaban taldlnak. Ujdon-
stilt ismerdse, a Kanadabdl visszatér6 Henry-
Imre szintén nem sok jéval kecsegteti, amikor
igy figyelmezteti: ,Nem lesz kénny@. Ebben az
orszagban, ahol lenézik a parasztembert, és ott
tesznek neki keresztbe, ahol tudnak. Tudja, mi
az 4llandé jelz8je a magyarban a parasztnak?
Az, hogy biidés paraszt. Es tudja, hogy itt urak
is vannak? Es mindenféle cimek, amelyeken sz6-
litani kell Sket. Meg hogy mi az, hogy jegyzd,
szolgabird, ispin? Hogy hogy beszélnek azok a
paraszttal, ha egyaltaldn széba dllnak vele?”

Eleinte j6l alakulnak a f6hds dolgai, villal-
kozésa sikeresnek tdnik, hamarosan gyarapod-
ni kezd, 6rokségéhez tovébbi foldeket szerez,
sordrpdt termeszt a baza és a kukorica mellett,
»motorbiciglit”, traktort vdsarol, hizat épit. Meg-
néstil, egy médos gazda lanyit, Dobruczki Jalide
veszi feleségiil — kozos gyermekiik is sziiletik:
Jancsika —, aki hozomanyként Gjabb hidsz hold
foldet hoz a hdzassigba. Igyekszik beilleszkedni
a szajlai k6z6sségbe, de az eldljarékkal idénként
konfliktusa tdmad. T6bbet fizet a napszdmosok-
nak, mert 4gy {téli meg, nehezebb munkat vé-
geznek, ezzel viszont felveri a napszdmot, amit
a tobbi foldbirtokos rossz szemmel néz. Amikor

az 4llami foldek bérbeadisirél dontenek, Steve
felveti, hogy adjanak a foldteleneknek, a sze-
gényeknek is, ami a helyi képviselGtestiiletben
megrokonyodést vale ki. Vitdba keveredik a f6-
szolgabiréval, ugyanis nem tartja elég demok-
ratikusnak az itthoni vilasztdsokat, dgy véli, a
torvény sokakat eleve kizdr. Amerikaban teljesen
mids, demokratikusabb viszonyok koézott szocia-
lizdlédott, ezért értetleniil figyeli, ami Magyar-
orszdgon zajlik, s felemeli szavit az igazsigta-
lansdg, a hitranyos megkiilonboztetés ellen. A
f8szolgabiré egyik kijelentésére, miszerint Ame-
rikdban talzdsba viszik a demokricidt, ekképpen
vag vissza: ,A demokriciit nem lehet tdlzdsba
vinni, és korldtozni se. Vagy van demokricia,
vagy nincs.”

Egyes motivumok, jelenetek, torténetek Gjbél
felbukkannak Oravecz regényvildgéban, olykor
masik szerepl6hoz kapcsolédva, ami utalhat az
évszakok 4llandé6 véltakozdsdra, a mezdgazda-
sdgi munka monotonitdsira, de azt is jelezheti,
ahogyan a toérténelem ismétli 6nmagét. Steve és
csalddja sorsét erdteljesen befolydsolja a torténe-
lem alakuldsa. Visszatérg kép, ahogy a férfi éj-
szakdnként az asztalndl ul, és topreng, a jovijét
tervezi, vagy szdmol. Tudatos, megfontolt, sem-
mit nem biz a véletlenre, kitartéan kiizd 4lmai
megvaldsitdsaért. Rajta kiviildllé okok vezetnek
kudarcéhoz, tobbnyire kiszolgaltatottan, tehetet-
leniil verg8dve szemléli mindazt, ami megtorté-
nik veliik és koriilottiik, nem képes irdnyitani az
eseményeket. Még Amerikdban egyardnt idegen-
kedve olvasott Hitler 4rtalmas tevékenységérdl
és a bolsevizmusr6l, Magyarorszdgon azonban
mindkét diktatdra szomord kévetkezményeivel
kénytelen szembestilni. A tanyan tdz keletkezik,
és bdr a tetteseket nem sikeriil kézre keriteni, a
taldlgatdsok szerint a gydjtogatds mogott a helyi
nyilaskeresztesek dllnak, akik Steve-et ellenséges
nemzet tagjanak tekintik (Magyarorszag ekkor
mdr hadat tizent az Egyesiilt Allamoknak), S
meggydz3désiik szerint ki kellene 8t utasitani az
orszagbdl. Kézben kezdetét veszi a zsidék depor-
taldsa, Jalia lednykori baratnéje, Aranka és édes-
anyja Arvaié¢knal taldl menedéket. A torténelem
furcsa ellentmonddsét tiikrozi, hogy az a német
tiszt, aki beszdlldsolja magét a hazba, embersége-
sen banik a két zsidé nével, mig az érkezd szovjet
katondk, akiket Csillagné tdrt karokkal fogad,
mint megment8ket, a ldnyt megerdszakoljik, az
anyat pedig mego6lik. A hdboras traumdk, majd a

kommunista berendezkedés egyre nyomasztébba
teszi az orszag helyzetét, a beszolgaltatdsi terhek
novekedése, az 4llamositis, a téeszesités mind
jobban ellehetetleniti Arvaiékat. Steve-et kulak-
nak nyilvanitjak, a rendszer elleni izgatassal vi-
doljak, amerikai kémnek tekintik, néhiny napra
letartéztatjdk és megverik.
Mindez érthet§ médon el-
bizonytalanitja, dgy érzi,
nem tudja megvalésitani,
amit eltervezett. Hajlik arra,
hogy csalddjaval visszakol-
t6zz6n Amerikiba — sziilei
1s erre biztatjak leveleikben
—, dm feleségét nem tudja
meggy6zni, ezért egy ideig
Magyarorszigon marad-
nak. Végiil az 1956-os for-

radalom idején indulnak
atnak, s osztrak foldén

vesziink budcsit a szerep-

16kté61.

A narritor — hason-
léan az elzményekhez
— a beavatottak maga-
biztossdgdval informadlja
olvaséit. Az elbeszéléi
hangnem  tavolsagtar-
t6, beszédméddja erdsen
leir6, nem értékel, nem
mond véleményt, kerili
az érzelemnyilvanitést.
Hasonl6 modorban tudésit a mez8gaz-
dasdgi munkavégzés folyamatdrdl, a szexuilis
egytuttlétrél, de igy dbrdzolja a megrdzé ese-
ményeket is, mint Aranka megerGszakoldsdnak
kortilményeit, vagy édesanyja halélat, szinte a
helyszineld targyilagossidgdval és pontossigaval:
,»Csillagné ott halt meg, ahol elesett. Szemlato-
mdst azonnal, mert nem volt nyoma, hogy pré-
balt volna odébb kiszni, vagy verg8dott volna.
Ugyanabban a pézban fekiidt, hason, arcra buk-
va, és sz6 szerint a vérébe fagyva, mert a vér a
héra 6mlott és a kardigdnjaba ivédott is, megfa-
gyott. (...) Més gond nem volt Csillagnéval. De
lehetett volna, ha zuhands vagy agonizilds koz-
ben karjait oldalvist vagy elérenygjtja, hogy be-
lekapaszkodjon valamibe, mert akkor tigy mered
meg, és lehetetlen vagy legaldbbis bajos kopor-
séba tenni.” A torténet ezuttal is évatosan, meg-
fontoltan halad elére, az elbeszélésméd, a széveg

.

Magu"té’K’.ﬂdO’, Bu

dapest, 2018

lassd csordogildsa, ahogy azt a Kaliforniai fiirj
egyik értd kritikusa hangsidlyozza (Gydrfty Mik-
16s: Egydltalin nem rossz, sét, inkibb jé. Jelenkor.
2014. 2. 230-237.), a befogadds médjira is erds ha-
tassal van, hiszen az olvasds tempdja akaratlanul
is lefékez8dik. Mdsrészt beékel6dnek olyan je-
lenetek, amelyek megakasztjik az
alaptorténetet, nem
viszik el8bbre a cse-
lekményt, tSbbnyi-
re  kovetkezmények
nélkil maradnak,
legfeljebb a szerep-
16k gondolatvilagit,
lelkialkatit 4rnyaljak.
Taldlunk olyan sz6-
vegrészeket is, ahol az
elbeszélés tempdja — s
vele egyiitt az olvasdsé
is — vdratlanul felgyor-
sul, ilyen péld4ul a pu-
ma-kalandot elmesél§
fejezet, késébb az a je-
lenet, amelyben két na-
gyobb gyerek bantani és
ild6zni kezdi Georgie-t,
legtéképpen azért, mert
cigdnynak nézik barna
bdre miatt, de emlithet-
jik azt az epizédot is,
amelyben a hibord utin
hétramaradt [8szerekkel
jitsz6 gyermekek egyiké-
nek kezében felrobban egy kézigranit, s ennek
Georgie bardtjdval egylitt szemtandja lesz.

A kordbbi mvek ismeretében nem nyugjt
meglepdt az Gj regény, szerzdje konok kovetke-
zetességgel haladt tovdbb azon az Gton, amelyet
a maga szdmdra kijelolt, nem torédve a kiilon-
boz8 divathullimokkal, elemzdi elvarasokkal,
s anyagit olyan nagyregénnyé formilta, mely
a mai magyar pr6za megkeriilhetetlen teljesit-
ménye lett. Az el6zmények némiképp zavarba
ejtették a kritikusokat — kiilondsen igaz ez a
Kaliforniai fiirjre —, akik fenntartdsaik megfo-
galmazdsa mellett egyértelmivé tették Oravecz
vdllalkozdsdnak jelentGségét, ami a trilégia egé-
sz€t latva még nyilvanvalébb. Bevallom, éppen
olyan ellentmondisos érzéseket viltott ki bels-
lem a mésodik regény, mint amilyenekrdl Gydr-
tfy Miklés kritikdjdban beszdmolt. Sok esetben
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bosszantottak a hosszas, f6ként miiszaki jellegd
leirdsok, példdul a vasoéntés vagy az olajfdrds
mechanizmusirél. Ugyanakkor prébdltam meg-
érteni, és igyekeztem elfogadni, hogy mindez
a szerz8 regénykoncepcidjinak alapvetd része,
hozzétartozik a szereplSk életkoriilményeihez,
s mint ilyet, feltétleniil meg akarja osztani ve-
liink. Végsd soron tehdt magidba hizott a szoveg
végtelennek tdnd hompolygése, magam is Ggy
voltam vele, hogy ,,épp ebben a viltozatlansig-
ban, monoténidban, megbizhat6 dllandésdgban
éreztem valami olyan biztonsdgot és bensGséges-
séget, azt is mondhatnidm: harméniit, amihez
jol esett naprdl napra visszatérni”. (Gydrffy i.
m.) A megdrzés makacs igyekezetét érhettiik tet-
ten a Haldszéemberben, s ugyanigy a regények-
ben, olyan életforma és értékrend megdrzését,
amely eltdndében van, ha el nem tdnt egészen,
s mar egyre inkdbb csak az emlékezés segitsé-
gével hivhat6 eld. Az emlitett makacssdg pedig
a legaprébb, olykor jelentéktelennek ting, a re-
gény vildgdban mégis fontosnak bizonyul6 rész-
letek feltdrdsdhoz és rogzitéséhez vezet, legyen
sz6 a mezdgazdasidgi munka folyamatairdl, a
motor megvasarldsardl, a lovak fedeztetésérdl,
vagy, mondjuk, a tzoltds korabeli eszkozeirdl
és médszerérdl. Tegylik hozz4d, hogy az emlitett

leir6 részek az Ondrok gédrében sem, de az 4j
regényben kiilonésen nem tlinnek idegen ele-
meknek, jobban beépiilnek a regény textusiba,
ilyen értelemben tehdt mégiscsak észrevehetiink
valamilyen elmozdulast.

Mig az Ondrok godre és a Kaliforniaz fiirj zar-
lata reményt keltett az olvaséban, az Okontri
befejezése meglehetdsen sotét és vigasztalan, hi-
szen Steve kudarcot vall, dlmai szertefoszlanak,
és kénytelen visszatérni az Ujhazaba. Még akkor
is igy érezhetjik, ha felidézziik a f6hés toprengé-
sét: ,,- Hat akkor hidba volt minden? — szegezte
maginak a kérdést. Hidba gyott az Skontriba?
Hidaba vette 4t az apai 6rokséget, és szerzett hoz-
z4a? Hidba dolgozott, kiizdott, térte magat majd
hisz éven 4t? Elveszit mindent, amit munkdval
elért, de nem csak munka volt, vesz&dés. Kézben
volt mas is, volt kielégiilés, 6rom is. Es az 6rom
soha nincs hidba, erdt ad, éltet. A legfontosabb, a
legtobb, amiben embernek a f6ldi viligban része
lehet.”

Bizzunk benne, hogy az iré ezen a ponton
nem engedi el végleg a szereplSk kezét, hiszen
béven lenne még mirdl beszimolnia, nemcsak
Steve, de Georgie és a legifjabb Arvai, Jancsi sor-
sdnak alakuldsat is érdeklédéssel kovetné tovabb
az olvasé.

Ami nagyon korszerd és modern volt... Mokos J6zsef
mir életében legenddssd valt békéscsabai rajzkérébdl tobb
jeles mester is indult, akik a geometrikus tradiciék nyelv-
valtozatait valasztottdk kifejezési médként, és valtak a
konstruktivista szemlélet kiemelkedd, ismert és méltin
elismert eurépai képvisel§jévé. Fajé Janos, Mengydn And-
rds és Lukoviczky Endre mellett a Kossuth- és Munkdacsy
Mihiély-dijas Bohus Zoltin iivegmivész-szobriszt kell
kiemelniink, aki a Nemzet Mdvésze cimet is kiérdemel-
te. A még kisgyermek kordban Békéscsabdra kolt6z8 Bo-
hus Zoltdn figyelme a Magyar Képz8mivészeti Féiskoldn
t6ltott id8szak utdn irdnyult a fém- és Givegszobriszat felé.
Munkdiban a fémet el8szor kiegészitette, majd kiszorftotta
az iveg. Az tiveg mint képlékeny, a kisérletezés sordn a vé-
letlennek kiszolgaltatott, aziltal nagyban befolydsolt anyag
nem érdekli, csak annak készen kapott feszessége, szilard-
sdga foglalkoztatja. Kizdrdlag sikiiveget hasznil, amelyet
maga ragaszt és csiszol, ahogyan lithaté a Kapuk / Terek
cimd, 2002-ben késziilt plasztikdjn is.

KISS PETRONELLA <«

A pénz hatalmao

Szdraz Miklés Gyérgy: Osztozkoddk

Szaraz Mikl6s Gyorgy legGjabb kotete csak
némileg illeszkedik eddigi regényeinek soriba.
Az {rét6l kordbban megszokott aprélékosan ki-
dolgozott, képszerli metafordkkal titatott, hol
lassan hompolygd, hol sodré lendiiletd, kiilonle-
ges atmoszférateremtd lefrdsok és 1élekelemzések
ezuttal egy téle Gjnak szdmité mifajban mutat-
koznak meg. Az Oszrozkoddkat ugyanis alaptor-
ténete alapjan kriminek vagy detektivtorténetnek
is tekinthetnénk, ugyanakkor a regény mégsem
kategorizilhaté be ezen keretek kozé.

A cselekmény kiinduldsi pontja egy csalddi
hézat ért betoérés, 4m mar az elsé oldalakon vi-
lagossa valik, hogy nem egy tipikus kifosztdsos
esettel dllunk szemben. A behatolék ugyanis nyu-
godtak, tudjik, hogy senki sem zavarhatja meg
Sket, és elsGdleges céljuk nem a hdzban taldlhaté
pénz vagy az értéktargyak eltulajdonitdsa — mar
ha van egyiltalin céljuk. Osszeszedik ugyan a
keziik tigyébe akad6 ékszereket, elektronikai
kiitytiket és némi készpénzt, de nem daljik fel a
lakdst, és nem hagynak maguk utdn felfordulast.
A nyomoz6nd a furcsa incidens kivizsgildsakor a
kovetkez8képpen 6sszegzi az addigi eredménye-
ket: ,,Ezek tudtik, hogy senki sem lesz itthon.
Nyugodtak voltak. A poharat, amit hasznaltak,
elmostdk maguk utdn. A t6rott tdnyért kidobtik
a szemetesbe. Az egészben van valami nem szok-
vanyos. Taldn éppen a zavarba ejt§ kulturaltsig.
Ami nem profikra, hanem okos amatérokre vall.
Akik semmi nyomot nem hagynak maguk utdn,
csak a kinai piacokon beszerezhetd olcsé tenisz-
cipdik tiszta rajzolatd 1dbnyomat.”

A hizba hazaérkez§ csaldd tagjai (a szulSk
és ot gyerek) szdmdra nemsokdra kideriil, hogy

a hitére rog-
zitett, kitolestt
lott6szelvény is
eltnt — amirdl
akkor még sem
8k, sem a beto-
r6k nem sejt-
hették, hogy
millidrdossd
fogja  tenni
gazddjat. Né-
hiny nappal
kés8bb virat-
lan csomag
érkezik a csa-
ladhoz: egy cip8s doboz, benne t6bb mint szaz-
milli6 forinttal. Az eseményeket és a mogottitk
htz6d6 hittértorténeteket azonban nem linedris
rendben térja elénk a szerz8. A regény szerkezeti
felépitése remekbe szabott: az idében és a térben
ide-oda ugrélva (néha konkrétan meghatdrozott
id6- és térmegjeldlésekkel, mashol elmosva szin-
te minden erre vonatkozé informiciét), folya-
matosan el8re- és visszautalva, montdzsszer(ien
bontakozik ki a térténet. Az olvaséra dsszetett, az
agytekervényeket megmozgaté munka hirul az-
zal, hogy 6sszeillessze és sorba rendezze ezeket a
rovidke epizédokat (néhdny évvel ezeldtt Grecsé
Krisztidn Jelmezbdl cim( kotetének volt ehhez
hasonl6 struktdrdja, szintén egy krimiszerd
torténet, egy gyilkossdg tirtigyén), szinte vérbeli
nyomozdoként mikddve. Az események sorrendje
felcserélédik: elséként olvashatunk példaul a be-
torés éjjelérdl, aztdn a csomag érkezésérdl, majd a
lottévasarlasrdl, utdna ismét a betorésrdl, és csak

Scolas, 2018. Budape:t
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ezutdn tudjuk meg, hogy a mér emlegetett lotté-
szelvény lett a nyertes. Mindekdzben az apa, Ab-
rahdm Attila megismerkedik egy hajléktalannak
ting csavargéval is, akinek tudomdsa van a nekik
kiildott csomag tartalmardl, a szdzmillié forint-
rol. A felderitést” az is neheziti, hogy az egyes
fejezetek elején az ir6 sokszor csak egyes szdm
harmadik személyben emlegeti azt a szerepldt,
akinek a perspektivdjira vonatkozik az adott epi-
z6d, igy az els6 sorokban az sem mindig deriil
ki, hogy nérél vagy térfirél van-e sz6, de ezalatt
mér szdmos informéci6 elhangzik réla. Erdemes
az olvasds alatt l1ényegre t6r6 kis jegyzeteket ké-
sziteni, hogy rendszerezettebben 4tlithassuk az
adatokat, mert konnyen 6sszekeverhetd, melyik
szerepldre vonatkoztak.

Széaraz Miklés Gyorgy a befogadé figyelmét
a miértekre, a betorés és a nyeremény visszakiil-
désének inditékaira irdnyitja, ezzel egy krimi
torténetébe atiiltetve a I€lektani fejtegetéseket. A
regény a karaktereket maginyossigukban koti
Ossze leginkabb: ,,Most Abrahdm nézte a lanyit,
és arra gondolt: »Semmit sem tudunk. Még a ve-
liink €18 szeretteinkrél sem tudjuk, mi zajlik a fe-
jikben. Ismerjiik a természetiiket. Hogy mit sze-
retnek és mit nem. Sejtiink a vigyaikrdl valamit.
Mégsem tudjuk, mi zajlik a fejiikkben.«” Szinte
mindegyikdgjiiknek a tudatfolyaméban megjelen-
nek ehhez hasonlé, j6l megformélt belsé mono-
l6gok, de amorf, tagolatlan gondolatfoszlanyok
is (az idézett részlet szemléletesen mutatja azt,
hogy a szerepl6k nem taldljdk egymdshoz az
utat, bér itt a ,mi zajlik a fejiikben” ismétlése
helyett jobb volna kissé akkurdtusabban reflek-
tdlni). Betor8ben és dldozatban pedig jéval tobb
a kozos vonds, mint azt gondolndnk — kiilons-
sen Timben, az egyik behatol6ban és Lizdban, a
csaldd legkisebb ldnydban. Mindketten a hegyek
és a magassag rabjai, ahovd zaklatott lelkivildguk
eldl elbdjhatnak, és megtaldlhatjdk a megnyug-
vést, ugyanakkor menekiilési Gtvonalat is jelent
szamukra, ahol veszteségeiket feldolgozhatjik.
A szerz§ ravildgit a betorés dltal okozott igazi
kédrokra, arra, amire a regény egész koncepcidja
épiil: a pénz hatalmaira, és ezzel egyidejtleg kor-
latozott képességeire. ,Nem tudtdk még, hogy a
laptopokndl és fényképez8gépeknél értékesebb-
t6l fosztottdk meg Sket, attdl a biztonsigérzet-
t6l, amit az otthon jelent; nem tudtik, hogy az
ikrek eztdn majd még inkdbb begubéznak, még
kevésbé lehet tudni, miféle belsd tdjakon kalan-

doznak, amikor magukra csukjik az ajtét, vagy
olyan engesztelhetetlen, 6nsanyargaté kitartdssal
lapdtolnak kajakjukban a Dunén, hogy az edz8
megrémiil, és bekéreti az apjukat, mire az anyjuk
megy el, mert noha § sem érti Gket, mégis & érti
8ket a leginkabb, a két fidt, akik Ggy tltek a nap-
paliban, a csilldr 6tszdz ragyogé kristdlya alatt,
mint két hiivos idegen, akiket nem érdekelnek a
torténések, de j6l neveltebbek anndl, semhogy je-
lét adndk érdektelenségiiknek.”

Az Osztozkoddk kifejezben lattatja azt, meny-
nyire a véletlenek irdnyitjdk az életiinket, alakit-
jak sorsunkat, és hogy valahol, tetteinktdl fiig-
getleniil mindannyian emberek vagyunk, akiket
érnek veszteségek. A kotet alapszituicidja (a ki-
lonosebb indok nélkiili, de j6l kitervelt betorés-
18], a lotté ellopdsirdl és a pénz nagy részének
visszaszolgaltatdsirdl) nem tdl életszerd ugyan,
de a pénznek és a hirtelen jott gazdagsignak, il-
letve ezek feldolgozdsdnak van irodalmi létjogo-
sultsdga napjainkban, amikor a médiébdl folyton
arrél értesiiliink, milyen sokan nem képesek a
helyén kezelni tehet8sségiiket, mérhetetlen 6sz-
szegli vagyonukat, s egyaltalin mekkora veszélyt
rejt magdban, ha megvehetiink barmit, amit sze-
retnénk. Gyakran hallunk a kérdésnek arrdl az
oldaldrdl is, a gazdagsdgbdl milyen gyorsan ve-
zet az Gt a nincstelenségbe, és hogy az élet igazi
nagy tragédidin mégsem képes segiteni a pénz.
Ugyanakkor a regénynek ez a szdla sajnos kissé
kiszdmithat6 és klisés marad, nem igazidn tud
Gjdonsdgot mondani vagy meglepni, s val6szind-
leg terjedelmébdl adédéan — alig t6bb mint sziz
oldal — részleteiben dbrdzolni sem ennck a pszi-
cholégiai folyamatait. A végkifejlet, miszerint —
leegyszerGsitve — a szeretet fontosabb a pénznél,
tdl érzelgdsre, a ,tanulsdg” levondsa pedig tdl di-
rektre sikeredett. Szintén a regény rovidségébdl
fakadhat, hogy a szerepl8k lelki folyamatait nem
igazan tudjuk behatéan megismerni, és a karak-
terek is lehettek volna drnyaltabbak: egyéniségiik
nem jelenik meg igazan —taldn éppen azért, mert
a szerz$ annyira a k6zos pontokat szerette volna
benniik érzékeltetni. Ez al6l Tim a kivétel, hozza
képest azonban a tobbick némileg hittérbe szo-
rultak. Maga az 6tlet és a struktdra tehat remek,
de a kotet kis bévitéssel és mélyebb kidolgozas-
sal lehetett volna még jobb is. Ahogyan az Apdm
darabokban és a Lovak a kédben is bizonyitotta,
Széraz Miklés Gyorgy a nagyregényekben tud

valéban hitelesen 4brdzolni és nagyot alkotni.
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Torténetek hdbord utdn

Horvéth LészIé Imre: Helyérség Maszadéban

Horvith Laszlé Imre szévege, amelyet taldn
kisregényként  jellemezhetiink legtaldlébban,
a torténelem egy olyan szegletét ragadja meg,
amely a magyar olvasé szdmdra valészindsithe-
téen az egzotikum korébe sorolhaté. A rémai
csaszdrkorban a Krisztus utdni 60-as évek vége,
70-es évek eleje hatalmi 4trendez8déssel telt,
amit polgdrhibord, az Gn. négy csiszir éve, va-
lamint Jddedban a zsidé felkelés és annak leveré-
se fémjelzett. A Helydrség Maszaddban az utGbbi
eseményre koncentrél, hiszen Maszada az utols6
zsid6 eréd volt, amit a rémai seregek bevettek.
Ezekrdl az eseményekrél mér a rémai torténet-
irék is tuddsitottak, azonban kozel sem azonos
mértékben. Igy Suetonius csiszaréletrajzaiban
ez a konfliktus mindossze néhédny sorra érdemes
Vespasianus és Titus uralkoddsa tdrgyaldsanal;
ezzel ellentétben Josephus Flavius csak ezt a hi-
bortat tirgyalta munkdjdban. Flavius pozicidja
az elébb emlitett Suetoniuséhoz képest azonban
igencsak eltérd, hiszen nem utélag kialakitott
narrativar6l van sz6, hanem kortdrsként, egyben
pedig Jeruzsidlem egykori vezetSjeként tudésit
az eseményekrdl, a késébbi vesztes, a zsid6 nép
szemszogébdl. A Helydrség Maszadiban kérdése
igy az lehet, milyen mértékben képes megragadni
és sikerrel kézvetiteni a hiboras tapasztalatot egy
olyan eseménysorban, amelyet csak a vesztes fél
tartott megorokitésre mélténak. A maszadai eréd
clfoglaldsa ugyanis nem valt részévé a rémai csi-
szarok onértelmezésének: ,Silva gy6zelme nem
szamftott, a csdszar fia, Titus fejezte be a hdbo-
rat két évvel ezel6tt Jeruzsilem elfoglaldsdval, igy
hivatalosan lezartnak tartottdk. Cserébe Silvanak
nem kellett elszdmolnia a zsakménnyal.”

Ezt a kérdést mar a kotet feltitésekor kény-
telen voltam médositani, a motték ugyanis
nagyobb villaldst sejtetnek: Josephus Flavius
mellett Kertész Imre Kaddis a meg nem szii-
letett gyermekért és Kurt Vonnegut Kékszakdll
cim@ mveibdl is olvashaté6 néhiny sor, igy a
haborus tapasztalatra a szdmos esetben passziv
résztvevéként 4télé csoportok feldl kérdezhet rd
a szoveg.

Az elbeszélés egy rémai szdzados koré épiil,
akit az rokonit az eréd zsidé lakossdgaval (le-
gyenek azok az ottmaradt lakék, a rabszolgék,
vagy épp a szajhik), hogy ugyantgy kiszolgal-
tatott az eseményeknek, aminek okdt a vissza-
emlékezések sordn tudhatjuk meg. A torténet
tulajdonképpen az eréd elfoglaldsa utdn indul:
»Rufus felfelé bicegett a Kigy6 6svényen. A sebe
lathatéan meggyogyult, de még akadilyozta a
jardsban.” Az erdd elzart térként szolgdl, amit
csak a sivatag vesz koriil, ahova olyan emberek
verGdtek ossze, akik helyzetét teljesen megval-
toztatta az, hogy a zsidék fellizadtak a rémai
hatalom ellen.

Azelbeszélésmbédnak készénhetSen nagyobb-
részt egyetlen ember tapasztalativd strtsodik
ez a helyzet, ugyanis végig megmarad az egyes
szdm harmadik személyben t6rténd elbeszélés,
és elsdsorban Rufus nézdpontit érvényesiti. Ez
a megoldds nem feltétleniil vilt mindenhol a
szoveg elényére, mivel Rufus értelmezésében és
tapasztalataiban beékelt térténetekként, epizé-
dokként jelennek meg a rabszolgdk, katonik, az
ott maradt zsidé lakék (6t gyerek és két nd) és a
szajhdk élményei-torténetel, igy szdmos esetben
kézvetett emlékfelidézés torténik.
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A narrdci6 ide-oda vilt az események és az
id8sikok kozott: Jerikéval kapesolatban emléke-
zik vissza a szdzados a hdbord éveire, és sajit,
a hatalmi viszonyok viltozdsdval pirhuzamo-
san romlé helyzetére. Ez az epiz6d az elsé na-
gyobb egység, ami a sze-
mélyes emlékezetre épiil,
egyben reflektdl arra is,
hogy szdndékoltan hij-
nyos: ,,Fogalma sem volt
a vdros torténetérdl, ahol
megszalltak, csak a nevét
jegyezte meg. Annak el-
lenére, hogy mdr j6 ideje
nem érdekelte ez az or-
szag és a népe, hiszen os-
tobasdg lett volna t6bbet
tudnia olyan dolgokrdl,
amelyek arra valdk, hogy
eltoroljék ket a fold szi-
nérél, hogy a megmara-
dé6 orszdgok és népeik ne
merjenek fellizadni a ré-
maiak uralma ellen.” Eb-
ben a néhdny mondatban
beszédesnek tartom azt
is, ahogyan Rufus csupin
instrumentumként 14t
ja magdt a folyamatban,
amely biztositja a Rémai Birodalom fennhaté6-
sagit. Azonban hasonlé szenvtelenség jellemzi
Rufust akkor is, amikor nem a meghdditott né-
pekrél szol, hanem Rémiban tortént eseménye-
ket idéz fel: ,,A katondkat nem érdekelte, hogy
a Juliusok kihaltak, annak oriiltek, hogy R6ma
istenséget, a viligmindenség urdt végre katonik
vezetik, rdaddsul annak a seregnek a hadvezérei,
ahol 8k is szolgéltak.”

Az er6dben kialakult k6zosség heterogén, és
ennek a kényszerd egyiittélésnek a hatdsit mu-
tatja, hogy noha a szdzados nem akar tudni a
zsid6 torténetekrdl, mégis meghallgatja ezeket:
Rahdb, a szajhdk vezetdje a katondk kérésére me-
sél esténként. A rémai istenek tiszteletére rende-
zett tinnepélyen 6nszantdbdl vesz részt Eszter és
a gyerekekre vigydzo oregasszony.

A hédbora befejezése egyben azt is jelenti,
hogy elkezd visszaéllni a rend, igy a helySrség
mindennapjai szinte békésnek tlinnek azzal
szemben, amikor a szdzados hiborts emlékei ke-
riilnek sorra. Azonban ez egy megvaltozott rend,

]
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M ASZADABAN

Eléretolt Helybrség Iréakadémia, Budapest, 2018.

ahogyan ezt az Engedi nevid faluban térténtek
jelzik, vagy akdr a néi szereplk felvett nevei;
sem Eszter, sem Rah4b nem habozott lecserélni
a nevét, amikor megviltoztak a koériilményeik.
A névviltds mindkét esetben felidézi a szerep-
I6kben a vonatkozé ese-
ményeket a zsid6 hagyo-
ménybdl: Eszter kidlldsat
a zsidékért, és a zsidék
dltal végrehajtott bosszit
ellenségeiken — tovdbbd
R4h4b tetteit Jeriké ostro-
makor, a zsidék megsegi-
téséért cserébe megkimél-
ték az életét.

A Helybrség Masza-
déban megriz6 naturaliz-
mussal dbrizolja a zsidék
sorsdt, a regény sikeriilt
részeinek vélem a kereszt-
re feszitések A4brizoldsat,
Rufus
égéséril, és kovetkezmé-
nyeirSl, amit Eszternek
mesél. Ebbél is ltszik,
hogy a mese fontos sze-
repet kap a szovegben,
azonban nem egynemdek
a torténetek. A hiborts
események, vagy épp Jézus Krisztus alakjinak
felidézése mentes a mitizal6é formuldktdl, sét a
szoveg épp az ellenkezdjére torekszik. Rufus és
Eszter kapcsolatdban — amely véleményem sze-
rint kilég a regénybdl, és kissé vizlatos marad
kettejiik viszonya — szintén rendszeres elem a
torténetmondds, itt Rufusra hérul a feladat, hogy
szbrakoztassa Esztert. A rémai csdszari udvar-
r6l mesél, és ezekben a torténetekben az ural-
koddk gyengeségeit kiméletleniil felfedi, viszont
Agrippina megmarad a hatalmat mindendron
megszerz§ és birtoklé asszonynak, ami egybe-
vag a réla sz6l6 szovegekkel. A zsid6krél sz616
torténeteket mind R4habtél halljak a rémai ka-
tondk, azonban nem feltétleniil megtortént ese-
ményként értik azokat: Saul térténetét a rémai
katondk kisértettérténetként hallgaydk meg, a
szdzados pedig parabolaként olvassa a Rahab al-
tal elmondott mesét.

Fel-felttinik a szovegben a baljéslatd vandor-
torténet: tobb karakter emlegeti a sajit gyermekét
teltdlalé anya epizédjit, amely taldn valds, taldn

torténetét Réma

rémmese. ,,Hallottak egy anyardl, aki sajit gye-
rekét siitotte és ctte meg az ostrom alatt, latedk
az ¢hezéstSl csontsovany holtakbdél emelt hal-
mokat, és 6rommel pusztitottdk el a nagytemp-
lomot és az egész varost minden épiiletével. (62)”
A gyermekevés tettét szamos mitolégiai torténet
alkalmazza. Az istenek generaciéi prébéltak biz-
tosftani a hatalmukat, azonban t6bb esetben ha-
landdk télaltdk fel isteneiknek gyermekek husat,
azért, hogy prébara tegyék mindenhat6 voltukat.
Az anyai kétségbeeséshez azonban Tereus és
Procne torténete illeszkedik a legjobban: miu-
tdn Tereus meggyaldzza Procne higit, felesége
bosszibdl szolgdlja fel fiukat; csatlakozva ezzel
a tettel a bossztjukban még gyermekiiket is fel-
dldoz6 anydkhoz. A gyermekgyilkossdg azonban
nemcsak a gorég-rémai mitolégia sajdtja, hiszen
a zsid6kkal kapcsolatban is megjelent a vad mar
az 6korban, hogy gyermekeket esznek.

Noha a HelyGrség Maszadédban elsd fele a hi-
bori kévetkezményeire és az egyén és a hatalom
viszonydra is sikerrel kérdez ra, a zarlatot elsie-
tettnek gondolom. A széveg tragikumit elhozé
fordulatra eléfordul ugyan néhény elejtett célzs,
azonban a fordulat sz6 szerint a semmibdl keriil
el8. Természetesen fennill a lehet8ség, hogy a
kotet szerkezetét titokregényként értelmezziik,
amelynek keretében a sok torténet semmi mds-
ra nem szolgdl, mint hogy elleplezze a legfonto-
sabb, val6ban jelentéses eseménysort, R4hib és
a Néma torténetét. Tovabbad itt érthet§ annak a
jelent8sége is, hogy Rufus szemszoge érvényesiil
az elbeszélésben: ami az § figyelmén kivill esik,
azt az olvasé sem tudja; eziltal lehetséges, hogy
az artalmatlan, mesél§ vén 6romlanybdl hirtelen
bossziszomjas furia lesz.

Rihidb utolsé, rettenetes meséje azonban
stlytalan maradt szdmomra, annak ellenére,
hogy a hdbord borzalmainak betet6zéseképp is
szolgilhat. A beszdmolét ugyan kételkedés nél-
kiil fogadja el minden szerepld, igy a szdzados
is val6s elbeszélésként értékeli, viszont a torté-
netmondés kozé beékelt apré elbeszélések sora
egy torténetté teszik a sok koziil, igazsdgtartal-
ma pedig sziikségszerien véleményes marad;
egyben visszaigazolja azt a mér a regény elején
nyilvinvalé tényt, hogy R&hib, a vénasszony
torténeteivel tartja hatalméban a r6mai katoni-
kat, a Néma pedig testével. ,Akirgl nem tudunk
semmit, csak annyit, hogy mar most megdrjiti
a katondkat. A szizad harmada mir egyiitt
halt vele, Rdhdb valamiért gondoskodik errdl,
ami szintén nem tdl megnyugtatd.” Rihib és
a Néma torténetének poziciéja és hangsilya
megviltozik a kisregény végére, kettejiik koziil
azonban elsgsorban Némit vélem passziv, sdly-
talan szereplének, akirgl mésok beszélnek, &
maga legtobbszér jelen sincs.

A Hely8rség Maszaddban erGsségei kozé tar-
tozik, hogy érezhetSen otthonosan kezeli a torté-
nelmi hatteret, a szerz8 alaposan ismeri a korsza-
kot, amelyben az események zajlanak. A nyelvi
megformiltsdg azonban néhol megbicsaklik, he-
lyenként nehéz kibogozni a hosszi, tdlzsafolt
mondatokat.

Osszességében Horvath Laszlé Imre regé-
nye felemds érzéseket hagyhat az olvaséban,
elsGsorban az egyenetlen cselekményvezetés
miatt, viszont mégis megkapé szoveg tud lenni,
annak koszonhet8en, hogy szuggesztiv képek-
ben mutatja meg a hibora sokrétd viszonyait és
borzalmait.
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Uram, a kezedet kerestem

Fecske Csaba KiGzetés

Kesernyés feliitésd sziiletésnapi verssel inditja
Fecske Csaba legtijabb valogatott gyGjteményét.
Az o6nir6niatél sem mentes (30 évvel ezeldtti
keletkezésti) szoveg elsG olvasatban a csalédott-
sdgot, a maganyérzetet erdsiti: ,,az ember igy
negyven felé madr beldtja / erénye talin nincs is csak
hibdja / tudja megcsalta szerelme bardtja / s egyediil
van mint egy 1szo jéghegy / t6bbé nem lesz szdlld-
sa szenvedélynek | szinte észre sem vette elmiilt az
élet” (Negyven felé). A z4r6 szakasz azonban sok
ponton finomit ezen a megkozelitésen, s egy 6n-
magdval és helyzetével szembesiilni szdndékoz6,
a problémékat feltdrd, és azokra megolddst kere-
s6 ember portréja vizolhat6 fel, aki mar , elég ta-
pasztalt s bolcs ahhoz hogy beldssa / legjobb ha ami
kincse volt azt kidssa [ — hiszen csak az marad meg
amat mdsnak ad”.

A fdjdalmas lemondis és a szelid szomoruség
diktalta ezeket a sorokat. Ahogy mindazon ver-
seit, amelyek az élet mindennapos gyotrelmeirdl
és a szapordn mulé 1d6rél szélnak. A kotet ira-
sal mintegy szintézisét és stiritményét adjik egy
zaklatott életnek: ,,... miféle it ez miféle it / foly-
ton kicsiiszik alolam” — kérdezi egy pesszimistiba
hajlé, bizonytalan pillanatban.

A betegséget és az abbdl fakadé megprébal-
tatdsokat az Istennel folytatott jatszma sportsze-
ritlen epizédjaként irja le: , ez Gvon aluli dités volt
/ részedrdl Uram” (Jatszma). Allapotéval szem-
besiilve a beszé€l4 szamvetést készit. S amikor a
JHlzveszélyes vdgyak” foglyaként dlmodott remé-
nyeit Osszeveti a sors konyortelenségével, mar
beletor6dd természetességgel fogadja el a rdmért
csapéasokat: ,, halni tanultam egész életemben” (Az

ébredés nehézségei). De a legfijdalmasabb, leg-
torékenyebb pillanatban sem adja fel: , 24/ nehéz
volt a kereszt elestem / 6 Uram a kezedet kerestem”
— mondja ugyanezen vers mdsik gondolategysé-
gében. Mert az embernek kapaszkoddkra van
sziiksége. S a legbiztosabb kapaszkodét a hit
nygjgja. Silyos allapotban, életveszélyben van
(,az it végén egy angyal dll / hogy kovessem csak
arra vdr”), de e ponton szembesiilnie kell azzal,
hogy még feladata van eme f6ldi vildgban: ,,vol-
na még itt annyi minden / hdt hogy mehetnék el
mnen’”.

A felismerés dtszabja az életét, és e pillanattél
nem hagyja nyugodni az ,,ami lehetne még” érzé-
se. Nem véletlen, hogy egyik kétete ciméiil is e
gondolatot vilasztotta Fecske Csaba. Mert hidba
tlinik agy, hogy ,,mdr nincs hely ahol / a fény bol-
dogan eliddzhet” (Lattam 6t), s hidba ,,felszakado
seb minden 4t” (Skicc), a reményt az emberbdl ki-
olni nem lehet. A remény az éltet§ erd: ,, 65z van
nagyon de még nincs veszve / minden” (Anyegin
elkallédott levele).

Az élet-haldl kérdésének filozéfiai aspektusat
vizsgdlva keser( irénidval jegyzi meg: ,,minden
lehet ami van / és elpusztithatatlan ami sose volt”
(Ami sose volt). Mindemellett a mulandésig
~kijatszdsdnak” vigya is motivilja a szerz8t, aki
valamilyen médon jelet akar hagyni az utékor
szamara: , hogyan is jitszhatndm ki az 1ddt / ezt
az Orokké hiitlen szeretét” — kérdezi, de mindjart
hozz4 is teszi, hogy az embernek tudomésul kell
vennie a megviltoztathatatlan tényt: ,az Isten
fényiizése hdr a lét [ nekiink pedig robot szenvedés /
és a nemlét ezen csupdn a rés” (Elmule).

A milttal valé hiteles szembenézést azonban
veszélyezteti a tudatalattiban mksdd 6nvédelmi
reflex (,az emlékezet nem torédik a ténnyel”), épp
ezért kiillondsen fontos az a révid beismerd meg-
dllapitds: ,elfogadtam ami adédott”. Olyanféle
embert mutat ez a mondat,
aki kezdettdl rdbizta magit
a Gondviselésre, és a raimért
csapdsok el8l sem prébilt
kitérni, hanem megbékélt
a sorsaval. Amig éliink,
az olyan ,mintha 1d6 nem
is volna” — szogezi le. Mds
megkozelitésben  viszont
Lnem ag 1dd madlik” — mi
mulunk el. Fecske ezzel a
kéznapi evidencidval 4b-
rizolja halandésdgunk-
bél fakad6 kiszolgalta- y
tottsigunkat. Mert az
id8 nagyon is kézzelfog-
haté, mérhets. Mérték-
egysége az emberi élet. 1
(.12t kéne maradni de '
nem tehetjiik” — sajdul
fel a vers utolsé sordban
a fdjdalmas felismerés.)

Az ember azonban
— természeténél fogva
— kevésbé beletorédad.
Lazasan keres, kutat, 4am amikor ,a kivin-
csisdg leporolja a tényeket”, mindig ,mdst taldl”,
mint amiben reménykedett, s ezért mar ,minden
kérdésben a félelem matar” (Mindig mais).

A szerz8 — aki egyik versében a mitolégiai
Endymionnal azonositja magit — mintha csak
most ébredne egy dlomvildg bédulatibél, s a va-
l6sdggal szembesiilve, az elégedetlenség sajgé ér-
zése fut 4t rajta. Rdeszmél az elmulasztott, elsza-
lasztott lehet8ségek dltal tdmasztott £4j6 Grre, s
hogy ami eddig tértént, az csupan ,,megesest” vele
— 6 maga nem ment elébe sorsdnak, hagyta, hogy
torténjenck vele a dolgok: ,,mint vizbe dobott ké a
mélyben / lapultam voltam mintsem éltem” — illa-
pitja meg szomord blintudattal. Marcangol6 6n-
vad kinozza a meg nem torténtek miatt, s hogy
a lét gyonge lancszemeként kellett szembesiilnie
onmagaval: ,,vagyok kis vés torékeny iivegen / a vi-
lag sériilékenyebb velem” (Endymion).

Abrahim, Mézes, David megidézésével a
szakrélis témdkat feldolgozd szonettekben is a

KIUZETES

jelenben bizonytalankod6 ember kérdéseit, ké-
telyeit fogalmazza meg (,csak a kételkedd ember
lehet szabad” <Abrahém>.) De az ember és az
1d6 viszonyinak kérdése ezekben az alkotdsok-
ban is kézponti szerepet kap: ,,mi volt még egyszer
megtorténhet-¢” (Mbzes).

A fent leirtakbdl kide-
ril, hogy az id§ mint lét-
elméleti kategéria fontos
szerepet jatszik Fecske kol-
tészetében. Tobb kotetének
cimében is utal az iddre,
valamint a végesség tuda-
taval €16 ember id8hoz vald

viszonyara (Jeldlni tiintomet,
Ami lehetne még, Elsd életem,
A visszalopott 1dd). Gyakran
idéz régi eseményeket, azaz
visszalopja magdt a maltba —
vagy a multat csempészi it a
jelenbe.
Ugyanilyen fontosak azok
a versek is, amelyek a terem-

Feeske Csaba

Vilogatott és
UuJ versek

Magyar Napls Kiads, Budapess, 2077

tés és a Teremt§ altal rdnk
osztott szerep értelmét kutat-
jik. A lehet8séget. A feladatot.
Ennek vannak valldsos-szak-
ralis elemei, de 6sszességében
a versek mégis a jelenvalé 1ét
és a mulandésdg kérdéseit fir-
tatjak.

wApropénzként gurulnak el a napok | utdnuk
kapok annyi élnival / lenne de kezembdl minden
kifolyik / a veszteséget szamolni vagyok itt” — 4lla-
pitja meg a Szeptember cimi versében.

Az ember sériilékeny — és magit kiszolglta-
tottnak érzi. Ezért gyakran mozdul a kénnyebb
ellendllds felé: leginkdbb a Teremtével, a sorssal
takarézik. Ugyanakkor reménykedik is: ,amint
lesdge rad elvakit / és megtisztit a szenvedés / Is-
ten arcat vildgitja/ meg a semmi faldn a rés // bar
mindig csak bantottad 6t/ reméled fidul fogad /s
mint puha meleg kabatot / adja majd rdd halélo-
dat” (Isten arcit).

Fecske nem behédolé tipus, nem egyszer per-
lekedik is a Teremtdvel, mindezt azonban nem a
kételkedés, hanem az 8szinteség jegyében teszi.
Létét — némi irénidval — a teremtés hibdjaként
rajzolja meg (,Isten mint hibdt elkover”). Kérdé-
sei azonban mindannyiunk kérdései: ,aki hi-
vott mért hivott ide / ha végiil magamra hagyott”
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(Kérdés). Szamtalan prébdt kidllt, s veszteségeit
méltdnytalannak érzi: ,zdn meghagyhattad volna
kincseim | mutogathattad volna hogy szeretsz en-
gem /[ valéban hogy miként a testi kin / otthonra
taldlj puszta szivemben” (Job éneke). Végiil azon-
ban beismeri: , szenvedésem is hasznomra vilt”.
Mert épp a szenvedés (a ramért silyos betegség)
tanitotta meg az alapvet§ bolcsességre: nincs
semmi fontosabb, mint a szeretet. Az élet és ha-
lal mezsgyéjén egyensilyozva, félig lebénulva,
megfosztva mindattél, ami szimdra az életet je-
lentette, sem menekiil valamiféle 6nsajnélatba,
hanem az életigenld 6romot keresi és taldlja meg:
»$ a bérom bérodnek susogta / mindazt amit a nyely
mdr képtelen [ olyan jé hogy dledben pihenhet béna
Jfélkezem” (Kerub).

Az elmuilds kérdése régtsl foglalkoztatja a
koltst. Egyetlen biztos pont van az életiinkben:
a hal4l. Foldi jelenlétiink ekként nem mds, mint
versenyfutds az idével, az egyetlen dimenziéval,
amit taldn sohasem érthetiink meg igazdn. Csak
azt tudjuk, hogy létiinknek hatdrokat szab. A
koltSt betegsége, a gydgyuldsért folytatott harca,
késébb pedig sziilei elvesztése szembesitették a
végesség tényével, s neki mar ,,nem a test mulan-
dosdga fdj / bdr az is az éldnek hogyne fdjna / de a
lélek végsd és teljes haldla / middn minden kételék
mint pok fondl / szakad szét s az él6 10bbé nem taldl-
Jja / nyomunkat...” (A szogligeti temetd).

Ahogy az életbdl, tgy Fecske Csaba koltemé-
nyeibdl sem hidnyozhat a szerelem és az érzéki-
ség. Szinte egy szerelmi 6néletrajz bontakozik
ki A hiis pogdny éncke cimet visel§ ciklus versei
nyomén. Olykor sejtelmesen, méskor nagyon is
elevenen — az egyiittlétek villoni pajkossigi le-
irdsdval szinesitve — a gyermek- és kamaszkori
erotikus élményektdl az érzékiség idskori meg-
éléséig.

Az id§ bizonytalannd, pontatlanni teszi az
emlékeket. fgy sz6v6dne az dlmok, dbrandok és
a valésdg kusza halmazabdl az Arnyas kertben
szovegdarabjai. Az 6romok és csal6ddsok, a té-
vedések, elszalasztott lehetdségek, a mulasztis
soha sem pétolhaté sévar 4hitata keveredik a
gyermekkor tisztasigival.

A ciklus egyfajta rekviem is. A gyermeki lét
elmuldsa mellett a szeretett sziil§f6ld pusztula-
sanak kisértetét rajzolja meg szivszoritéan. A ki-
semmizettség, az eldrvulds fijdalma csendil ki a

ciklus verseibdl. A mulasztds jévitehetetlentil sa-
jog, fojtogat: ,ilnék apimmal kint az udvaron/ a
kecskel4bu asztal mellett (...) és azt mondanim
/ amit még sohase mondtam de ki kellett / volna
mondani rég / mégse mondom mert mdr nincs ki-
nek” (Nincs kinek). Hatalmas teher ez, amitdl
szabadulni nem lehet.

A kotet befejezd szakaszat képezd Gjabb kelet-
kezésti koltemények a kordbban felvizolt témédk
egyfajta Osszegzésének is tekinthetSk, és egyittal
vélaszok is az azokban megfogalmazott kérdések-
re. Ugyanakkor pesszimistdbb a hangvétel, s erds
csal6dottsdg olvashaté ki a sorokbdl: ,, Istenem hdt
ez vagyok én [ csupdn egy folt a kirakat iivegén / ko-
pott 8sz hajamba belekap a szél / aki megszolit nem
az én nyelvemen beszél” (Az este kozelit).

Az id8 maltdval egyre tobb ugyanis a veszte-
ség. A miultba rendszeresen visszatekint§ koltd
igy az emlékek kitiresedése mellett a kiszdmit-
hatéan sziirkiilg j6vé képét festi meg: ,apdnkat
emlegeti mintha az én apdm / az & apja (is) lenne /
odavdigytk hozzd a milyi temetSbe / ahovd 1igy ké-
sziil 1zgatottan [ mint ldnykordban moziba / ahogy
Jdrékeretével kicsoszog a szobdbdl | mintha mdr
egyenesen oda tartana / a k& ald a szeretett halott-
hoz / az egyetlenhez akivel még / igazin szét tud
érteni” (Az utolsé sticid).

A végesség tudatosuldsa felnagyitja a tévedé-
seket, a botldsokat, a ki nem keriilt csapdikat is:
€z a fold hamarosan elbocsdt engem is / jaj visszadit
nincsen csak it kacskaringds / gyotrelmes it mely-
nek egy pontjin szembesiilsz / majd azzal mit kellett
volna mdsképp” (David kirdly kényorgése).

Elénk tett versei azt mutatjik, hogy Fecske
Csaba 6nmarcangold, vivodé kolts, aki szelid
irénidval kezeli sajit kiszolgaltatottsagét, védte-
lenségét, igy nytjtva esélyt a szembenézés kibir-
hatatlan fijdalménak méltésiggal torténd elvise-
1éséhez.

J6 érzékkel vilogatta 6ssze és tematizdlta
kordbbi {rdsait. Néhdny esetben djragondolta,
atigazitotta a szoveget. Volt, ahol kurtitott az ere-
deti tartalmon, méshol egy-egy szécserével tette
plasztikusabbd és feszesebbé a mondanivalét. A
leginkdbb szembetin§ azonban a formai egy-
ségesités: immar minden kélteményben mell8zi
az {rasjeleket és a nagy kezdébetiket, ezzel is le-
het8séget teremtve az olvasé szdmdra a szévegek
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Képzelt Tutds belsd tajban

Nagy Zopdn: Fuzet

Fiizet cimmel jelent meg Nagy Zopin leg-
Gjabb mive a MERSZ-konyvek sorozatban. Ha
valaki, a feltételezett és remélt olvasé a cim lattdn
valami kénnyd kézzel {rt darabra szamit, salyo-
san téved, mert a Fiizet minden, csak nem fel-
habositott szellemi termék. Mindazoniltal olva-
sdsra batran ajinlom bdrkinek, mert, mondjuk,
Baudelaire 6ta az irodalomkedvel8k tdlnyomé
t6bbsége nem arra késziil, hogy egy alkotds be-
fogaddsa, megértése foltétlen egyszerd lesz, nem
sziikséges hozza beleérzés, vagy igény a miivels-
désre, szérakozdsra.

AMERSZ egy klub is Budapesten, az ,under-
ground” és ,avantgarde” mtvészek egyik taldlka-
helye, ha ez a két jelz8 egyaltalin mond valamit
2018-ban. Hogy magukat sem veszik tdlsigosan
komolyan, arra a neten taldlt 6nmeghatirozé
szofacsards alapos eligazitds: ,undorground”.
Mindenesetre az alkotdsbdl (szerencsére) még
nem dbrandultak ki, kényvkiadéi tevékenységiik
aktiv, Nagy Zopan kotete a harmadik a sorban.
(Az els6 Triceps Semmikor, a misodik Kecskés
Péter Fénypillérek cim( munkdja volt.)

A Fiizet cim formai okbdl biztosan talald,
mert a kiadvdny pontosan hatvan oldalbdl All.
Anyaginak mifaji meghatdrozdsihoz némi se-
gitséget nyGjt az alcim: vdlogatott rajzolatok,
{rs-képek, melyek keletkezési ideje 1997 és 2007
koz¢é tehetd. S hogy a konyvet fellapoz6 szellemi
kalandor mire szdmithat, ha 4tlépi a befogadis
kiiszobét, arra nézvést eligazitist kaphat, amikor
észleli, hogy a kiaddshoz a BadaDada Alapit-
vanynak is volt koze.

A négy fejezetcim beszédes: Insomnia — Me-
lankdlia — Hommage — Fragmentumok. Ezeken
elméldzva késziilhetnénk enyhén vagy akir
stlyosan depressziv textusra is, 4m az nem
ilyen: sokkal inkdbb szembetling a jitékossig,
a gondolatfutamok élettel teli pezsgése, logikus
és illogikus gesztusok viltakozdsa. A szdjacék
szoveget szerkeszt§ elem lesz (,kidrog egy ké-
reg”’), a mondat-konstrukciék pedig elkezdik
foglalkoztatni az agyat. Az alkoté és az alko-
tds titk4rdl egy-egy pillanatra follebben a fatyol,
mikor megtudjuk, hogy a szerz§ (kitrinyfelhék
szdmlalgatdsa helyett) portrékat és egészalakos
felvételeket vetit fél-ontudatlan 6nmaga folé.
Itt mintha Hieronymus Bosch vildga elevened-
ne meg XXI. szdzadi koriilmények kozote, de
erd@széli vagy falusi életkép helyébe korunk
lepusztult vidéke vagy éppen nagyvdrosa 1ép, s
a kozéppontban a civilizaci6 betegségeitsl szen-
vedd ember 4ll. Ebbd4] kiutat egyeldre csak az qj
értelmet nyerd szavak mutatnak, a miivészetet
teremtd erd bizonyitisa adhat okot némi biza-
kodasra.

Bérmilyen bizarr, de Nagy Zopdnnil az élve-
haldst felvalthatja a halva-élés, 4m az irénia és
a tragikum tehetséges elegyitése feledteti veliink
a pesszimizmust. Olykor nem adja egybdl magit
a befogadandé m jelentésrétegeinek megfejtése,
felfejtése, kodoldsa, 4m régi elvirds, hogy egytelsl
»ne fogjon senki kénnyelm@en a hdarok pengeté-
sihez”, mésfeldl olvasé is csak az legyen, aki elég
id6t és energidt képes szdnni a mivészet gyakran
nem egyszer(d nyelvének megértésére.
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Zopin szellemi boszorkidnykonyh4jidban
mitol6giai elemek keverednek hétkoznapi ritu-
sokkal, valami nagyon régi elegyedik moderni-
tassal, s az egészet megfliszerezi magasztossi
emelt polgdrpukkasztissal, csipetnyi punkkal.
Ez tagadhatatlan érdekességet, érdességet, fe-
szlltséget ad a szoveg-
nek, amely élvezhetd, fo-
gyaszthat6. Hogy aztin
ez az egész nevezhet§-e
avantgarde-nak, szintén
sz6lva fogalmam sincs,
de miélvez8ként (s nem
kritikusként) eszem 4gé-
ban sincs magamat som-
mis itéletekre ragadtat-
ni. Maga a szerz8 sem
bonyolédik  f6losleges
onmeghatdrozasi kisér-
letekbe, ami pozitiv, és
szerencsére nem veszi
talsdgosan  komolyan
sem magat. [r6-olvasé
taldlkozén arra a kér-
désre, miszerint egy
értékelSje  véleménye
alapjdn & volna ko-
runk utolsé magyar
avantgarde muivésze,
roviden gy felelt:
yhiilyeség”.

A g6rog-rémai mitoldgiai regéktsl a keresz-
tény kulturélis hagyomany megidézéséig jutunk
(,kirdlyok is futnak hirman”), mikézben a ki-
bontakoz6é mi szerencsére nem lesz eklektikus.
A kolt pedig belsd tdjban fut, amennyiben a
futds és az alkotds folyamata kozott padrhuzamot
vonhatunk (,futok, futok: bels§ t4jban”). Igen,
ez a bels tdjban val6 élés-1étezés a Nagy Zopin-
féle midvészet leglényege, annak megorokitése,
lefestése, dbrazoldsa pedig maga az alkotds, a
gesztus.

Nagy Zopannak egyformin jol 4ll, ha keleti
filoz6fidkban mélyed el, mint ihletforrasokban,
vagy a magyar Gstorténet vitatott passzusait eme-
li transzformilt képekként miveibe. Ha mar
futds, egyuttal kirdndulés is ez az irodalom az
0sztonok legmélyére, a lélek bugyraiba. Befoga-
dokként szivesen tarsulunk az utazdshoz, amely
inkabb intellektudlis kaland, semmint (a tdlzot-
tan konzervativ {zléstik szerint) ,botrdnyos”.

MERSZ—&O"nyZ/e/{, Budapest, 2017

A képi anyag képzettdrsitdsokra késztetd-
en ellenpontozza a szdveges tartalmat, olykor
pedig éppen az 4sszhang az, ami lekéti a fi-
gyelmet. A kotetet Réczei Gyorgy tervezte és
szerkesztette, aki szokatlan megolddsaival j
dimenzidkra nyitotta ki szemiinket. A szerzd
a konyvbemutatéon koszonetét fejezte ki neki

azért, mert szerencsés

kézzel nydlt a meg-
munkilandé matéri-
dhoz, versbdl prézit
csinélt, és megforditva,
s mindezt dgy, hogy
koézben tiszteletben
tartotta az alkoté pro-
duktumdt. Réczei egy
ponton att6l sem ri-
adt vissza, hogy nepi-
li nyelvre tltesse 4t a
verset, s az egészet az-
tdin mint képzEmivé-
szeti alkotdst mutassa
fel. ,Minden VALAMI
olyan itt, mintha csak
egy kozépkori ajak sé-
padt szirmai kozil hull-
na ald, szigord és hideg
porzéként”. Nagy Zopin
Ggy jut élménytdl a ki-
fejezésig, hogy kozben a
legkdzonségesebb lehetd-
ségeket leltdrozza.

Az Hommage fejezet névsora csak elsd pillan-
tdsra meglepd, 4m ha j6l belegondolunk, rend-
ben van, Zopdn vildga rokon veliik, a hédolat és
tisztelet pedig kijir nekik. Jézsef Attila-apokri-
fekben jdtszik a betlikkel, igy lesz a cimekben ars
poetica helyett ,atica epros” és ,artos pecai”. A
megfiradt ember a kiilvirosi éjben nem a malt
szazad haszas éveibdl 1ép el8, hanem a mdban.
James Joyce-nak ir két lapulevelet és egy anzixot,
mialatt a végeken ,Gyom” ismeretlen gatjainél
csticsiil.

Adédik a kérdés: lehet-e¢ lokalpatriéta az,
aki dgymond vildgpolgirnak akar latszani, s
aki képzeletben és a valdsdgban is beutazza a
Foéld nevii bolygé minél nagyobb részét? A szer-
z6 nem morfondirozik ezen sokat, nila szerves
egy a kett§, Dublintél Triesztig, Parizstél Gyo-
maig (sziil6helye) és Aradig bolyong, dlmodik

és ébred.

T Sgaolt Sy
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De mit keres Szentkuthy Miklés ezen a pa-
lettdn? A barokkosan hoémpoélygé mondatok,
az erotikus izzds és a (kulturilis értelemben
vett) viviszekcié hatdrdig elmend 6nelemezés,
onfeltdrds felmutatja a lelki rokonsdgot — pon-
tosabban taldn azt, hogy Nagy Zopdn szima-
ra ki az egyik meghatdroz6, nagy alkot6-eléd.
Es az sem véletlen, hogy a masik szelleméridst,
Weéres Sandort is gyakran emlegeti, idézi a
mivész. Direkten vagy 4ttételesen széba keriil
még Kuroszava, Bergman, Bufiuel, Tarr Béla,
Tarkovszkij, és még sokan masok — helyben va-
gyunk.

A névsorbdl is kidertilhet, hogy a Fiizet ir6ja sz4-
mdra egyformdn fontos a fotogrifia és az irodalom,
a képzSmiivészet és az iras, a kltészet. O maga ezt
igy fogalmazta meg: ,,mintha tbb hang beszél-
ne bellem”. A fotéit példdul, melyeket egyébként
asztralis latomésok lenyomatainak tekint, el8szor
fejben hivja el8. Aktiv kiéllité, nyolc kétet szerzgje,
folyéiratokban rendszeresen publikal.

Nagy Zopin viliga joggal keltheti fel ér-
deklddésiinket, amig a ,szellem” ilyen és ehhez
hasonlatos mondatokat diktil szamdra: , Lehet,
hogy valamiféle isten van befalazva a végtelen
beton kozmikus megfelel8jébe”.

A igazi csabai kolbdsz titka. Mi a titka az igazi csabainak? A sz6 szoros értelmében nincs titka, szigordan megadott re-
ceptje, de nem is lehet, mert nem gyarban késziil. A csabai kolbdszt majd minden csabai hiaznal készitik, és ahogy mondani
szokds, ahdny hdz, annyi szokds. Egy bizonyos, az igazi csabait csak paprika, s6, komény és fokhagyma izesiti. A csabai
kolbdsz paprikaval valé flszerezése valészintleg a napé6leoni hiborukig nyalik vissza, mikor is a britek blokdd ald vontidk
Eurépét, hogy megakadélyozzik a kontinensen kiviili élelmiszerek és fliszerek behozataldt, igy a borsét is. Ennek a bors-
hidnynak a kovetkeztében a kolbdszhoz hasznilt borsot paprikdval pétoltdk. A mai fogalmaink szerinti csabai kolbdsz a
XIX. szdzad végén alakult ki, ekkorra értek meg nagyobb mennyiségben val6 készitésének feltételei. Igazi virdgkora az els
vildghdbord utdn kévetkezett el, amikor mar kiilfoldon is keresetté valt. Régen a csabaiak sem a vékony, sem a vastag csa-
bait nem fogyasztottik f6ételként, csupdn étkezések utdn ették, ezért az a mondas jarta: Az igazi csabai a vildg legfinomabb
siiteménye! A képen Mazdn Laszl6 karikatdrdjanak részlete szerepel.
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Egy kiilonleges csabai ruha. A megyei,
vérosi szolgélatban 1év hajddk hivatal-
szolgék, altisztek voltak, és csupdn név-
rokonsdgban illtak az egykori szabad-
paraszti hajdikkal. Természetesen az
itt lathat6 diszes egyenruhdt az 1920-as
években hasznilta Békéscsaba véros-
dnak hajddja. Kialakitdsiban, a huszir
hagyomdnyok érvényesitésével, egyér-
telm@en a magyaros jellegre torekedtek.
A hajdd egyenruha {8 darabjai: fehér
sz6rmével bélelt mente, atilla, sz(ik hu-
szdrnadrdg, sarkantys csizma és fehér
forgés csdké. Az egyenruhit zsindrov,
diszes tarsoly és szablya egészitette ki.
To6bb motivum ldthatd, amelyek a vise-
18jét alkalmaz6 varosra utalnak. Tébbek
kozdtt a tarsolyon Békéscsaba cimere
figyelhet8 meg, mig a csdkérézsdn és a
kardbojton BCs, vagyis a vdros nevének
roviditése olvashaté. Az enteriSrképen a
Békéscsabai Jokai Szinhdzban a Mun-
kdcsy Mihdly Mizeum mdtérgyaibdl
rendezett 10 csabai rejeély. Targyak, ame-
lyek miart megjegyezziik Békéscsaba nevér
cfmd kidllitds szerepel, bal szélen a haj-
dd egyenruhaval.

Elsé Csabai gbzmalom
Rosenthal Méarton

Békéscsaba

Malmok Békéscsabdn. Békés megye az elmult évszdzadokban a hazai gabonatermesztés és feldolgozds kézpontja volt. Ma-
gyarorszdgon ezen a tijon termett a legjobb mindségd buiza, és itt miksdott a megye szdraz- és szélmalmainak tobbsége.
Az ipar és a gazdasig fejl6désével felépiilt a csabai Pain gézmalom, a vidéki g6zmalmok sordban masodikként. Az emeletes
épiilettel rendelkez8 Pain malom 1853-ban késziilt el, azonban csak két évig miksdott. 1865-t81 llt és pusztult, és csak
azutdn indult gyors fejlédésnek, hogy 1872-ben a gyulai szdrmaz4si Rosenthal Mdrton szappanos- és gyertyadnt8 mester
megvésdrolta. A Rosenthal malomban tizenét molndr irdnyitdsdval, hétszdz 16erds teljesitménnyel két gézgép miikodott.
Az dllamositds utdn az Istvin malom cégnév keriilt a torony homlokzatéra.

Egy csabai ttja az dllamtitkdrsagig. Zsilinszky Mihély
1838-ban sziiletett szlovdk eredetd, evangélikus valldsa pa-
raszt szl8k gyermekeként. Csabdn kezdte tanulmiényait,
késébb a megye szdmos telepiilésén és kiilfoldi egyeteme-
ken tanult tovdbb, révidesen politikai pélyéra Iépett. 1881-
t6] nyolc éven 4t Békéscsaba képviselSje, utina Csongrad,
majd Zdlyom virmegye f8ispdnja volt. A Békésvirmegyei
Régészeti és Mivelddéstorténelmi Térsulatnak egyik meg-
alapitéja volt, 1889-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia
rendes tagjavd vilasztottdk. Az 1867-ben késziilt fényké-
pen feleségével, Haan Karolindval lithatd, aki a lelkész és
torténetiré, Haan Lajos lanya volt. Az apésdval valé kozos
munka eredményeként ltott napvildgot 1877-ben a Békés
megyei oklevéltdr ciml gytjtemény, amellyel a megye tor-
ténetének feltdrdsdhoz jarultak hozz4. 1895-t81 a vallds- és
kozoktatdsiigyi dllamtitkdri tisztséget toltdtte be, a timo-
gatdsdval épiilt fel az Gj Pdduai Szent Antal Plébaniatemp-
lom (1910) és a Kézmtivel6dés Haza (1914). Sokat faradt a
csabali iskoldk fejlesztéséért is.

Csabagyongye, gazdilkodds, biiza. Békéscsaba nagyki-
terjedésd hatdrdnak javarésze kivdlé mindségt termdta-
laj volt. ,,Szdntdfoldeink vannak a csabai hatdrban Geren-
ddsi, Sopronyi, Kerekegyhdzi és Mezd Megyei pusztikon.
Ezeknek kétharmad része j6, és mind tiszta biizdnak, mind
egyib iletnek megtermésére alkalmas”. A gazdik a gabonit
kezdetben sajét sziikségletre, majd a vasut kiéptilése utdn
mir eladésra is termelték. A 52818 termesztése fokoza-
tosan megjelent és elterjedt a csabaiak korében is, sét a
XIX. szdzad kdézepén mar tobben foglalkoztak sz8l8ne-
mesitéssel. Az egyik legismertebb nemesitének szdmitott
a Haan Antal festményén szerepld Stark Adolf, akinek a
muskotdlyos zamatd hibrid csemegesz35l6t, a Csabagyon-
gyét koszonhetjiik. Ez a vildg legkorabbi érésd sz8l6faj-
tdja, jalius 20-a kortl mar sziiretelhetjiik.
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